Markus H.F. Mohler

Ubersicht Gber die Weiterentwicklung des Schengen-Besitzstandes einschliesslich ergan-
zende bi- und trinationale Vereinbarungen
(mit Hinweisen auf Anderungen des CH-Rechts)

Stand: 6. 3. 2024: Neue Vernehmlassungsverfahren betr. Richtlinie (EU) 2023/977 tUber den Informationsaustausch zwischen
den Strafverfolgungsbehdrden der Mitgliedstaaten und zur Aufhebung des Rahmenbeschlusses 2006/960/J1 des Rates und
Verordnung (EU) 2023/2667 zur Anderung mehrerer Rechtsakte der EU aufgrund der Digitalisierung des Visumverfahrens
(Weiterentwicklung des Schengen-Besitzstands), Frist bis 22.3.2024: zuvor: Vernehmlassungsverfahren betr. Ubernahme
und Umsetzung der Richtlinie (EU) 2023/977 Gber den Informationsaustausch zwischen den Strafverfolgungsbehérden der
Mitgliedstaaten und zur Aufhebung des Rahmenbeschlusses 2006/960/J1 des Rates am 8.12.2023.

Hinweise:

Der Rat hat am 8. Dezember 2022 die vollstandige Anwendung des Schengen-Besitzstandes fiur Bulgarien und Rumanien
beschlossen (WE 385).

Zuvor: Die beiden VO (EU) 2019/817 und 818 (228A und B), Interoperabilitat, bedeuten, zusammen mit der neuen Architektur
des SIS geméass VO (EU) 2018/1860-1862 (s. nachfolgend), einen Paradigmenwechsel. Mit einer Abfrage, wie bisher {iblich
auf das SIS-Fahndungssystem beschrankt, werden nach dem technologischen Umbau und dem Inkrafttreten der neuen Er-
lasse via das Europaische Suchportal (ESP), den Dienst flir den Abgleich biometrischer Daten (sBMS), den gemeinsamen
Speicher fur Identitatsdaten (CIR) und dem Detektor fur Mehrfachidentitaten (MID), zuséatzlich zu den nun 3 SIS-Systemen,
vorerst vier verschiedene Datenbanken (VIS, Eurodac, ETIAS, EES) abgeglichen.

Die Eidg. Rate haben am 18. Dezember 2020 die Vorlage zur Genehmigung und Umsetzung des Notenaustauschs zwischen
der Schweiz und der EU betreffend die Ubernahme der Rechtsgrundlagen tiber die Einrichtung, den Betrieb und die Nutzung
des Schengener Informationssystems (SIS) (Weiterentwicklungen des Schengen-Besitzstands) und zur Anderung des Bun-
desgesetzes uber das Informationssystem fur den Auslander- und den Asylbereich nun mit einer Einschrdnkung angenom-
men: die Richtlinie der EU ist nicht auf den Vollzug der Landesverweisung anwendbar. Zudem wurden Bestimmungen zur




Verbesserung der Aufsichtsfunktion des Eidgendssischen Datenschutzbeauftragten, der Datensicherheit und der Zusam-
menarbeit mit den kantonalen und den europdaischen Stellen aufgenommen.

Es geht um die Ubernahme der Vo (EU) 2018/1860-1862, d.h. SIS «Polizei», SIS «Grenze» und SIS «Riickkehr». Diese ersetz-
en die bisherigen materiellen und formellen Rechtsgrundlagen des SIS (nicht aber die technischen der Agentur). Sie bewir-
ken einen erheblichen gesetzlichen Nachfuhrungsbedarf des schweizerischen Rechts. Auch kantonales Recht ist teil-weise
anzupassen, sofern relevante Bestimmungen nicht direkt anwendbar sind. Es entsteht auch vorgeschriebener regel-massi-
ger Ausbildungsbedarf fur alle, die zumindest Abfrageberechtigungen haben

Die Ubernahme der Vo (EU) 2021/1150 und 1152 (ETIAS) und der Vo (EU) 2021/133 und 1334 (Informationssysteme) wurde am
mit BB v. 16.12. 2022 beschlossen (Botsch.v. 17. Juni 2022 in BBI 2022 1449, jene betr. Ubernahme in BBl 2022 1421): BBI
2022 3212 und 3213 publ. Referendumsfrist: 8. April 2023 (vgl. WE 305 A und B, sowie 309 A und B)

Aktuelles betr. Binnengrenzkontrollen vgl. die nachfolgend aufgefiihrten neuesten Entwicklungen:

» Notifikationen betr. voriibergehende Wiedereinfuhrung von Grenzpolizeikotrollen an Binnengrenzen nach Art. 23 ff. Vo (EU) No
1051/2013 (ABI L 295 v. 6.11.13, 1 ff.)

https://ec.europa.eu/home-affairs/what-we-do/policies/b orders-and-visas/schengen/reintroduction-border-control_en

» Vql. in diesem Zusammenhang die Liste der zustdndigen Behérden der MS, die berechtigt sind, die im SIS |l gespeicherten Daten unmittelbar abzufragen: Abl C 278/1 v. 22. 08.
2014

> Hinweis auf die Bedeutung des Datums ,Inkrafttreten® in der Liste der Weiterentwicklungen der DEA* (nachstehend).

* Das in der Rechtssammlung zu den Bilateralen Abkommen (vgl. URL) in der Spalte ,Inkrafttreten / Aufhebung® angegeben Datum (des In-

krafttretens) bezieht sich nach einer Mitteilung der Direktion fir europdische Angelegenheiten (DEA) nicht (notwendigerweise) auf das Inkraft-

treten des EU-Rechtsaktes in der Schweiz, sondern auf das Inkrafttreten des Notenaustauschs in der Schweiz. Dieses Datum kann mit dem

Inkrafttreten des Rechtsaktes selber zusammenfallen oder ihm nachfolgen (z.B. bei Genehmigungsverfahren) oder aber ihm vorausgehen (wie


https://ec.europa.eu/home-affairs/what-we-do/policies/borders-and-visas/schengen/reintroduction-border-control_en

bspw. im Zusammenhang mit Vo (EU) Nr. 656/2014, bei welcher das Inkrafttreten des Notenaustauschs gar auf einen Tag vor dem Datum der

Publikation im Abl festgelegt worden ist; die Anwendung des Rechtsaktes bleibt bis zum Inkrafttreten desselben aufgeschoben).

Allgemeines zur Dokumentation der Weiterentwicklung des Schengen-Besitzstandes in der Schweiz:

Gestutzt auf die Rechtssammlung zu den Bilateralen Abkommen, 8.4 Weiterentwicklung des Schengen-Besitzstandes (urspriinglich Integrationsbiiro EDA/EVD, nun Direktion fir

europdische Angelegenheiten, DEA) (URL: http://www.admin.ch/opc/de/european-union/international-agreements/008.004.000.000.000.000.html), die Amtliche Sammlung (AS)
und den Bericht des Bundesrates vom 7. Juni 2013 Uber die Weiterentwicklung des Schengen-Besitzstandes wurde das Verzeichnis fir die Zeit nach dem Inkrafttreten des Schengen-
Assoziierungsabkommen (SR 0.362.31; 1. Marz 2008) bzw. der operationellen Umsetzung (12. Dezember 2008; fir Flughafen: 29. Marz 2009) angelegt. Die vor der Unterzeichnung
des SAA am 25. Oktober 2004 ergangenen Weiterentwicklungen wurden nicht aufgenommen, sie sind gestitzt auf Art. 2 SAA im Anhang A 3. Teil, und Anhang B, enthalten.

Informationsblatt zu Schengen/Dublin vom Februar 2016:
https://www.eda.admin.ch/content/dam/dea/de/documents/fs/11-FS-Schengen-Dublin_de.pdf
» Im Bericht (S. 1, Stand der Dinge) wird erwéhnt, Im Bereich Dublin/Eurodac-Besitzstand seien bisher drei Weiterentwicklungen notifiziert worden (Stand 15.1.2016). Dennoch
wird auf der website des Bundes, Rechtssammlung zu den Bilateralen Abkommen, 9.2. Weiterentwicklung des Dublin-Besitzstandes (https://www.admin.ch/opc/de/euro-
pean-union/international-agreements/009.002.000.000.000.000.html) nur die Durchfiihrungsverordnung (EU) Nr. 118/2014 aufgefiihrt. Nicht aufgelistet ist insbesondere die
«Dublin-Ill-Verordnung (EU) Nr. 603/2013 (vgl. # 111 = WE 143a).

Bericht des Bundesrates zur Weiterentwicklung (BBI 2013 6319)

Am 7. Juni 2013 veréffentlichte der Bundesrat einen Bericht des Bundesrates in Erfilllung des Postulats Hans Fehr 10.3857 vom 1. Oktober 2010, Konsequenzen des Schengen-
Anpassungszwangs. Der Bericht umfasst die Periode vom 25. Oktober 2004 (Unterzeichnung des SAA) bis 31. Marz 2013 mit insgesamt 144 Weiterentwicklungen, die als Rechtsakte
notifiziert worden sind des Schengen-Besitzstandes. Angefugt wurde die Liste der notifizierten Weiterentwicklungen des Schengen-Besitzstandes (inklusive Inhaltsangabe), Anhang
I, die mit der Notifizierung (WE) Nr. 142 v. 26. April 2013 endet.

Erganzt wird diese Liste mit einem Anhang Il mit der nach Sachgebieten aufgeschliisselten Ubersicht (iber die Verfahren zur Umsetzung von Weiterentwicklungen, die vom Bundesrat
Ubernommen wurden (sog. Modell 2) und einem Anhang Il mit der ebenso nach Sachgebieten aufgeschliusselten Umsetzung von Weiterentwicklungen, die vom Parlament tber-
nommen wurden. Die zugrunde liegenden notifizierten WE sind immer aufgefuhrt.

Im Bericht selber wird die Zahl der Weiterentwicklungen bis zum 31. M&rz 2013 mit 144 angegeben (S. 20). Abgezogen sind dabei zwei irrtimliche Notifizierungen. Enthalten sind
jedoch auch ein Rechenschaftsbericht (WE Nr. 11) und Notifizierungen zu Haushaltfragen (WE Nr. 41, 60, 68, 106, 129, 130, 140), die keine materiell-rechtliche Wirkung betr.
Schengen-Besitzstand entfalteten und somit keine eigentliche WE darstellen. Zudem sind WE dreimal unter der gleichen WE-Nr. mit Buchstaben gekennzeichnet (10 a — ¢, 15 ab,
b, 139 a, b). Daher ist auch die Zahl 144, bezogen auf verbindliche WE, nicht ganz genau.

Um die am 13. Dezember 2008 begonnene hier gefilhrte Ubersicht iiber die Weiterentwicklungen des Schengen-Besitzstandes mit der Liste gemass Bericht in Ubereinstimmung zu
bringen, sind alle bisher hier nicht aufgefuhrten Notifizierungen eingefligt worden. In einer neuen Spalte wird die WE-Nr. gemass Bericht BR vermerkt. Verweise werden in der Spalte
rechts aussen angegeben. Zudem lassen sich mit dem ,Suchen® und der Nr. der EU-Verordnung, des Beschlusses etc. leicht alle Anderungen erfassen.


http://www.admin.ch/opc/de/european-union/international-agreements/008.004.000.000.000.000.html
https://www.eda.admin.ch/content/dam/dea/de/documents/fs/11-FS-Schengen-Dublin_de.pdf
https://www/

Die WE Nr. 1 — 49 entsprechen den Noatifizierungen zwischen dem Zeitpunkt der Unterzeichnung des SAA und dessen Inkrafttreten (Bericht BR, 136). Einzig die WE Nr. 126
(Errichtung einer Agentur fiir das Betriebsmanagement von IT-Grosssystemen) betrifft auch eine WE des Dublin/Eurodac-Besitzstandes; andere diesbeziigliche WE sind bisher nicht
notifiziert worden (Bericht BR, 136).

Die Reihenfolge entspricht nicht derjenigen der Rechtssammlung zu den Bilateralen Abkommen: Wo sich sachliche Zusammenhange (Anderungen/Ergéanzungen bestehender Er-
lasse und Beschliisse) ergaben, wurden sie (teilweise) der Ubersichtlichkeit halber direkt hintereinander eingefiigt.

Die Ubersicht hier wird vorderhand weiter gefiihrt.

Verwendete Farben: WE Nr. = entspricht einer WE nach 31.03.2013 (Ende der Liste im Bericht BR).

Grundlage: Abkommen vom 26. Oktober 2004 zwischen der Schweizerischen Eidgenossenschaft, der Européischen Union und der Européischen Gemeinschaft tiber die Assoziie-
rung dieses Staates bei der Umsetzung, Anwendung und Entwicklung des Schengen-Besitzstands (mit Anhdngen und Schlussakte), SR 0.362.31, vormals: SR 0.360.268.1.

Verwendete Einteilung in Sach- und Rechtbereiche/Abkiirzungen:

Covid Covid-19 bedingte Reisebeschrankungen und deren Aufhebung

DU Betrifft Anderung des SDU

DA DAA (SR 0.142.392.68)-bezogen

DS Datenschutz (Querschnitts-Rechtsbereich)

EES Einreise-/Ausreisesystems

ETIAS Europdisches Reiseinformations- und -genehmigungssystems

Eurodac Datenbank fir den Abgleich von Fingerabdruckdaten zur Umsetzung der Dublin-Regelung
Eval Evaluations- und Uberwachungsmechanismus der Anwendung des Besitzstandes
FADO False and Authentic Documents Online (Datenbank)

Fin Rein finanzielle Regelungen (auch Fonds fur innere Sicherheit)

Gz Schengener Grenzkodex, FRONTEX/RABIT, Aussengrenzenfonds

Interop Grundlagen fiir IT-Anpassungen an die Interoperabilitat (VO [EU] 2019/817 und 818)
Jz Justizielle Zusammenarbeit

Mig Migration

Pz Polizeiliche Zusammenarbeit, Austausch von polizeilichen Informationen (,Schweden-Initiative®)
Rf Ruckfiihrungsverfahren

Sch-Eval Evaluierung der Umsetzung des Schengen-acquis

SIS Schengener Informationssystem

StrVerf Strafverfolgung

Verw Verwaltung

Vrb Verbindungsbeamte

VIS Visa Informationssystem, Biometrische Reisedokumente und Auslanderausweise

Wi Waffenrecht
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Titel des EU — Erlasses oder Be-

Fundstelle EU-

Inkrafttreten in

SR-, BBI-, AS- Fundstellen

Bemerkungen

fur die operative Zusammenarbeit an
den Aussengrenzen der Mitgliedstaa-
ten der Européischen Union
(FRONTEX)

geandert:

L 199 vom
31.7.2007, S. 30-
39*

Aufgehoben durch Vo (EU) 2016/1624 (vgl. # 164 = WE 183)
Vo (EU) 2016/1624 aufgehoben durch VO (EU) 2019/1896 ) vgl. @ 244 = WE 235

Gegen Ubernahme Vo (EU) 2019/1836 Referendum ergriffen

1455

BB v. 3.10.2008 (betr. der
VO zur Errichtung von
FRONTEX und der
RABIT-VO): AS 2009 4583
(mit Anderung ZG) Noten-
austausch v. 28.3.2006
(SR 0.362.380.018)
Anpassung der VZAG (SR
631.062) mit Einbezug der
EUROSUR-VO (vgl. # 114
und #118 = WE 152) v.
26.8.2015, i.K. ab

S = —~ schlusses Abl. der CH Parl. Verfahren

o2 s gem.DEA/BJ

8 sl website oder

Sy = 8 BRB

P& 2

E =dl &

Sa

o e

Z g ©

1| Gz Verordnung (EG) Nr. 2007/2004 des L 349 vom 30.01.2009 Parl. Verfahren: Geschaft | VO (EG) 2007/2004 v. 16.10.2004

Rates vom 26. Oktober 2004 zur Er- 25.11.2004, S. 1- 08.022 = 1. Weiterentwicklung
richtung einer Europaischen Agentur 11 30.01.2009 Botschaft BR: BBI 2008 Vgl. # 17 = WE Nr. 37 (VO [EG]

Nr. 863/2007) und # 80 = WE Nr.
128 (Anderung)

Vgl. Ergdnzung in # 118 = WE 152
(EUROSUR Vo)

Anderung v. Art. 3a Abs. 1 und 8e
Abs.1 durch Art. 11 der Vo (EU)
656/2014 (vgl. # 128 = WE 159)

1.9.2015
3| Gz. Verordnung (EG) Nr. 2133/2004 des L 369 v. Inhalt bereits in SDU enthalten
Rates vom 13. Dezember 2004 16.12.2004, S. 5 (Abstempeln d. Reisedok. Bei
Uberschreiten der Aussengrenze)
2 | VIS Verordnung (EG) Nr. 2252/2004 des L 385 vom 26.10.2009** Parl. Verfahren: Geschéft Vgl. #6 und # 40

Rates vom 13. Dezember 2004 lber
Normen flir Sicherheitsmerkmale und
biometrische Daten in von den Mit-
gliedstaaten ausgestellten Passen
und Reisedokumenten

29.12.2004, S. 1-
6

geandert: L 142
vom

6.6.2009, S. 1-4*

07.039 Bot-
schaft BR: BBI 2007 5159
BB v. 13.06.2008 (AS
2009 5521 inkl. (Anderung
AusweisG und AusIG)
in Volksabstimmung v.

** |n Krafttreten der Anderungen
siehe # 6 = WE Nr. 86




17.09.2009 angenommen

(BBI 2009 7539)
Notenaustausch v.
28.3.2008 (SR
0.362.380.021)

3a 4 | SIS Beschluss 2005/211/J1 v. 24. Februar | L 68 v. 15.3.2005, Notenaustausch v. Wurde mit Ubergang zu SIS Il auf-
2005 S. 44 28.3.2008 (SR gehoben
0.362.380.005)
3b 5 | Mig Entscheidung 2005/267/EG des Ra- L 83v.1.4.2005, 28.03.2008 Notenaustausch v.
tes v. 16. Mérz 2005 zur Errichtung | ayfgehoben durch Vo (EU) 2016/1624 (# 164 = WE 182)
eines web-gestutzten Informations-
und Koordinationsnetzes fiir die Mig| Vo (EU) 2016/1624 aufgehoben durch VO (EU) 2019/1896 ) vgl. @ 244 = WE 235
rationsbehdrden der MS . .
3c 6 Verordnung (EG) Nr. 851/2005 des Geanen llhernahme Vo (FLN 1029/1836 Referendiim erariffen ' tstaaten-
Rates vom 2. Juni 2005 z. Anderung 28.3.2008 (SR angehdorige.
der Vo (EG) 539/2Q01 0 362 380 001N Vgl. # 105 = WE 144, # 119 = 153
Vo (EG) 539/2001 durch Vo (EU 2018/1806 aufgehoben, vgl. # 220 = WE 219 und #120 = 154
3d 7| SIS Beschluss 2005/451/J1 des Rates v. L 158 v. Dipl. Note v. 28.3.2008, in | Einfuhrung neuer Funktionen fir
13. Juni 2005 21.6.2005, S. 26 der AS nicht publ. das Schengener Informa-tionssys-
tem, auch im Hinblick auf die Ter-
rorismus-bekampfung; mit Uber-
gang zu SIS Il aufgehoben
3e 8 | VIS Entscheidung K(2005)409 endg. Der | Nicht verdffentlicht | 26.10.2009 Notenaustausch Tech, Spezifikationen zu Normen
Kommission vom 28. Februar 2005 v.28.3.2008 (SR betr. Reisedok.
0.362.380.022)
3f 9| SIS Verordnung (EG) Nr. 1160/2005 des L 191 v. 17.10.2008 Notenaustausch v. Erweiterung der Zugriffsberechtig-
Europaischen Parlaments und des 22.7.2005, s. 18 28.3.2008 (SR ten auf Motorfahrzeugkontrollbe-
Rates vom 6. Juli 2005 0.362.380.006) horden; mit SIS |l obsolet
39 10a | SIS Beschluss 2005/719/J1 des Rates L 271 v. Dipl. Note v. 28.3.2008, Durch Beschluss 2007/533/J1 auf-
vom 12. Oktober 2005 zur Festlegung | 15.10.2005, S. 14 nicht publ. gehoben (vgl. WE 42 =# 17e)
des Beginns der Anwendung einiger
Bestimmungen des Beschlusses
2005/211/J1 Uber die Einfuhrung
neuer Funktionen fir das SIS, auch
fur die Terrorismusbek&mpfung
3h 10b | SIS Beschluss 2005/727/J1 des Rates L 273 v. Dipl. Note v. 28.3.2008, Durch Beschluss 2007/533/J1 auf-

vom 12. Oktober 2005 zur Festlegung
des Beginns der Anwendung einiger
Bestimmungen des Beschlusses
2005/211/J1 Uber die Einfiihrung
neuer Funktionen fir das SIS, auch

fur die Terrorismusbek&mpfung

19.10.2005, S. 25

nicht publ.

gehoben (WE Nr. 42 = Nr. 17e)




3i

10c

SIS

Beschluss 2005/728/J1 des Rates
vom 12. Oktober 2005 zur Festlegung
des Beginns der Anwendung einiger
Bestimmungen der Verordnung (EG)
Nr. 871/2004 uber die Einfuhrung
neuer Funktionen fiir das SIS, auch
im Hin-blick auf die Terrorismusbe-

L 273 v.
19.10.2005, S. 26

Dipl. Note v. 28.3.2008,
nicht publ.

Mit dem Ubergang zum SIS Il
durch Verordnung (EG) Nr.
1987/2006 [WE Nr. 28 = # 15p]
aufgehoben

Vo 1987/2006 geéndert durch Vo
(EU) 2018/1726. Vgl. # 215 = WE

214

kampfung

Vo (EG) 1987/2006 aufgehoben durch VO (EU) 2018/1726, vgl. # 215 = WE 214

3k

11

Rechenschaftsbericht betr. C SIS

Nicht veroffentlicht

3l

12

VIS

Verordnung (EG) Nr. 2046/2005 des
Européischen Parlaments und des
Rates vom 14. Dezember 2005 Uber
Massnahmen zur Erleichterung der
Verfahren zur Beantragung und Ertei-
lung von Visa fir die Mitglieder der
olympischen Familie, die an den
Olympischen und/oder Paraolympi-
schen Winterspielen 2006 in Turin
teilnehmen

L 334 v,
20.12.2005, S. 1

obsolet

3m

13

VIS

Empfehlung 2005/761/EG des Euro-
paischen Parlaments und des Rates
vom 28. September 2005 zur Erleich-
terung der Ausstellung einheitlicher
Visa durch die Mitgliedstaaten fiir den
kurzfristigen Aufenthalt an Forscher
aus Drittstaaten, die sich zu For-
schungszwecken innerhalb der Ge-
meinschaft bewegen

L 289 v.
3.11.2005, S. 33

Dipl. Note v. 28.3.2008

Keine rechtl. Bindung.

VIS

Entscheidung der Kommission vom
28. Februar 2005 uber die techni-
schen Spezifikationen zu Normen fur
Sicherheitsmerkmale und biometri-
sche Daten in von den Mitgliedstaa-
ten ausgestellten Passen und Reise-
dokumenten

K (2005) 409 end-
gultig; nicht im
Abl. Veroffentlicht

26.10.2009

in Parl. Geschaft 07.039
enthalten

Vgl. #5,#6 =WE Nr. 86, 25=
WE Nr. 68, # 26, # 37 = WE Nr.
83, #45 WE Nr. 92

VIS

Entscheidung der Kommission vom
28. Juni 2006 uber die technischen
Spezifikationen der Normen fir Si-
cherheitsmerkmale und biometrische
Daten in von den Mitgliedstaaten

K (2006) 2909
endgiltig; nicht im
Abl. Veroffentlicht

26.10.2009

in Parl. Geschaft 07.039
enthalten

Vgl. # 108 = WE Nr 147




ausgestellten Passen und Reisedoku-
menten

86 | VIS Verordnung (EG) Nr. 444/2009 des L 142 vom 26.10.2009** Anderung der vom Parlament ge-
Européischen Parlaments und des 6.6.20009, nehmigten VO 2252/2004 mit Ge-
Rates vom 28. Mai 2009 zur Ande- S. 14 setzesanderungen (vgl. # 3 = WE
rung der Verordnung (EG) Nr. Datumfehlerand. Nr. 2)
2252/2004 des Rates tiber Normen L 188 vom ** |n Krafttreten der Anderungen
fur Sicherheitsmerkmale und biomet- | 18.7.2009, von AuG und AuswG siehe # 74
rische Daten in von den Mitgliedstaa- | S. 127-127
ten ausgestellten Passen und Reise- Vgl. And. V.29.1.2014 des Art. 5a
dokumenten Vo Uber die Ausweise fir Schwei-
zer Staatsangehdrige
(Ausweisverordnung, VawG, SR
143.11)
36 | Gz Entscheidung 574/2007/EG des Eu- L 144 vom 09.02.2011 Parl. Verfahren: Parl. Ge- AS 2011 977, 979
ropéischen Parlaments und des Ra- 6.6.2007, schaft 10.030 Vgl. # 8 WE Nr. 43 und # 9 WE Nr.
tes vom 23. Mai 2007 zur Einrichtung | S. 22-44 57 sowie Nr. 41 = WE Nr. 87, 42 =
des Aussengrenzenfonds fir den Botschaft BR BBI 2010 WE Nr. 103, WE 106, und 67 =
Zeitraum 2007 bis 2013 innerhalb des 1665 WE Nr. 115, # 68 = 116, # 84 =
Generellen Programms Solidaritét BB v. 1.10.2010, BBI 2010 | WE 129, # 96 = WE 140, 100 =
und Steuerung der Migrationsstréme 6617 143
AS 2011 979
Notenaustausch v.
28.3.2008 (SR
0.362.380.037, AS 21020
3027)
43 | Gz Entscheidung 2007/599/EG der Kom- | L 233 vom 09.02.2011 Parl. Verfahren: Parl. Ge- Vgl. #7 =WE Nr. 36 und # 9 =
mission vom 27. August 2007 zur 5.9.2007, schéaft 10.030 WE Nr. 57 sowie #. 41 = WE Nr.
Durchfiihrung der Entscheidung Nr. S. 3-6 Botschaft BR; BBI 2010 87,42 = WE Nr. 103, WE 106, und
574/2007/EG des Européischen Par- 1665 #67 = WE Nr. 115, # 68 = 116, #
laments und des Rates hinsichtlich BB v. 1.10.2010, BBl 2010 | 84 = WE 129, # 96 = WE 140, #
der Annahme strategischer Leitlinien 6617 100 =143
fur den Zeitraum 2007 bis 2013 AS 2011 977
Notenaustausch
(SR 0.362.280.033 (AS
2010 3019,)
57 | Gz Entscheidung 2008/456/EG der Kom- | L 167 vom 09.02.2011 Parl. Verfahren: Parl. Ge- Vgl. auch Anmerkungen zu # 7 f.
mission vom 5. Méarz 2008 mit Durch- | 27.6.2008, schéaft 10.030
fuhrungsbestimmungen zur Entschei- | S. 1-68 Botschaft BR; BBl 2010 #.41 = WE Nr. 87, 42 = WE Nr.

dung Nr. 574/2007/EG des Européi-
schen Parlaments und des Rates zur
Einrichtung des fir den Zeitraum
2007 bis 2013 innerhalb des

1665

BB v. 1.10.2010, BBI 2010
6617

AS 2011 977

103, WE 106, und # 67 = WE Nr.
115, #68 = 116, # 84 = WE 129, #
96 = WE 140, # 100 = 143




Generellen Programms Solidaritat
und Steuerung der Migrationsstréme
in Bezug auf die Verwaltungs- und
Kontrollsysteme der Mitgliedstaaten,
die Vorschriften fur die Verwaltung
und finanzielle Abwicklung aus dem
Fonds ko-finanzierter Projekte und
die Forderfahigkeit der Ausgaben im
Rahmen solcher Projekte

Notenaustausch
SR 0.362.380.034 (AS
2010 3021)

10 51 | VIS Verordnung (EG) Nr. 380/2008 des L 115 vom 13.10.2010 Parl. Verfahren: Parl. Ge- Einfuhrung des Datenchip mit bio-
Rates vom 18. April 2008 zur Ande- 29.4.2008, schaft 09.085 metrischen Daten flr Auslander-
rung der Verordnung (EG) Nr. S.1-7 ausweise
1030/2002 zur einheitlichen Gestal- Botschaft BR: BBI 2010 51
tung des Aufenthaltstitels fur Dritt- inkl. Anderung AuG [SR Anderung mit VO (EU)
staatenangehdrige 142.20] und BGIAA [SR 2017/1954, s. # 181 = WE 200

142511 it Handbuch # 182 = WE 201
- BB v. 18.6.2010, BBI 2010
ANDERUNG 4335. AS 2011 175
Notenaustausch v.
30.6.2008
SR 0.362.380.043 (AS
2011 181)
10a 52 | VIS Entscheidung 2008/374/EG des Ra- L 129 v. Dipl. Note, nicht publ. Mit Inkrafttreten des Visakodex
tes vom 29. April 2008 zur Anderung 17.5.2008, S. 46 (WE Nr. 88 = # 24) obsolet gewor-
von Anlage 3 Teil | der Gemeinsamen den
Konsularischen Instruktion betreffend
Drittstaats-angehdrige, die ein Visum
fir den Flughafentransit benétigen
10b 53 | SIS Beschluss 2008/328/EG des Rates L 113 . 30.06.2008 Notenaustausch v. 30.06. Anpassung der Kostenregelung fur
vom 18. April 2008 zur Anderung des | 25.4.2008, S. 21 2008 (in der AS nicht C SIS auf die Beteiligung der
Beschlusses des mit dem Schenge- publ.) Schweiz hin
ner Ubereinkommen von 1990 einge-
setzten Exekutivausschusses zur An-
derung der Finanz-regelung fur die
Einrichtung und den Betrieb der tech-
nischen Unterstiitzungseinheit fiir das
Schengen-er Informationssystem
(C.SIS)
10c 54 | SIS Verordnung (EG) Nr. 189/2008 des L 57 v. 1.3.2008, 30.06.2008 Notenaustausch v. Testphase SIS I

Rates vom 18. Februar 2008 uber die
Prufung des Schengener Informati-
onssystems der zweiten Generation
(sIs 1

S.1

30.06.2008 (in der AS
nicht publ.)

Aufgehoben gem. Vo (EU) (EV)
2016/93 v. 20.1.2016, Abl L 26
v..2.2.2016, 1 ff.




10d

55

SIS

Beschluss 2008/173/EG des Rates
vom 18. Februar 2008 Uber die Pri-
fung des Schengener Informations-
systems der zweiten Generation (SIS

1)

L 57 v. 1.3.2008,
S. 14, berichtigt in
L 24 v. 28.1.2009,
S. 34

30.06.2008

Notenaustausch v.
30.06.2008 (in der AS
nicht publ.)

Vgl. WE Nr 54 = # 10c., WE Nr. 28
=# 15p und WE Nr. 42 = # 17e
Aufgehoben gem. Vo (EU)
2016/94, Abl. L 26 v.2.2.2016, 6

10e

58

VIS

Entscheidung 2008/602/EG der Kom-
mission vom 17. Juni 2008 lber den
physischen Aufbau und die Anforde-
rungen fur die nationalen Schnittstel-
len und die Infrastruktur fur die Kom-
munikation zwischen dem zentralen
VIS und den nationalen Schnittstellen
in der Entwicklungsphase

L 194 v.
23.7.2008, S. 3

08.07.2008

Notenaustausch v.
08.07.2008 (in der AS
nicht publ.)

Vorgaben fur physische Schnitt-
stellen etc.

10f

59

Gz

Empfehlung K(2008) 2976 endg. Der
Kommission vom 25. Juni 2008 ber
einen gemeinsamen «Leitfaden fir
Grenzschutzbeamte (Schengen-
Handbuch)», der von der zustandige
Behorden der Mitgliedstaaten bei der
Durchfiihrung von Grenzkontrollen
bei Personen heranzuziehen ist
(K(2006) 5186 endg.)

Nicht publ.

Dipl. Note v. 24.7.2008,
nicht publ.

Siehe nun # 137 = WE 168

10g

60

Gz

Entscheidung 582/2008/EG des Eu-
ropéischen Parlaments und des Ra-
tes vom 17. Juni 2008 zur Einfiihrung
einer vereinfachten Regelung fiir die
Personenkontrollen an den Aussen-
grenzen, die darauf beruht, dass Bul-
garien, Zypern und Rumanien be-
stimmte Dokumente fir die Zwecke
der Durchreise durch ihr Hoheitsge-
biet einseitig als ihren nationalen Visa
gleichwertig anerkennen

(L161v.
206.2008, S. 30

versehentliche Notifikation durch
die EU: Notifikation zurtickgezo-
gen

10h

61

Gz

Entscheidung 586/2008/EG des Eu-
ropaischen Parlaments und des Ra-
tes vom 17. Juni 2008 zur Anderung
der Entscheidung 896/2006/EG zur
Einflhrung einer vereinfachten Rege-
lung fur die Personenkontrollen an
den Aus-sengrenzen, die darauf be-
ruht, dass die Mitgliedstaaten be-
stimmte von der Schweiz und von
Liechtenstein ausgestellte

L 162 v.
21.6.2008, S. 27

Dipl. Note, nicht publ.

Kenntnisnahme (keine eigentliche
WE fiir CH)




Aufenthalts-erlaubnisse fiir die Zwe-
cke der Durchreise durch ihr Hoheits-
gebiet einseitig anerkennen

10i 62 | SIS Beschluss 2007/171/EG der Kommis- | L 79 v. 20.3.2007, Dipl. Note v. 21.8.2008, Ausdehnung der tech. Vorgaben
sion vom 16. Marz 2007 lber die S. 29 nicht publ. fir SIS-Aktivitaten, die in den 1.
Netzanforderungen fir das Schenge- Pfeiler fallen.
ner Informationssystem der zweiten
Generation (dritte Saule)

11 | Entscheidung K (2008) 8657 endg. Der Kommission vom 22. Dezember 2008 irrtimlich 2x aufgeftihrt, nun unter # 25

12 | Anderung der K (2008) 8657 endg. Durch K (2009) 7476 endg. Unter WE Nr. 91 = # 44a

13 14 | Gz Verordnung (EG) Nr. 562/2006 des L 105 vom 12.12.2008 Parl. Verfahren: EuGH, Urteil v. 17.01.2013 (C-
Europdaischen Parlaments und des 13.4.2006, S. 1-32 Botschaft BR: BBI 2007 23/12, Mohamed Zakaria,

Rates vom 15. Marz 2006 Ube_r einen | geéndert: 7937 Vorabentscheidung):

14 Gemeinschaftskodex fur das Uber- L 243 vom 23.09.2009 BB v. 13.06.2008: AS 42. Nach Art. 13 Abs. 3 der Ver-
schreiten der Grenzen durch Perso- 15.9.2009, S. 1-58 2008 5629 Notenaus- ordnung Nr. 562/2006 sind die Mit-
nen (Schengener Grenzkodex) tausch (SR 0.362.380.010) | gliedstaaten lediglich verpflichtet,

einen Rechtsbehelf gegen Ent-
scheidungen vorzusehen, mit de-
nen die Einreise in ihr Hoheitsge-
biet verweigert wird (nicht auch
betr, Verfahrensrechtsverletzun-
gen [mit Vorbehalt]).

Geéandert durch WE Nr. 69 = #
26a, WE Nr. 80 =# 15, WE Nr. 88
=# 24), 105 (=# 53). Vgl. # 103, #
105 = WE 144

Vgl. # 159 (Neufassung des SGK)

15 80 | VIS Verordnung (EG) Nr. 81/2009 des L 35 vom 08.04.2010 Notenaustausch v. vgl. # 13/14 und # 53)
Européischen Parlaments und des 4.2.2009, 18.2.2009 (SR
Rates vom 14. Januar 2009 zur An- S. 56-58* 0.362.380.036) betr. Vo (EG) 562/2006; SR
derung der Verordnung (EG) Nr. 0.362.380.010, vorstehend WE Nr
562/2006 in Bezug auf die Nutzung 14 =#13
des Visa-Informationssystems (VIS)

im Rahmen des Schengener Grenz-
kodex
15a 15a | SIS Beschluss 2006/228/JI des Rates L 81 v. 18.3.2006, Dipl. Note v. 28.3.2008, Wurde mit dem Ubergang auf SIS

vom 9. Méarz 2006 zur Festlegung des
Beginns der Anwendung einiger Best-
immungen des Beschlusses
2005/211/31 Giber die Einfiihrung
neuer Funktionen fur das Schengener

S. 45

nicht publ.

Il durch Beschluss 2007/533/J1
[WE Nr. 42 = # 17e] aufgehoben.
Vgl. auch # 53 = WE Nr. 105.
Vgl. # 103




Informationssystem, auch im Hinblick
auf die Terrorismusbekdmpfung

15b

15b

SIS

Beschluss 2006/229/J1 des Rates
vom 9. Mérz 2006 zur Festlegung des
Beginns der Anwendung einiger Best-
immungen des Beschlusses
2005/211/J1 Gber die Einflihrung
neuer Funktionen fiir das Schengener
Informationssystem, auch im Hinblick
auf die Terrorismusbekdmpfung

L 81. V.
18.3.2006, S. 46

Dipl. Note v. 28.3.2008,
nicht publ.

Wurde mit dem Ubergang auf SIS
Il durch Beschluss 2007/533/J1
[WE Nr. 42 = # 17e] aufgehoben

15c

16

VIS

Entscheidung K(2006)2909 endg. Der
Kommission vom 28 Juni 2006 Uber
die technischen Spezifikationen der
Normen flr Sicherheitsmerkmale und
biometrische Daten in von den Mit-
gliedstaaten ausgestellten Passen
und Reisedokumenten

Nicht publ.

26.10.2009

Notenaustausch v.
28.3.2008 (SR
362.380.023)

Vgl. # 108 = WE Nr 147

15d

17

VIS

Entscheidung 2006/440/EG des Ra-
tes vom 1. Juni 2006 zur Anderung
der Anlage 12 der Gemein-samen
Konsularischen Instruktion sowie der
Anlage 14a des Gemein-samen
Handbuchs betreffend die den Ver-
waltungskosten fiir die Bearbeitung
von Visumantragen entsprechenden
Gebuhren

L175v.
29.6.2006, s. 77

28.03.2008

Notenaustausch v.
28.3.2008 (SR
0.362.380.002)

Mit Inkrafttreten des Visakodex
(WE Nr. 88 = # 24) obsolet gewor-
den

15e

18

VIS

Entscheidung Nr. 895/2006/EG vom
14. Juni 2006 zur Einflhrung einer
vereinfachten Regelung fiir die Per-
sonenkontrollen an den Aussengren-
zen, die darauf beruht, dass die
Tschechische Republik, Estland, Zy-
pern, Lettland, Litauen, Ungarn,
Malta, Polen, Slowenien und die Slo-
wakei bestimmte Dokumente fiir die
Zwecke der Durchreise durch ihr Ho-
heitsgebiet einseitig als ihren nationa-
len Visa gleichwertig anerkennen

L 167 v.
20.6.2006, S. 1

Keine Ubernahme, versehentliche
Notifikation, am 4.7.2007 zuriick-
gezogen

15f

19

Gz

Entscheidung Nr. 896/2006/EG des
Europaischen Parlaments und des
Rates vom 14. Juni 2006 zur Einfuh-
rung einer vereinfachten Regelung fur
die Personenkontrollen an den

L 167 v.
20.6.2006, S. 8

Dipl. Note v. 28.3.2008,
nicht publ.

Seit Inkraftsetzung des Schengen-
Besitzstands am 12. Dezember
2008 obsolet




Aussengrenzen, die darauf beruht,
dass die Mitgliedstaaten bestimmte
von der Schweiz und von Liechten-
stein ausgestellte Aufenthaltserlaub-
nisse fUr die Zwecke der Durchreise
durch ihr Hoheitsgebiet einseitig an-
erkennen

15¢g 20 | SIS Beschluss 2006/631/J1 des Rates L 256 v. Dipl. Note v. 28.3.2006, Wurde mit dem Ubergang auf SIS
vom 24. Juli 2006 zur Festlegung des | 20.9.2006, S. 18 nicht publ. Il durch Beschluss 2007/533/J1
Beginns der Anwendung einiger Best- [WE Nr. 42 = # 17e] aufgehoben
immungen des Beschlusses
2005/211/J1 Uber die Einfiihrung
neuer Funktionen fir das Schengener
Informations-system, auch im Hin-
blick auf die Terrorismusbekampfung

15h 21 | Vrb Beschluss 2006/560/J1 des Rates L219v. 28.03.2008 Notenaustausch v.
vom 24. Juli 2006 zur Anderung des 10.8.2006 28.3.2008 (SR
Beschlusses 2003/170/JI Uber die ge- 0.362.380.011)
meinsame Inanspruchnahme von
Verbindungsbeamten, die von den
Strafverfolgungsbehdrden der Mit-
gliedstaaten entsandt sind

15i 22 | VIS Entscheidung 2006/684/EG des Ra- L 280 v. 28.03.2008 Notenaustausch v. Mit Inkrafttreten des Visakodex
tes vom 5. Oktober 2006 zur Ande- 12.10.2006, S. 29 28.3.2008 (SR (WE Nr. 88 = # 24) obsolet gewor-
rung von Anlage 2 Liste A der Ge- 0.362.380.003) den
meinsamen konsularischen Instruk-
tion betreffend die Visumpflicht fur die
Inhaber von indonesischen Diploma-
ten- und Dienstpassen

15k 23 | Gz Empfehlung K(2006)5186 endg. Der Nicht publ. Dipl. Note v. 28.3.2008, Geandert durch Empfehlungen
Kommission vom 6. November 2006 nicht publ. Empfehlung K(2008) 2976 endg.
Uber einen gemeinsamen «Leitfaden [WE Nr. 59]
fur Grenzschutzbeamte (Schengen- Empfehlung K(2010) 5559 endg.
Handbuch)», der von den zustandi- [WE Nr. 112 = # 63]
gen Behorden der Mitgliedstaaten bei Empfehlung K(2011) 3918 endg.
der Durchfihrung von Grenzkontrol- [WE Nr. 118 = # 70]
len bei Personen heranzuziehen ist

151 24 | Gz Verordnung (EG) Nr. 1931/2006 des L 405 v. Dipl. Note v. 28.3.2008, Nur Kenntnisnahme

Europdischen Parlaments und des
Rates vom 20. Dezember 2006 zur
Festlegung von Vorschriften Giber den

30.12.2006, S. 1,
berichtigt in L 29
v.3.2.1007, S. 3

nicht publ.




kleinen Grenzverkehr an den Land-
aussengrenzen der Mitgliedstaaten
sowie zur Anderung der Bestimmun-
gen des Ubereinkommens von
Schengen

15m 25 | VIS Verordnung (EG) Nr. 1932/2006 des L 405 v. 28.03.2008 Notenaustausch v.
Rates vom 21. Dezember 2006 zur 30.12.2006, S. 23, 28.3.2008 (SR
Anderung der Verordnung (EG) Nr. berichtigtin L 29 0.362.380.004)
zur Aufstellung der Liste der Drittlan- | v.3.2.2007, S. 10
der, deren Staatsangehérige beim
Uberschreiten der Aussengrenzen im
Besitz eines Visums sein missen, so-
wie der Liste der Drittlander, deren
Staatsangehdrige von dieser Visum-
pflicht befreit sind
15n 26 | VIS Entscheidung 2006/752/EG der Kom- | L 305 v. Dipl. Note v. 28.3.2008, Seit der Inbetriebnahme des VIS
mission vom 3. November 2006 zur 4.11.2006, S. 13 nicht publ. (WE Nr. 63 = # 32) am 11. Okto-
Bestimmung der Standorte fur das ber 2011 obsolet.
Visa-Informationssystem wahrend der
Entwicklungsphase
150 27 | VIS Entscheidung 2006/648/EG der Kom- | L 267 v. Dipl. Note v. 28.3.2008, Nur Kenntnisnahme
mission vom 22. September 2006 27.9.2006, S. 41 nicht publ.
tUber die technischen Standards fir
biometrische Merkmale im Hinblick
auf die Einrichtung des Visa-Informa-
tionssystem
15p 28 | SIS Verordnung (EG) Nr. 1987/2006 des L 381 v. 17.10.2008 Notenaustausch v. massgebend fur N-SIS
Européischen Parlaments und des 28.12.2006, S. 4 28.3.2008 (SR
Rates vom 20. Dezember 2006 Uber 0.352.380.008) Geandert durch Vo (EU)
die Einrichtung, den Betrieb und die 2018/1726 (# 211 = WE 212)
Nutzung des Schengener Informati-
e der zweiten Generation | | \/q (EG) 1987/2006 aufgehoben durch VO (EU)2018/1726, vgl. # 215 = WE 214
15q 29 | SIS Beschluss 2006/1007/JI des Rates L 411 v. Dipl. Note v. 28.3.2008, Mit Inbetriebnahme des SIS Il ob-
vom 21. Dezember 2006 zur Ande- 30.12.2006, be- nicht publ. solet geworden
rung des Beschlusses 2001/886/JI richtigtin L 27 v.
Uber die Entwicklung des Schengener | 2.2.2007, S. 43
Informationssystems der zweiten Ge-
neration (SIS I)
15r 30 | SIS Verordnung (EG) Nr. 1988/2006 des L4111 v. Dipl. Note v. 28.3.2008, Mit Inbetriebnahme des SIS Il ob-

Rates vom 21. Dezember 2006 zur
Anderung der Verordnung (EG) Nr.
2424/2001 Uber die Entwicklung des

30.12.2006, S. 1,
berichtigt in L 27
v. 2.2.2007, S. 3

nicht publ.

solet geworden




Schengener Informationssystems der
zweiten Generation (SIS II)

15s 31 | SIS Verordnung (EG) Nr. 1986/2006 des L 381 v. 17.10.2008 Notenaustausch v. Vgl. WE Nr 9 =#57
Européischen Parlaments und des 28.12.2006, s. 1 28.3.2008 (SR
Rates vom 20. Dezember 2006 Uber 0.362.380.009)
den Zugang von fir die Ausstellung
von Kfz-Zulassungs-bescheinigungen
zustandigen Dienststellen der Mit-
gliedstaaten zum Schengener Infor-
mations-system der zweiten Genera-
tion (SIS II)

15t 32 | Mig Entscheidung K(2005)5159 endg. Der | Nicht publ. 28.03.2008 Notenaustausch v. Vgl. WE Nr. 5
Kommission vom 15. Dezember 2005 28.3.2008 (in der AS nicht
zur Durchfuhrung der Entscheidung publ).
2005/267/EG des Rates zur Einrich-
tung eines sicheren web-gestitzten
Informations- und Koordinierungsnet-
zes fir die Migrationsbehérden der
Mitgliedstaaten

15u 33| Vrb Entscheidung 2005/687/EG der Kom- | L 264 v. Dipl. Note, nicht publ. Vgl. # 69 = WE Nr. 117=# 69 (mit
mission vom 29. September 2005 be- | 8.10.2005, S. 8 SAA ubernommen)
treffend das Format der Berichte Uiber
die Tatigkeiten der Netze von Verbin-
dungsbeamten fur Einwanderungsfra-
gen und Uber die Lage im Gastland
im Bereich der illegalen Einwande-
rung

15v 34 | SIS Entscheidung 2007/170/EG der Kom- | L 79 v. 20.3.2007, Dipl. Note v. 28.3.2008,
mission vom 16. Marz 2007 Uber die S. 20 nicht publ.
Netzanforderungen fur das Schenge-
ner Informationssystem der zweiten
Generation (erste Séule)

16 35| PZ Rahmenbeschluss 2006/960/JI des L 386 vom 21.10.2009 (RB) | Parl. Verfahren: Geschaft ~Schweden Initiative*
Rates vom 18. Dezember 2006 Uber 29.12.2006, S. 89- | 01.01.2010 08.078 Art. 39 Abs. 1, 2 und 3 sowie Art.
die Vereinfachung des Austauschs 100* (SiaG) Botschaft BR; BBI 2008 46 SDU werden durch die Bestim-
von Informationen und Erkenntnissen 9061 mungen dieses RB ersetzt, ,soweit
zwischen den Strafverfolgungsbehdr- 52023, val. # 400 BB v. 12.06.2009 (): AS sie den in diesem Rahmenab-
den der Mitali 2023/977 v.10.0. 2009 6915 schluss vorgesehenen Austausch
sc Notenaustausch v. von Informationen und Erkenntnis-
28.3.2006 (SR sen fUr die Zwecke strafrechtlicher
0.362.380.024) Ermittlungen oder polizeilicher Er-
kenntnisgewinnungs-verfahren
betreffen” (Art. 12)




(inkl. Verabschiedung
SIAG [SR 362.2, AS 2009
6583])

17 37 | Gz Verordnung (EG) Nr. 863/2007 des L 199 vom 30.01.2009 Parl. Verfahren: Geschéft Vgl. oben # 1 (VO [EG]

Européischen Parlaments und des 2007/2004)

Rates vom 11. Juli 2007 Uber einen AUfgehOben durch Vo (EU) 2016/1624(Vg|- # 164) und # 80 = WE Nr. 128 = # 80 (An-

Mechanismus zur Bildung von Sofort- 1455 derung)

einsatzteams fiir Grenzsicherungs- BB v. 3.10.2008 (betr, der

zwecke und zur Anderung der Ver- VO zur Errichtung von

ordnung (EG) Nr. 2007/2004 des Ra- FRONTEX und der

tes hinsichtlich dieses Mechanismus RABIT-VO): AS 2009 4583

und der Regelung der Aufgaben und (mit Anderung ZG);

Befugnisse von abgestellten Beamten Notenaustausch v.

Dazu: 28.3.2006 (SR

Vereinbarung zwischen der CH und 0.362.380.019)

dem FL einerseits sowie der EG an- 01.08.2010

dererseits zur Festlegung der Modali- Weiterentwicklung des Schengen

taten der Beteiligung dieser Staaten Besitzstandes (Erw. 2);

an der Europaischen Agentur fiir die AS 2010 3573.

operationelle Zusammenarbeit an (Enthélt Bestimmungen betr.

den Aussengrenzen der Mitgliedstaa- Stimmberechtigung, Finanzbei-

ten der EU v. 30. September 2009 trage, Datenschutz, Zustandigkeit
des Gerichtshofes, Rechte der
Agentur (&hnlich Teilen eines
Sitzabkommens).

17e 38 | SIS Beschluss 2007/473/EG des Rates L 179 v. 7.7.2007, Dipl. Note v. 28.3.2008, Mit Inbetriebnahme des SIS Il ob-

vom 25. Juni 2007 Uber die Frei-gabe | S. 52 nicht publ. solet geworden

von bestimmten Teilen des SIRENE-

Handbuchs, das durch den mit dem

Ubereinkommen zur Durchfithrung

des Schengener Uberein-kommens

vom 14. Juni 1985 eingesetzten Exe-

kutiv-ausschuss angenommen wurde

17b 39 | SIS Beschluss 2007/472/EG des Rates L 179 v. 7.7.2007, Dipl. Note v. 28.3.2008 Beteiligung Neueingetretener an

vom 25. Juni 2007 zur Anderung des
Beschlusses des mit dem Schenge-
ner Ubereinkommen von 1990 einge-
setzten Exekutivaus-schusses zur
Anderung der Finanz-regelung fiir die
Einrichtung und den Betrieb der tech-

S.50

nischen Unterstitzungseinheit fiir das

den Kosten




Schengener Informationssystem
(C.SIS)

17¢ 40 | SIS Beschluss 2007/471/EG des Rates L179v. 7.7.2007, Dipl. Note v. 28.3.2008
vom 12. Juni 2007 Uber die Anwen- S. 46
dung der Bestimmungen des Schen-
gen-Besitzstands uber das Schenge-
ner Informationssystem in der Tsche-
chischen Republik, der Republik Est-
land, der Republik Lettland, der Re-
publik Litauen, der Republik Ungarn,
der Republik Malta, der Republik Po-
len, der Republik Slowenien und der
Slowakischen Republik
17d 41 | SIS Haushalt fir die Einrichtung und den Nicht publ. Dipl. Note v. 28.3.2008, Keine WE, Notif. Nach Art. 7 SAA
Betrieb des C.SIS fir 2007 nicht publ.
17e 42 | SIS Beschluss 2007/533/J1 des Rates L 205v. 7.8.2007, | 17.10.2008 Notenaustausch v. massgebend fur N-SIS
vom 12. Juni 2007 Uber die Einrich- S. 63 28.3.2008 (SR
tung, den Betrieb und die Nutzung 0.362.380.007)
des Schengener Informationssystems
der zweiten Generation (SIS II)
17f 44 | SIS Entscheidung K(2007) 6436 endg. Nicht publ. 28.20.2008 Notenaustausch v. Mit Ubergang zum SIS Il obsolet
Der Kommission vom 20. Dezember 28.3.2008 (in der AS nicht | geworden
2007 zur Anderung des SIRENE- publ.)
Handbuchs
179 45 Entscheidung 2007/866/EG des Ra- L 340 v. 28.03.2008 Notenaustausch v. Wird bei Abschluss des VIS-Roll-
tes vom 6. Dezember 2007 zur Ande- | 22.12.2007, S. 92 28.3.2008 (in der AS nicht | Out obsolet
rung von Teil 1 des Schengener Kon- publ.)
sultationsnetzes (Pflichtenheft
17h 46 Entscheidung 2007/519/EG des Ra- L 192 v. 28.03.2008 Notenaustausch v. Wird bei Abschluss des VIS-Roll-
tes vom 16. Juli 2007 zur Anderung 24.7.2007, S. 26 28.3.2008 (in der AS nicht | Out obsolet
von Teil 2 des Schengener Konsulta- publ.)
tionsnetzes (Pflichtenheft)
17i 47 | SIS Entscheidung 2006/757/EG der Kom- | L 317 v. 28.03.2008 Notenaustausch v. Mit Ubergang zum SIS Il obsolet
mission vom 22. September 2006 zur | 16.11.2006, S. 1 28.3.2008 (in der AS nicht | geworden
Anderung des SIRENE-Handbuchs publ.)
17k 48 | SIS Beschluss 2006/758/EG der Kommis- | L 317 v. 28.03.2008 Notenaustausch v. Mit Ubergang zum SIS Il obsolet
sion vom 22. September 2006 zur 16.11.2006, S. 41 28.3.2008 (in der AS nicht | geworden
Anderung des SIRENE-Handbuchs publ.)
171 49 Beschluss 2007/801/EG des Rates L 323 v. 28.03.2008 Notenaustausch v.

vom 6. Dezember 2007 Uber die voll-
sténdige Anwendung der Bestimmun-
gen des Schengen-Besitzstands in
der Tschechischen Republik, der

8.12.2007, s. 34

28.3.2008 (in der AS nicht
publ.)




Republik Estland, der Republik Lett-
land, der Republik Litauen, der Re-
publik Ungarn, der Republik Malta,
der Republik Polen, der Republik Slo-
wenien und der Slowakischen Repub-
lik

17m 50 | SIS Entscheidung 2008/333/EG der Kom- | L 123 v. 8.5.2008 | 04.04.2008 Notenaustausch v. Aufgehoben durch Durchfiihrungs-
mission vom 4. Marz 2008 zur An- 28.3.2008 (in der AS nicht | beschluss 2013/115/EU [WE Nr.
nahme des SIRENE-Handbuchs und publ.) 141 = # 97]
anderer Durchfiihrungs-bestimmun-
gen flr das Schengener Informations-
system der zweiten Generation (SIS
1))
18 56 | Wf Richtlinie 2008/51/EG des Européi- L 179 vom 08.04.2010 Parl. Verfahren: Geschéft
schen Parlaments und des Rates 8.7.2008, 09.044
vom 21. Mai 2008 zur Anderung der | S.5-11 Botschaft BR: BBl 2009
Richtlinie 91/477/EWG des Rates 3649
Uiber die Kontrolle des Erwerbs und BB v. 11.12.2009, BBI
des Besitzes von Waffen 2009 8801, 8817; AS 2010
Anderung des 2823, 2827; Notenaus- In Kraft treten WG-Anderung gem.
WG am 28. Juli tausch v.30.6.2008 (SR BRB v. 28. Juli 2010 (AS 2010
2010 0.363.380.032). 2899)
19 73 | SIS Beschluss 2008/839/J1 des Rates L 299 vom (19.12.2008) Notenaustausch v, Vgl. # 43 1.
vom 24. Oktober 2008 uber die Mig- 8.11.2008, S. 43- 19.12.2008 (SR (betr. adm. Und techn. Weiter-
ration vom Schengener Informations- | 49 0.362.380.013) entw. M. And. Des SDU: EU-
system (SIS 1+) zum Schengener In- Recht)
formationssystem der zweiten Gene- Geandert durch Verordnung (EU)
ration (SIS II) Nr. 542/2010 [WE Nr. 110 = # 58]
Aufgehoben durch Verordnung
(EU) Nr. 1272/2012 [WE Nr. 139a
= # 94]
20 74 | SIS Verordnung (EG) Nr. 1104/2008 des L 299 vom (19.12.2008) Notenaustausch v. Val. # 43 f.

Rates vom 24. Oktober 2008 uber die
Migration vom Schengener Informati-
onssystem (SIS 1+) zum Schengener
Informationssystem der zweiten Ge-
neration (SIS II)

8.11.2008, S. 1-8

19.12.2008 (SR
0.362.380.013)

(analog Beschl. 2008/839/J1, EG-
Recht: fir UK und Irland nicht an-
wendbar), # 19 = WE Nr. 73
Geandert durch Verordnung (EU)
Nr. 541/2010 [WE Nr. 109 = # 57]
Aufgehoben durch: Verordnung
(EU) Nr. 1273/2012 (WE Nr. 139b
=#95)




21 72 | VIS Entscheidung 2008/859/EG des Ra- L 303 vom 19.12.2008 Notenaustausch
tes vom 4. November 2008 zur Ande- | 14.11.2008, S. 11- v.19.12.2008 (SR
rung von Anlage 3 Teil | der Gemein- | 12 0.362.380.014)
samen Konsularischen Instruktion be-
treffend Drittstaatsangehdrige, die ein
Visum fur den Flughafentransit bend-
tigen

22 75 | VIS Entscheidung 2008/905/EG des Ra- L 327 vom 14.01.2009 Notenaustausch v. Aufnahme des Code ,CH" in die
tes vom 27. November 2008 zur An- 5.12.2008, S. 19- 14.1.2009 (SR Visums-Instruktionen; vgl. # 21 =
derung von Anlage 13 der Gemeinsa- | 20 0.362.380.015) WE 72, #30=WE Nr. 79, #31 =
men Konsularischen Instruktion mit WE Nr. 81, # 38 = WE Nr. 85, # 51
Hinweisen zum Ausflllen der Visum- = WE Nr. 100, # 52 = WE Nr. 102
marke*

23 76 | VIS Entscheidung 2008/910/EG des Ra- L 328 vom 14.01.2009 Notenaustausch v. Vgl. # 50
tes vom 27. November 2008 zur An- 6.12.2008, 14.1.2009 (in der AS nicht
derung der Teile 1 und 2 des Schen- | S. 38-41 publ.) Wird bei Abschluss des VIS-Roll-
gener Konsultationsnetzes (Pflichten- Out obsolet
heft)

24 8 | VIS Verordnung (EG) Nr. 810/2009 des L 243 vom 23.09.2009 (in Notenaustausch v. Visakodex
Européischen Parlaments und des 15.9.2009, S. 1- Anwendung seit | 23.9.2009 (SR
Rates vom 13. Juli 2009 Uber einen 58* 05.04.2010 bzw. | 0.362.380.020) Vgl. WE Nr. 63 =# 32 = WE Nr.

Visakodex der Gemeinschaft (Visako-
dex)

05.04.2011)

82=#34,#39,#73

Geéndert durch: Verordnung (EU)
Nr. 154/2012 [WE Nr. 134 = # 88]

Durchgefuhrt durch: Beschluss
K(2010) 1620 endg. [WE Nr. 104 =
# 54]; geandert durch Durchfiih-
rungsbeschluss K(2011) 5501
endg. [WE Nr. 122 = # 76a]
Beschluss K(2010) 3667 endg.
[WE Nr. 108 = # 56];
Durchfiihrungsbeschluss K(2011)
5500 endg. [WE Nr. 121 = # 76];
Durchfiihrungsbeschluss K(2011)
7192 endg. [WE Nr. 125 = # 76d];
Durchfiihrungsbeschluss K(2012)
1152 endg. [WE Nr. 131 = # 84b];
Durchfiihrungsbeschluss K(2012)
4726 endg. [WE Nr. 135 = # 89];
Durchfiihrungsbeschluss K(2012)
5310 endg. [WE Nr. 137 = # 92];




Durchfiihrungsbeschluss K(2013)
1725 endg. [WE Nr. 142 = # 99].
** BGE 139137 v. 2.1.2013
Weitere Anderung: # 105 = WE
144,

Siehe nun # 123 = WE 156

Komp. Zur Abanderung vélker-
rechtl. Vertrage bez. Vo (EU)
514/2014, (EU)515/2014 und (EG)
810/2009 ider VEV (SR 142.204)
geandert. AS 2019 2633

25

26

68

VIS

Entscheidung K (2008) 8657 endg.
Der Kommission vom 22. Dezember
2008 uber Zertifikatsregeln entspre-
chend der Vorgabe in den techni-
schen Spezifikationen der Normen fir
Sicherheitsmerkmale und biometri-
schen Daten in von den Mitgliedstaa-
ten ausgestellten Passen und Reise-
dokumenten und zur Aktualisierung
der Verweise auf Normen und Stan-
dards

Anderung:

nicht im Abl. Ver-
offentlicht

K (2009) 7476
endgiltig; nicht im
Abl. Veroffentlicht

26.10.2008

04.11.2009

Vgl. #5

26a

69

Gz

Verordnung (EG) Nr. 296/2008 des
Europaischen Parlaments und des
Rates vom 11. Mérz 2008 zur Ande-
rung der Verordnung (EG) Nr.
562/2006 uber einen Gemein-schafts-
kodex fiir das Uberschreiten der
Grenzen durch Personen (Schenge-
ner Grenzkodex) im Hinblick auf die
der Kommission Ubertragenen Durch-
fuhrungsbefugnisse

L 97 v. 9.4.2008,
S. 60

24.10.2008

Notenaustausch v.
24.10.2008 (SR
0.362.380.0013)

Vgl. WE Nr. 14 = # 13/14.
Vgl. # 103
Vgl. # 159 (Neufassung des SGK)

27

Entscheidung 2008/859/EG des Rates vom 4. November 2008 irrtiimlich 2x aufgefihrt, siehe # 21

28

7

DS
Pz
Jz

Rahmenbeschluss 2008/977/J1 des
Rates vom 27. November 2008 liber
den Schutz personenbezogener Da-
ten, die im Rahmen der polizeilichen
und justiziellen Zusammenarb
Strafsachen verarbeitet werde

L 350 vom
30.12.2008,
S. 60-71*
R—
Aufgehoben d
A A

I
urch RL (EU) 2

22.07.2010

I

Parl. Verfahren: Parl. Ge-
schaft 09.073

016/680

2010 3417, und Bé V.
19.3.2010 (Anderung des

09

AuG, AsylG, DSG, StGB,




SiaG, WG, BetmG; AS
2010 3387)
Notenaustausch v.
14.1.2009 (SR
0.362.380.041, AS 2010
3419)

29 78 | Rf Richtlinie 2008/115/EG des Européi- L 348 vom 13.10.2010 Parl. Verfahren: Parl. Ge- Vgl. BGer 2C_749/2012 und
schen Parlaments und des Rates 24.12.2008, schaft 09.087 dRSK, Thomas Hugi Yar,
vom 16. Dezember 2008 Uber ge- S. 98-107 Botschaft BR: BBI 2009 02.10.2012
meinsame Normen und Verfahren in 8881
den Mitgliedstaaten zur Riickfiihrung BB 18.06.2010 (AS 2010
illegal aufhéltiger Drittstaatsangehdri- 5935)
ger Notenaustausch v.

30.1.2009 (SR
Vgl. EUGH C-249/13 v. 11.12.2014 0.362.380.042)
(Vorabentscheidungsverfahren)

30 79 | VIS Entscheidung 2008/972/EG des Ra- L 345 vom 18.02.2009 Notenaustausch v. Mit Inkrafttreten des Visakodex
tes vom 18. Dezember 2008 zur An- 23.12.2008, 19..2009 (SR (WE Nr. 88 = # 24) obsolet gewor-
derung von Anlage 13 der Gemeinsa- | S. 88-89 0.362.380.016) den.
men Konsularischen Instruktion be- Vgl. WE Nr. 63 = # 32
treffend Hinweise zum Ausflllen der
Visummarke

31 81 | VIS Entscheidung 2009/171/EG des Ra- L 61 vom 17.03.2009 Notenaustausch v. Administratives Detail bezugl. In-
tes vom 10. Februar 2009 zur Ande- 05.03.2009, 17.3.2009 (SR donesischen Berufskonsularbeam-
rung von Anlage 2 Liste A der Ge- S.17-18 0.362.380.017) ten
meinsamen Konsularischen Instruk-
tion an die diplomatischen Missionen Mit Inkrafttreten des Visakodex
und die konsularischen Vertretungen, (WE Nr. 88 = # 24) obsolet gewor-
die von Berufskonsularbeamten gelei- den
tet werden, betreffend die Visavor-
schriften fiir Inhaber von indonesi-
schen Diplomaten- und Dienstpéssen

32 63 | VIS Verordnung (EG) Nr. 767/2008 des L 218 vom 08.04.2010 Parl. Verfahren: Parl. Ge- Notenaustausch v. 21.8.2008 (SR
Europaischen Parlaments und des 13.8.2008, schaft 09.051 0.362.380.030).

Rates vom 9. Juli 2008 Uber das S. 60-81 Botschaft BR: BBI 2009
Visa-Informationssystem (VIS) und 4245 Durch Art. 54 VO (EG) 810/2009
den Datenaustausch zwischen den BB v. 11.12.2009, (BBI v. 13.07.2009 geéandert (Art, 4,8
Mitgliedstaaten Uber Visa fur einen Durch Vo (EU) 2019/817 = # 234 geandert 2009 8823) 9,10,11,12,}3,14,15,17,18,23),
kurzfristigen Aufenthalt (VIS-Verord- AS 2010 2063 insges. 52 Anderungen; vgl. WE
nung) Notenaustausch v. Nr. 70 =# 33, WE Nr. 93 = # 36 =
21.8.2008 (SR und # 74 1.
0.362.380.030 Vgl. # 105 = WE Nr. 144, # 107 =
AS 2010, 2073) WE Nr. 146




Nicht-Eintreten auf die dringliche
Anderung des AuG beschlossen
(AB 2009 N 1521; AB 2009 S
1016)

32a

64

VIS

Verordnung (EG) Nr. 856/2008 des
Rates vom 24. Juli 2008 zur Ande-
rung der Verordnung (EG) Nr.
1683/95 uber eine einheitliche Visa-
gestaltung in Bezug auf die Visanum-
merierung

L 235v. 2.9.2008,
S.1

21.08.2008

Notenaustausch v.
21.8.2008 (SR
0.362.380.012)

Vo (EG) Nr. 1683/1995 wurde mit
dem SAA ubernommen (Anhang
B)

Vgl. # 105 = WE 144

32b

65

Beschluss 2008/319/EG des Rates
vom 14. April 2008 zur Anderung des
Beschlusses 2000/265/EG zur Festle-
gung einer Finanzregelung fur die
Haushaltsaspekte der vom Stellver-
tretenden Generalsekretar des Rates
zu verwaltenden Vertrage Uber die
Einrichtung und den Betrieb der Kom-
munikations-infrastruktur fir den
Schengen-Rahmen (SISNET), die
von ihm als Vertreter bestimmter Mit-
gliedstaaten geschlossen worden
sind

L 109 v.
19.4.2008, S. 30

21.08.2008

Notenaustausch v.
21.8.2008 (in der AS
nicht publ.)

Anderung der SISNET-Finanzie-
rungsregelung

32c

66

SIS

Beschluss 2008/334/J1 der Kommis-
sion vom 4. Méarz 2008 zur Annahme
des SIRENE-Handbuchs und anderer
Durchfiihrungsbestimmungen fur das
Schengener Informationssystem der
zweiten Generation (SIS I)

L 123 v.8.5.2008,
S. 39

15.10.2008

Notenaustausch v.
15.10.2008 (in der AS
nicht publ.)

Aufgehoben durch: Durchfih-
rungsbeschluss 2013/115/EU [WE
Nr. 141 = # 97]

32d

67

Beschluss 2008/670/J1 des Rates
vom 24. Juli 2008 zur Anderung des
Beschlusses 2000/265/EG zur Festle-
gung einer Finanzregelung fur die
Haushaltsaspekte der vom Stellver-
tretenden Generalsekretér des Rates
zu verwaltenden Vertrage tber die
Einrichtung und den Betrieb der Kom-
munikations-infrastruktur fur den
Schengen-Rahmen («SISNET»), die
von ihm als Vertreter bestimmter Mit-
glied-staaten geschlossen worden
sind

L 220 v.
15.8.2008

17.10.2008

Notenaustausch v.
17.10.2008 (in der AS
nicht publ.)




33 70 | PZ VIS | Beschluss 2008/633/JI des Rates L 218 vom 08.04.2010/ Parl. Verfahren: Vgl. WE Nr. 63 = # 32 und # 102
vom 23. Juni 2008 (iber den Zugang 13.8.2008, 01.09.2013 (vGL. | in Parl. Geschaft 09.051
der benannten Behoérden der Mit- S. 129-136* #143=WE 172) | enthalten
gliedstaaten und von Europol zum
Visa-Informations-system (VIS) fiir Notenaustausch v.
Datenabfragen zum Zwecke der Ver- 24.10.2008 (SR
hiitung, Aufdeckung und Ermittlung 0.362,380.031)
terroristischer und sonstiger schwer-
wiegender Straftaten
33a 71 | SIS Beschluss 2006/628/EG des Rates L 256 v. Dipl. Note v. 31.10.2008, Mit Ubergang zu SIS Il (WE Nr. 28
vom 24. Juli 2006 zur Festlegung des | 20.9.2006, S. 15 nicht publ. =# 15p) aufgehoben.
Beginns der Anwendung des Artikels
1 Nummern 4 und 5 der Verordnung
(EG) Nr. 871/2004 uber die Einfiih-
rung neuer Funktionen fur das
Schengener Informationssystem,
auch im Hinblick auf die Terrorismus-
bekédmpfung
34 82 | VIS Entscheidung 2009/377/EG der Kom- | L 117 vom 08.04.2010 Notenaustausch v. Bestimmung betr. voriibergehen-
mission vom 5. Mai 2009 uiber die An- | 12.5.2009, 4.6.2009 (in der AS nicht den technischen Ablauf der Kom-
nahme von Durchfiihrungsmassnah- S. 3-7 publ.) munikation im Konsultationsver-
men fir das Konsultationsverfahren fahren gem. Art. 17 Abs. 2 SDU
und die sonstigen Verfahren nach Ar- (Art. 17 SDU durch Art. 56 VO
tikel 16 der Verordnung (EG) Nr. (EG) 810/2009 ab 16.09.2009 auf-
767/2008 des Europdaischen Parla- gehoben (Art. 58 Abs. 1).
ments und des Rates uber das Visa-
Informationssystem (VIS) und den Vgl. # 39, # 73 und 88 = WE Nr.
Datenaustausch zwischen den Mit- 134, # 107 = WE 146
gliedstaaten Uber Visa fiir einen kurz-
fristigen Aufenthalt (VIS-Verordnung) Wird bei Abschluss des VIS-Roll-
Out durch Durchfiihrungs-be-
schluss K(2012) 1301 endg. [WE
Nr. Nr. 132] aufgehoben
35 94 | DS 2009/876/EG: Entscheidung der L 315 vom 08.04.2010 Notenaustausch v. Betrifft Ergdnzung der VO (EG)
VIS Kommission vom 30. November 2009 | 2.12.2009, 17.12.2009 (SR 767/2008 (Datenbearbeitung); vgl.
zur Annahme von technischen Um- S. 30-34 0.362.380.039 AS 2010 #32 =WE Nr. 63, # 107 = WE Nr.
setzungsmassnahmen fur die Daten- 3121) 146

eingabe und die Verknupfung der An-
tragsdatensatze, den Datenzugang,
die Anderung, Léschung und vorzei-
tige Loschung von Daten sowie fur
das Fuhren von und den Zugriff auf
Aufzeichnungen im Visa-




Informationssystem (Bekannt gege-
ben unter Aktenzeichen K(2009)
9402)

36

93

VIS

2010/49/EG: Entscheidung der Kom-
mission vom 30. November 2009 zur
Bestimmung der ersten Regionen, in
denen das Visa-Informationssystem
(VIS) in Betrieb genommen wird (Be-
kannt gegeben unter Aktenzeichen
K(2009) 8542)

L 23 vom
27.1.2010,
S. 62

08.04.2010

Notenaustausch v.
17.12.2009 (SR
0.362.380.038; AS 2010
3029)

Vgl. WE Nr. 63 = # 32

37

83

VIS

Entscheidung der Kommission vom
20. Mai 2009 zur Anderung der Ent-
scheidung der Kommission K(96) 352
vom 7. Februar 1996 Uber weitere
technische Spezifikationen fir die
einheitliche Visagestaltung in Bezug
auf das Nummerierungssystem

K (2009) 3769
endglltig; nichtim
Abl. Veroffentlicht

24.06.2009

Notenaustausch v.
24.6.2009 (in der AS nicht
publ.)

Vgl. WE Nr. 64 = # 32a (Vo (EG)
Nr. 856/2008)

37a

84

VIS

Entscheidung K(2009) 3770 endg.
Der Kommission vom 20. Mai 2009
zur Anderung der technischen Spezi-
fikationen zur einheitlichen Gestal-
tung des Aufenthaltstitels fur Dritt-
staatenangehdrige

Im Abl. Nicht ver-
offentlicht

13.10.2010

Notenaustausch v.
24.6.2010 (in der AS
nicht publ.)

Vgl. WE Nr. 51 =# 10

38

39

85

VIS

Verordnung (EG) Nr. 390/2009 des
Europaischen Parlaments und des
Rates vom 23. April 2009 zur Ande-
rung der Gemeinsamen Konsulari-
schen Instruktion an die diplomati-
schen Missionen und die konsulari-
schen Vertretungen, die von Berufs-
konsularbeamten geleitet werden,
hinsichtlich der Aufnahme biometri-
scher Identifikatoren einschliesslich
Bestimmungen uber die Organisation
der Entgegennahme und Bearbeitung
von Visumantragen

geéndert durch:

L 131 vom
28.5.2009,
S.1-10

L 243 vom
15.9.2009,
S. 1-58*

08.04.2010

23.09.2009

Notenaustausch v.
7.7.2009, nicht publ.

SR 0.362.380.020 (Noten-
austausch)

Vgl. #21 =WE Nr. 72 =# 21

Art. 9 — 17 SDU werden durch
diese VO aufgehoben (Art. 56
Abs. 1) und VO (EG) 767/2008 v.
09.07.2008 geandert.




Verordnung (EG) Nr. 810/2009 des
Europaischen Parlaments und des
Rates vom 13. Juli 2009 Uber einen
Visakodex der Gemeinschaft (Visako-
dex)

23.07.2012

Vgl. Anderung v. 4.7.2012
der VEV (SR 142.204), AS
2012 3817

Vgl. = WE Nr. 88 = # 24, WE Nr.

63 =#32, WENr.82=#34, #73
und WE Nr. 134 =# 88, # 107 =

WE Nr. 146

40 Die VO (EG) 444/2009 wurde irrtimlicherweise 2x aufgefuhrt. Siehe # 6 = WE Nr. 86

41 87 | Gz Entscheidung 2009/538/EG der Kom- | L 180 vom 09.02.2011 Notenaustausch v. AS 2011 977, 979
mission vom 10. Juli 2009 zur Ande- 11.7.2009, 19.8.2009 SR Administrative Bestimmungen
rung der Entscheidung 2008/456/EG S. 20-21 0.362.380.035 AS 2010 betr. Zahlungsausgleich (Auflis-
mit Durchfiihrungsbestimmungen zur 3023) tung der Riickforderungen)
Entscheidung Nr. 574/2007/EG des Vgl. # 7= WE 36, # 8 WE 43 und #
Europdaischen Parlaments und des 9 WE 57 sowie # 42 = WE 103,
Rates zur Einrichtung des Aussen- WE 106, und 67 = WE Nr. 115, #
grenzenfonds fur den Zeitraum 2007 68 =116, #84 = WE 129, # 96 =
bis 2013 innerhalb des Generellen WE 140, 100 = 143
Programms «Solidaritat und Steue- In Krafttreten der Anderungen
rung der Migrationsstrome» in Bezug siehe # 74.
auf die Verwaltungs- und Kontrollsys-
teme der Mitgliedstaaten, die Vor-
schriften fir die Verwaltung und fi-
nanzielle Abwicklung aus dem Fonds
kofinanzierter Projekte und die For-
derfahigkeit der Ausgaben im Rah-
men solcher Projekte

42 103 | Gz Beschluss 2010/69/EU der Kommis- L 36 vom 10.03.2010 Notenaustausch v. Redaktionelle Anderung und Pla-
sion vom 8. Februar 2010 zur Ande- 9.2.2010, 10.3.2010 (SR fonierung der Vorfinanzierung.
rung der Entscheidung 2008/456/EG | S. 30-31 0.362.380.028, AS 2010 Vgl. # 7= WE 36, # 8 WE 43 und

mit Durchfiihrungs-bestimmungen zur
Entscheidung Nr. 574/2007/EG des
Européischen Parlaments und des
Rates zur Einrichtung des Aussen-
grenzen-fonds flr den Zeitraum 2007
bis 2013 innerhalb des Generellen
Programms Solidaritéat und Steuerung
der Migrationsstrome in Bezug auf
die Verwaltungs- und Kontrollsysteme
der Mitglied-staaten, die Vorschriften
fur die Verwaltung und finanzielle Ab-
wicklung aus dem Fonds kofinanzier-
ter Projekte und die Forderféhigkeit
der Ausgaben im Rahmen solcher
Projekte (Bekannt gegeben unter Ak-

tenzeichen K(2010) 694)

1247)

#9 WE 57 sowie # 41 = WE 87,
und 67 = WE 115, # 68 = 116, #
84 = WE 129, # 96 = WE 140,
100 = 143




43 89 | SIS 2009/720/EG: Entscheidung der L 257 vom 21.10.2009 Abschluss der Migration qua SIS
Kommission vom 17. September 30.9.20009, 1+ von N.SIS zu N.SIS Il
2009 zur Festlegung des Zeitpunkts S. 26-27 Vgl. WE Nr. 73=# 19 und WE
fur den Abschluss der Migration vom Nr. 74 =# 20
Schengener Informationssystem (SIS
1+) zum Schengener Informations-
system der zweiten Generation (SIS
1))

44 90 | SIS Beschluss 2009/724/J1 der Kommis- L 257 v- 21.10.2009 Notenaustausch v. Mit Ubergang zum SIS Il obsolet
sion vom 17. September 2009 zur 30.9.2009, S. 41 30.9.2009 (in der AS nicht | geworden
Festlegung des Zeitpunkts fur den publ.).
Abschluss der Migration vom Schen-
gener Informationssystem (SIS 1+)
zum Schengener Informationssystem
der zweiten Generation (SIS I)

44a 91 | VIS Entscheidung K(2009) 7476 endg. im Abl. Nicht ver- 04.11.2009 Notenaustausch v. Vgl. WE Nr. 68 =# 25

Der Kommission vom 5. Oktober offentlcht 4.11.2009 (in der AS nicht
2009 zur Anderung der Entscheidung publ.).
endg. Der Kommission Uber Zertifi-
katsregeln entsprechend der Vorgabe
in den technischen Spezifikationen
der Normen fir Sicherheitsmerkmale
und biometrischen Daten in von den
Mitgliedstaaten ausgestellten Passen
und Reisedokumenten

45 92 | VIS Entscheidung 2009/756/EG der Kom- | L 270 vom 08.04.2010 Notenaustausch v. Technische Bestimmungen betr.
mission vom 9. Oktober 2009 zur 15.10.2009, 4.11.2010 (in der AS nicht | Auflésungs- und Verwendungsspe-
Festlegung der Auflosungs- und Ver- | S. 14-17 publ.) zifikationen fur Fingerabdriicke fur
wendungsspezifikationen fur Finger- die biometrische Identifizierung
abdriicke furdle biometrische Identifi- und Uberprufung im Visa-Informa-
zierung und Uberpriifung im Visa-In- tionssystem
formationssystem (Bekannt gegeben
unter Aktenzeichen K(2009) 7435) Vgl. WE Nr. 87 = # 41

46 95 | VIS Verordnung (EG) Nr. 1244/2009 des L 336 vom 17.12.2009 Notenaustausch v. VO (EG) 539/2001 im SAA (SR
Rates vom 30. November 2009 zur 18.12.20009, 17.12.2009 (SR 0.363.31), Anh. B, enthalten
Anderung der Verordnung (EG) Nr. S.1-3 0.362.380.025) Vgl WE Nr.113 =# 64 und WE Nr.

539/2001 zur Aufstellung der Liste
der Drittlander, deren Staatsangeho-
rige beim Uberschreiten der Aussen-
grenzen im Besitz eines Visums sein
mussen, sowie der Liste der Drittlan-
der, deren Staatsangehdrige von die-
ser Visumpflicht befreit sind

114 =# 65.

VO (EG) 539/2001 durch Vo (EU 2018/1806 aufgehoben, vgl. # 216 = WE 217




a7

96

SIS

2009/914/EG: Beschluss des Rates
vom 30. November 2009 zur Ande-
rung des Beschlusses des mit dem
Schengener Durchfiihrungsiiberein-
kommen von 1990 eingesetzten Exe-
kutivausschusses zur Anderung der
Finanzregelung fir die Einrichtung
und den Betrieb der technischen Un-
terstlitzungseinheit fir das Schenge-
ner Informationssystem (C.SIS)

L 323 vom
10.12.2009,
S. 6-8

13.01.2010

Notenaustausch v.
13.1.2010 (in der AS nicht
publ.).

C.SIS Finanzierungsregelung fiir
Bulgarien, Rumanien und Liech-
tenstein

48

SIS

2010/32/EG: Beschluss des Rates
vom 30. November 2009 zur Ande-
rung des Beschlusses des mit dem
Schengener Ubereinkommen von
1990 eingesetzten Exekutivausschus-
ses zur Anderung der Finanzregelung
fur die Einrichtung und den Betrieb
der technischen Unterstiitzungsein-
heit fir das Schengener Informations-
system (C.SIS)

L 14 vom
20.1.2010,
S.9-11

13.01.2010

Notenaustausch v.
13.1.2010 (in der AS nicht
publ.)

Finanzierungsregelungen C.SIS
und Wide Area Network

49

98

SIS

2009/915/EG: Beschluss des Rates
vom 30. November 2009 zur Ande-
rung des Beschlusses 2000/265/EG
des Rates vom 27. Mérz 2000 zur
Festlegung einer Finanzregelung fir
die Haushaltsaspekte der vom Stell-
vertretenden Generalsekretér des
Rates zu verwaltenden Vertrage iber
die Einrichtung und den Betrieb der
Kommunikationsinfrastruktur fur den
Schengen-Rahmen (Sisnet), die von
ihm als Vertreter bestimmter Mitglied-
staaten geschlossen worden sind

L 323 vom
10.12.2009,
S.9-10

13.01.2010

Notenaustausch v.
13.1.2010 (in der AS nicht
publ.).

Finanzierung SISNET und Beitrag
Liechtenstein

50

99

VIS

2009/1024/EU: Beschluss des Rates
vom 22. Dezember 2009 zur Ande-
rung des Schengener Konsultations-
netzes (Pflichtenheft)

L 353 vom
31.12.2009,
S. 49-67

04.02.2010

Notenaustausch v.
4.2.2010 (in der AS nicht
publ.)

Konsultationsprocedere in Visa-
Fragen
Vgl. WE Nr. 76 = # 23

Wird bei Abschluss des VIS-Roll-
Out obsolet

51

100

VIS

2009/1015/EU: Beschluss des Rates
vom 22. Dezember 2009 zur Ande-
rung von Anlage 3 Teil | der Gemein-
samen Konsularischen Instruktion

L 348 vom
29.12.2009,
S. 51-52

18.02.2010

Notenaustausch v.
18.2.2010 (SR
0.362.380.026, AS 2010
1187)

Ausnahmeregelung betr. Flugha-
fen-Transitvisumspflicht, falls im
Besitz bestimmter Visa

Vgl. WE Nr. 72 ff. = # 21ff




betreffend Drittstaatsangehdrige, die
ein Visum flr den Flughafentransit
bendtigen

Mit Inkrafttreten des Visakodex
(WE Nr. 88 = # 24) obsolet gewor-
den

101 | VIS Beschluss K(2010) 319 endg. Der Im Abl. Nicht ver- 26.2.2010 Notenaustausch v.

Kommission vom 27. Januar 2010 zur | offentlicht 26.2.2010 (in der AS nicht | Entsch. K(96) 352 im Anhang B
Ersetzung der Entscheidung K(96) publ.) zum SAA
352 vom 7. Februar 1996 lber wei-
tere technische Spezifikationen fiir Vgl. nun # 185 = WE 204
die einheitliche Visagestaltung

52 102 | VIS Beschluss 2010/50/EU des Rates L 26 vom 10.03.2010 Notenaustausch v. Anderung in Bezug auf Saudi-Ara-
vom 25. Januar 2010 zur Anderung 30.1.2010, 10.3.2010 (SR bien
von Anlage 2 Liste A der Gemeinsa- S. 22-23 0.362.380.027, AS 2010 Vgl. WE Nr. 72 ff. =# 21 ff.
men Konsularischen Instruktion an 1245)
die diplomatischen Missionen und die
konsularischen Vertretungen, betref-
fend die Visavorschriften fur Inhaber
von Diplomatenpéassen aus Saudi-
Arabien

53 105 | VIS Verordnung (EU) Nr. 265/2010 des L 85vom 31.03.2010 Notenaustausch v. Anderung von Art. 18 (Visa f. lang-
Europaischen Parlaments und des 31.03.2010, 31.3.2010 (SR fristigen Aufenthalt), 21 (Reisever-
Rates vom 25. Marz 2010 zur Ande- S. 14 0.362.380.029, AS 2010 kehr von Drittauslandern) und 25
rung des Ubereinkommens zur 1527 (Aufenthaltstitel, ausschreiben zur
Durchfithrung des Ubereinkommens Einreiseverweigerung) des SDU
von Schengen und der Verordnung sowie von Teilen der VO (EG)
(EG) Nr. 562/2006 in Bezug auf den 562/2006 (vgl. WE Nr. 14 = # 13
Verkehr von Personen mit einem Vi- und WE Nr. 80 = # 15)
sum fur den langerfristigen Aufenthalt

54 104 | VIS Beschluss K(2010)1620 endg. Der Im Abl. Nicht ver- | 15.04.2010 Notenaustausch v. Geéandert durch: Durchfihrungs-
Kommission tber ein Handbuch fur offentlicht 15.4.2010 (in der AS nicht | beschluss K(2011) 5501 endg.
die Bearbeitung von Visumantrdgen publ.) [WE Nr. 122 = # 76a)].
und die Anderungen von bereits er- Vgl. #103.
teilten Visa Sieh nun # 123 = WE 156

106 Beschluss K(2010) 2378 endg. Der Im Abl. Nicht ver- | 19.05.2010 Notenaustauch v.

Kommission vom 19. April 2010 zur
Festsetzung der den Mitglied-staaten
fur das Haushaltsjahr 2010 zugewie-
senen Betrage in Anwendung der
Entscheidung Nr. 574/2007/EG des
Europaischen Parlaments und des
Rates vom 23. Mai 2007 zur Einrich-
tung des Aussengrenzenfonds fur
den Zeitraum 2007 bis 2013

offentlicht

19.5.2010, nicht publ.




innerhalb des Generellen Programms
«Solidaritat und Steuerung der Migra-
tionsstrome»

55 107 | Gz Beschluss des Rates 2010/252/EU: L 111 vom 26.05.2010 Notenaustausch v. Vgl. WE Nr. 14 = # 13/14: Ergan-
vom 26. April 2010 zur Ergénzung 4.5.2010, Vom EuGH fiir 26.5.2010 (SR zung der VO (EG) 562/2006:Vor-
des Schengener Grenzkodex hin- S. 20-26 nichtia erklart 0.362.380.040, AS 2010 schriften betr. Grundrechtsschutz
sichtlich der Uberwachung der See- vvordegn 3123) (u.a. Non-refoulement-Gebot) und
e e " 592012, Rs e (o
operative Zusammenarbeit an den E?JSC;ll—Pﬁielt Wir- nien.. .
Aussengrenzen der Mitgliedstaaten kuna des Be- Vgl. #103.
der Européischen Union koordinierten schl%sses auf-
operativen Zusammenarbeit recht bis neue
(FRONTEX) Regelung in

Kraft it Vgl. # 128 = WE 159
Vgl. # 159
56 108 | VIS Beschluss K(2010) 3667 end. Der nicht im Abl. Ver- 30.06.2010 Notenaustausch v.
Kommission vom 11.06.2010 uber ein | offentlicht 30.6.2010 (in der AS
Handbuch fiir die Organisation der Vi- nicht publ.)
sumstellen und die Schengen-Zu- Aufgehoben s. # 252 = WE 243
sammenarbeit vor Ort

57 10 | SIS Verordnung (EU) Nr. 541/2010 des L 155 vom 30.06.2010 Notenaustausch v. Vgl. WE Nr. 74 = # 20.

Rates vom 3. Juni 2010 zur Anderung | 22.6.2010, 30.6.2010 (in der AS nicht | Die VO steht im Zusammenhang

dgr Vgrordnung (EG) Nr. 1th4/2008 S. 19-22 publ.) mit der fSISdII -Verzdgerung.IDer:

Uiber die Migration vom Schengener Termin fir die am SIS 1+ teilneh-

Informationssystem (SIS 1+) zum menden Staaten, vom N.SIS zu

Schengener Informationssystem der N.SIS Il zu migrieren, ist erstreckt,

zweiten Generation (SIS II) Aufgehoben d. Verordnung (EU)
Nr. 1273/2012, WE Nr. 139b = #
95

58 110 | SIS Verordnung (EU) Nr. 542/2010 des L 155 vom 30.06. 2010 Notenaustausch v. Vgl. oben # 19 und 57 (EU-
Rates vom 3. Juni 2010 zur Anderung | 22.6.2010, 30.6.2010 (in der AS nicht | Rechtssystematik), identisch mit
des Beschlusses 2008/839/JI tber S. 23-26 publ.) VO 541/2010.

die Migration vom Schengener Infor-
mationssystem (SIS 1+) zum Schen-
gener Informationssystem der zwei-

ten Generation (SIS II)

Aufgehoben durch: Verordnung
(EU) Nr. 1272/2012, WE Nr. 139a
=#94




59 111 | SIS 2010/365/EU: Beschluss des Rates L 166 vom 01.09.2010 Notenaustausch v. Einbezug vom Rumanien und Bul-
vom 29. Juni 2010 Uber die Anwen- 1.7.2010, 1.9.2010 (in der AS nicht garien ins SIS. Echtdatenaus-
dung der Bestimmungen des Schen- S. 17-20 publ.) tausch ab 29.06.2010
gen-Besitzstands uUber das Schenge- Giiltigkeit von Schengen-Besitz-
ner Informationssystem in der Repub- standbestimmungen gem. Anhang
lik Bulgarien und Rumanien im Verkehr mit Ruménien und Bul-

garien ab
15.10.2010.

60 Gz Vereinbarung v. 19. Marz 2010 - 20.03.2010 SR 0.362.311 Vgl. #7 = WE Nr. 36, # 8 = WE Nr.
zwischen der Européischen Gemein- (,vorlaufig®) (AS 2010 2807) 43,#9 =WE Nr. 57, # 41 = WE
schaft sowie der Republik Island, Nr. 87, ## 42 = WE Nr. 103. Be-
dem Konigreich Norwegen, der 01.04.2011 AS 2011 1593 (Genehmi- | trifft finanztechnische Regelungen
Schweizerischen Eidgenossenschaft gung des GS des Rates v. | in Bezug auf den Aussengrenz-
und dem Firstentum Liechtenstein 5.4.2011, Inkrafttreten) fonds (Verhaltnis der EU zu Nicht-
Uiber zusatzliche Regeln im Zusam- EU Schengen-assoziierten Staa-
menhang mit dem Aussengrenzen- ten) mit Bestimmung Uber das o6ff.
fonds fiir den Zeitraum 2007-2013 Beschaffungswesen (CH: WTO,

andere: EWR)

61 Gz Vereinbarung - 01.04.2011 Von der Bundesvers. Ge- Betrifft die Vereinbarung unter #
zwischen der Europaischen Gemein- nehmigt am 1.10.2010 60 (SR 0.362.311); legt fest, dass
schaft sowie der Republik Island, mit dem Inkrafttreten des Vertra-
dem Konigreich Norwegen, der SR 0.362.312, AS 2010 ges von Lissabon ,Europaische
Schweizerischen Eidgenossenschaft 2807 und 4445 Union® die Rechtsnachfolgerin der
und dem Firstentum Liechtenstein +Europaische Gemeinschaft® ist
Uiber zuséatzliche Regeln und daher in dieser Vereinbarung
im Zusammenhang mit dem Aussen- die alte Bezeichnung als ,,“Europa-
grenzenfonds fur den Zeitraum 2007- ische Union“ zu deuten” sei.

2013
abgeschl. Am 19.3.2010
62 PZ, Bundesrat stimmt Erneuerung ldentif- Medienmitteilung 22.12.2010.
DA kationssystems zu (,AFIS New Gene-
ration®)
63 112 | Gz Empfehlung K(2010) 5559 endg. Der | im Abl. Nichtver- | (10.09.2010) Dipl. Note v. 10.9.2010

Kommission vom 16. August 2010
zur Anderung der Empfehlung tiber
einen gemeinsamen «Leitfaden fur
Grenzschutzbeamte (Schengen-
Handbuch)», der von den zustandi-
gen Behorden der Mitgliedstaaten bei
der Durchfiihrung von Grenzkontrol-
len bei Personen heranzuziehen ist

offentlicht




64

113

VIS

Verordnung (EU) Nr. 1091/2010 des
Rates vom 24. November 2010 zur
Anderung der Verordnung (EG) Nr.
539/2001 des Rates vom 15. Mérz
2001 zur Aufstellung der Liste der
Drittlander, deren Staatsangehdrige
beim Uberschreiten der AuRengren-
zen im Besitz eines Visums sein mis-
sen, sowie der Liste der Drittlander,
deren Staatsangehorige von dieser
Visumpflicht befreit sind

Notenaustausch v.
15.12.2010 (SR
0.362.380.046, AS 2011
337)

L 329 vom
14.12.2010,
S.1-2

15.12.2010

Fir Albanien und Bosnien und
Herzegowina Befreiung von der
Visumspflicht fir Inhaber biometri-
scher Passe und Aufenthalt bis 3
Monate (Art. 1 der VO)

Vgl. auch # 65 = WE Nr. 114

65

114

VIS

Verordnung (EU) Nr. 1211/2010 des
Européischen Parlaments und des
Rates vom 15. Dezember 2010 zur
Anderung der Verordnung (EG) Nr.
539/2001 des Rates zur Aufstellung
der Liste der Drittlander, deren
Staatsangehorige beim Uberschreiten
der AuBengrenzen im Besitz eines Vi-
sums sein missen, sowie der Liste
der Drittlander, deren Staatsangeho-
rige von dieser Visumpflicht befreit
sind

04.01.2011 Notenaustausch
v.4.1.2022 (SR
0.362.380.047, AS 2011

525)

L 339 vom
22.12.2010,
S. 6-7

Fur die Nordlichen Marianen und
Taiwan Befreiung von der Visums-
pflicht fur Aufenthalte bis 3 Monate
(betr. Taiwan nur fur Inhaber von
Passen mit Personalausweisnum-
mer)

Vo (EG) 539/2001 durch Vo (EU 2018/1806 aufgehobe

n, vgl. # 216 = WE 217

66

Protokoll v. 28. Februar 2008 zwi-
schen der Schweizerischen Eidge-
nossenschaft, der Europaischen
Union, der Europaischen Gemein-
schaft und dem Furstentum Liechten-
stein Uber den Beitritt des Fursten-
tums Liechtenstein zu dem Abkom-
men zwischen der Schweizerischen
Eidgenossenschaft, der Europai-
schen Union und der Europdischen
Gemeinschaft tber die Assoziierung
der Schweizerischen Eidgenossen-
schaft bei der Umsetzung, Anwen-
dung und Entwicklung des Schengen
Besitzstands

Ratifikationsurkunde hin-
terlegt am 28.10.2008

07.04. 2011

SR 0.362.311, AS 2011
1333

Vgl. Nr. 60 und 61

67

115

Gz

Beschluss der Kommission
2011/148/EU vom 2. Marz 2011 zur
Anderung der Entscheidung
2008/456/EG der Kommission mit
Durchfiihrungsbestimmungen zur

Notenaustausch v.
31.3.2011 (SR
0.362.380.048, AS 2011
1709)

L 61 vom
8.3.2011,
S. 28-41

31.03.2011*

Vgl. # 7= WE 36, # 8 WE 43 und
#9 WE 57 sowie # 41 = WE 87,
42 = WE 103, WE 106, # 68 =
116, # 84 = WE 129, # 96 = WE
140, 100 =143




Entscheidung Nr. 574/2007/EG des
Europaischen Parlaments und des
Rates zur Einrichtung des AulRen-
grenzenfonds fiir den Zeitraum 2007
bis 2013 innerhalb des Generellen
Programms ,Solidaritat und Steue-
rung der Migrationsstrome* in Bezug
auf die Verwaltungs- und Kontrollsys-
teme der Mitgliedstaaten, die Vor-
schriften fir die Verwaltung und fi-
nanzielle Abwicklung aus dem Fonds
ko-finanzierter Projekte und die For-
derfahigkeit der Ausgaben im Rah-
men solcher Projekte (Bekannt gege-
ben unter Aktenzeichen K(2011)
1160)

*Vgl. Text in Note v.
31.3.2011.

68

116

Gz

Beschluss K(2011) 1582 endg. Der
Kommission vom 11. Mé&rz 2011 zur
Festsetzung der den Mitgliedstaaten
fur das Haushaltsjahr 2011 zugewie-
senen Betrage in Anwendung der
Entscheidung Nr. 574/2007/EG des
Europdaischen Parlaments und des
Rates vom 23. Mai 2007 zur Einrich-
tung des Aussengrenzenfonds fir
den Zeitraum 2007—-2013 innerhalb
des Generellen Programms «Solidari-
tat und Steuerung der Migrations-
strome»

im Abl. Nicht ver-
offentlicht.

11.04.2011

Haushaltsbeschluss

Siehe Anmerkungen in # 67

69

117

Verordnung (EU) Nr. 493/2011 des
Europaischen Parlaments und des
Rates vom 5. April 2011 zur Ande-
rung der Verordnung (EG) Nr.
377/2004 des Rates zur Schaffung ei-
nes Netzes von Verbindungsbeamten
fur Einwanderungsfragen

L 141 vom
27.5.2011, S. 13-
16

16.05.2011

Notenaustausch v.
16.05.2011 (SR
0.362.380.049, AS 2011
2341)

Die VO (EG) 377/2004 ist Teil des
SAA, Anhang B, S. 26

70

118

Gz

Empfehlung K(2011) 3918 endg. Der
Kommission zur Anderung der Emp-
fehlung Uber einen gemeinsamen
«Leitfaden fur Grenzschutzbeamte
(Schengen-Handbuch)», der von den
zustandigen Behorden der Mitglied-
staaten bei der Durchfiihrung von

im Abl. Nicht ver-
offentlicht

(13.07.2011)

Dipl. Note v. 13.7.2011




Grenzkontrollen bei Personen heran-
zuziehen ist (K(2006) 5186 endg.)

71 119 | Vis 2011/369/EU: Beschluss des Rates L 166 vom 08.07.2011 Notenaustausch v. (Anderung administrativer Forma-
vom 9. Juni 2011 zur Anderung des 25.6.2011, 8.7.2011 (in der AS nicht lien fur das Verfahren zur Prifung
Schengener Konsultationsnetzes S. 22-25 publ.) von Visumantragen)
(Pflichtenheft)

Wird bei Abschluss des VIS-Roll-
Out obsolet

72 120 | SIS Durchfiihrungsbeschluss L 186 vom (17.08.2011) Notenaustausch v. Neues SIRENE-Handbuch
2011/406/EU der Kommission vom 1. | 15.7.2011, S. 1-37 17.8.2011 (in der AS nicht | Mit Ubergang zum SIS Il obsolet
Juli 2011 zur Anderung des SIRENE- publ.) geworden
Handbuchs (Bekannt gegeben unter
Aktenzeichen K(2011) 4574)

73 * 1 VIS Verordnung vom 6. Juli 2011 Uber 11.10.2011 SR 142.512 *Vgl. Ber BR, Anh. II, Ill, Umset-
das zentrale Visa-Informations-sys- (AS 2011 zungsbedarf (diese Ubergangslo-
tem (Visa-Informationssystem-Ver- 3861, 4379) sung wird bei Inbetriebnahme des
ordnung, VISV), gestitzt auf Verord- Visumssystems Orbis ersetzt wer-
nung (EG) Nr. 767/2008 uber das (Abl. L 218 vom Inkraftsetzung der VO v. den)

Visa-Informationssystem (VIS) und 13.8.2008, S. 60; 6.7.2011 durch: VO v. 23.
den Datenaustausch zwischen geandert durch 9. 2011: AS 2011 4451
den Mitgliedstaaten tber Visa fur ei- Verordnung (EG) Vgl. WE Nr.63 =# 32 =, WE Nr.
nen kurzfristigen Aufenthalt (VIS-Ver- | Nr. 810/2009, 82 =# 34, #39 und # 86, # 107 =
ordnung), Abl. L 243 vom WE Nr. 146
Durch Vo (EU) 2019/817 = # 234 geande| 19-9.2009,S. 1))
74 VIS Verordnung vom 31. August 2011** AS 2011 4033 Vgl. WE Nr. 2 =# 3, WE Nr. 86 = #

Uber die vollstandige Inkraftsetzung
des Bundesbeschlusses Uber die Ge-
nehmigung und die Umsetzung des
Notenaustauschs zwischen der
Schweiz und der Européischen Ge-
meinschaft betreffend die Ubernahme
der Verordnung (EG) Nr. 2252/2004
Uiber biometrische Péasse und Reise-
dokumente (Weiterentwicklung des
Schengen-Besitzstands)

SR 142.20

6

** JEinziger Artikel

1 Die Anderung des Bundesgesetzes
vom 16. Dezember 2005 Uber die
Auslanderinnen und Auslander in der
Fassung von Artikel 2 Ziffer 2 des
Bundesbeschlusses vom 13. Juni 2008
wird auf den 1. Oktober 2011 in Kraft
gesetzt.

2 Die Anderung des Ausweisgesetzes
vom 22. Juni 2001 in der Fassung von
Artikel 2 Ziffer 1 des Bundes-be-
schlusses vom 13. Juni 2008 ist be-
reits am 1. Marz 2010 in Kraft
getreten.”




75 VIS Verordnung vom 23.September 2011 11.10.2011 AS 2011 4449; Vgl. WE Nr. 63 = # 32, #73
Uber eine weitere Teilinkraftsetzung betr. einz. Art. Des AuG
der Anderung des Auslandergesetzes (SR 142.20) und des
und des Bundesgesetzes Uber das BGIAA (SR 142.51)
Informationssystem fur den Auslan-
der- und den Asylbereich
76 121 | VIS Durchfiihrungsbeschluss K(2011) im Abl. Nicht ver- 02.09.2011 Notenaustausch v.

5500 endg. Der Kommission vom offentlicht 2.9.2011 (in der AS nicht
4.8.2011 Uber die Erstellung der Liste publ.)
der von den Visumantragstellern in
China (in Peking, Guangzhou, Chen-
gdu, Shanghai und Wuhan), Saudi-
Arabien, Indonesien und Vietnam (in
Hanoi und Ho-Chi-Minh-Stadt) vorzu-
legenden Belege

76a 122 | VIS Durchfiihrungsbeschluss K(2011) Im Abl. Nicht ver- | 02.09.2011 Notenaustausch Sie nun # 123 = WE 156
5501 endg. Der Kommission vom 4. offentlicht v.2.9.2011 (in der AS
August 2011 zur Anderung des Be- nicht publ.)
schlusses K(2010) 1620 endg. Der
Kommission vom 19. Méarz 2010 uber
ein Handbuch fir die Bearbeitung von
Visumsantragen und die Anderung
von bereits erteilten Visa

76b 123 | VIS Beschluss K(2011) 5499 endg. Der Im Abl. Nicht ver- | 02.09.2011 Notenaustausch v. Vgl. # 108 = WE Nr 147
Kommission vom 4. August 2011 zur | offentlicht 2.9.2011 (in der AS nicht
Anderung der Entscheidung endg. publ.)
Der Kommission uber die techni-
schen Spezifikationen der Normen fiir
Sicherheits-merkmale und biometri- K(2006) 2909 aufgehoben, vgl. # 214 = WE 215
sche Daten in von den Mitgliedstaa-
ten ausgestellten Péssen und Reise-
dokumenten

76¢C 124 | VIS Beschluss K(2011) 5499 endg. Der Im Abl. Nicht ver- 02.09.2011 Notenaustausch v. Vgl. #108 = WE Nr 147

Kommission vom 4. August 2011 zur
Anderung der Entscheidung K(2006)
2909 endg. Der Kommission Uber die
technischen Spezifikationen der Nor-
men fiUr Sicherheits-merkmale und bi-
ometrische Daten in von den Mitglied-
staaten ausgestellten Passen und
Reisedokumenten

offentlicht

2.9.2011 (in der AS nicht
publ.)




76d 125 | Gz Durchfiihrungsbeschluss K(2011) Im Abl. Nicht ver- 16.11.2011 Notenaustausch v. Vgl. WE Nr. 88 =# 24
7192 endg. Der Kommission vom 13. | offentlicht 16.11.2011 (in der AS
Oktober 2011 Uber die Erstellung der nicht publ.)
Liste der von Visumantragstellern in
Bosnien und Herzegowina, Sri Lanka
und der Turkei (Ankara, Istanbul,
Edirne und Izmir) vorzulegenden Be-
lege
77 - Bundesamt fiir Justiz/Integrations- URL:http://www.europa.ad-
biro: min.ch/the-
Weiterentwicklung seit 26.10.2004, men/00500/00506/00510/00764/in
Stand am 25.10.2011, Ubersicht dex.html?lang=de unter. Weitere
Informationen
(keine WE, die nicht bereits in
Kraft getreten sind, erwdhnt)
78 126 | SIS/ Verordnung (EU) 1077/2011 des Eu- | L 286 vom (derzeit in der Notenaustausch v. Weiterentw. Des Besitzstandes
VIS ropéischen Parlaments und des Ra- 1.11.2011,S.1—- | CHnoch nichtin | 24.11.2011 (BBI 2012 beziglich SIS und VIS (Erw. 36):
tes vom 25. Oktober 2011 zur Errich- | 17 Kraft) 5899; SR 0.362.380.071); | Errichtung IT-Agentur
tung einer Europaischen Agentur fir Botschaft zur Genehmi- (VIS, Eurodac, spater SIS I, ev.
das Betriebsmanagement von IT- gung d. Notenaustauschs | weitere).
Grosssystemen im Raum der Frei- betr. Ubernahme der VO Damit Anwendbarkeit der VO (EU)
heit, der Sicherheit und des Rechts (EU) Nr.1077/2001: BBI 45/2001 betr. Datenschutz (bisher
2012 5875; E BB: BBI nicht im CH-Schengen-Besitz-
2012 5897; E Notenaus- stand); teilw. Anerkennung EuGH,;
_ tausch: BBI: 2012 5899 Agentur erhalt Rechtspersoénlich-
= eu-LISA » Rickweisung an keit in CH. Geschéftsaufnahme d.
den BR: Agentur: 1.12.2012
AB 2012 N 1272, AB 2012 | Vgl. neu # 101
S 1155.
Zusatzbotsch v.
Vo 1077/2011 aufgehoben durch Vo (EU) 2018/1726, vgl. # 215 = WE 214 226037'2016’ BBI 2016
Neuer BB v. 16.12.2016,
Genehmigung des Noten-
austauschs: BBl 2017
2633, Ref.-Vorbehalt bis
7.4.17, unbenutzt abgelau-
fen: AS 2017 2633.
79 127 | VIS Beschluss Nr. 1105/2011/EU des Eu- | L 287 vom 13.12.2011 Notenaustausch v.
ropaischen Parlaments und des Ra- 4.11.2011,S.9- 13.12.2011 (in der AS
tes vom 25. Oktober 2011 iber die 12 nicht publ.)
Liste der visierfahigen



http://www.europa.admin.ch/themen/00500/00506/00510/00764/index.html?lang=de%20unter.%20Weitere%20Informationen
http://www.europa.admin.ch/themen/00500/00506/00510/00764/index.html?lang=de%20unter.%20Weitere%20Informationen
http://www.europa.admin.ch/themen/00500/00506/00510/00764/index.html?lang=de%20unter.%20Weitere%20Informationen
http://www.europa.admin.ch/themen/00500/00506/00510/00764/index.html?lang=de%20unter.%20Weitere%20Informationen
http://www.europa.admin.ch/themen/00500/00506/00510/00764/index.html?lang=de%20unter.%20Weitere%20Informationen

Reisedokumente, die den Inhaber
zum Uberschreiten der Aussengren-
zen berechtigen, und tber die Schaf-
fung eines Verfahrens zur Aufstellung
dieser Liste

80 128 | Gz. Verordnung (EU) Nr. 1168/2011 des L 304 vom 13.12.2011 Notenaustausch v. Vgl. WE Nr. 1 =# 1 und WE Nr. 37
Europaischen Parlaments und des 22.11.2011,S. 1 - 13.12.2011 (SR =# 17 (u.a. EU-Grundrechts-
Rates vom 25. Oktober 2011 zur An- | 17 0.362.380.050, AS 2012 Charta als Massstab)
derung der Verordnung (EG) Nr. QAL
2007/2004 des Rates zur Errichtung Vermutlich aufgehoben, da Vo (EG) 2007/2004 aufgehoben (in Vo (EU) 2016/1624 aber nicht
einer Europaischen Agentur fur die .
operative Zpusammenzgrbeit an den als aufgehoben erwéahnt), vgl. # 164 = WE 183
Aussengrenzen der Mitgliedstaaten Vo (EU) 2016/1624 aufgehoben durch VO (EU) 2019/1896 ) vgl. @ 244 = WE 235
der Europdischen Union (FRONTEX)
81 VIS Rahmenvertrag v. 3. Dezember 2008 19.12.2011 BB v. 12. Juni 2009
zwischen der Schweizerischen Eidge- SR 0.360.514.2, AS 2012
nossenschaft und dem Firstentum 511
Liechtenstein Uber die Zusammenar-
beit
im Bereich des Visumverfahrens, der
Einreise und des Aufenthalts sowie
Uiber die polizeiliche Zusammenarbeit
im Grenzraum
82 VIS Vereinbarung v. 3. Dezember 2008 19.12.2011 SR 0.360.514.22, AS 2012 | Art. 5 Rechtsmittelweg fiir Schen-

zwischen dem Schweizerischen Bun-
desrat und der Regierung

des Firstentums Liechtenstein tber
die Zusammenarbeit im Bereich des
Visumverfahrens und der Einreise

471

gen-Visa

1. Die schweizerischen Behorden
sind fur die Beschwerden gegen
die Verweigerung von Schengen-
Visa fiir Liechtenstein zustéandig,
sofern darin nicht die Verletzung
des Abkommens vom 2. Mai 1992
Uber den Européischen Wirt-
schaftsraum (EWRA) geltend ge-
macht wird.

2. Das Beschwerdeverfahren rich-
tet sich nach den schweize-ri-
schen Verfahrensvorschriften.

3. Das APA Ubermittelt dem BFM
die fur die Behandlung des
Rechtsmittels notwendigen
Informationen.




83

Gz.

Vereinbarung zwischen dem Schwei-
zerischen Bundesrat und

der Regierung des Furstentums
Liechtenstein Uber die polizeiliche Zu-
sammenarbeit im Grenzraum

Vorl. Ange-wen-
det ab
12.12.2008

In Kraft
19.12.2011

SR 0.360.514.23

Zusammenarbeit der EZV und des
FL Auslander- und Passamtes.
Regelung der polizeilichen Befug-
nisse der EZV auf FL-Gebiet.

84

129

Gz.

9883 Beschluss K(201.1)
endg. Der Kommis-
sion zur Festsetzung der den Mit-
gliedstaaten fur das Haushaltsjahr
2012 zugewiesenen Betrage in An-
wendung der Entscheidung Nr.
574/2007/EG des Européischen Par-
laments und des Rates vom 23. Mai
2007 zur Einrichtung des Aussen-
grenzen-fonds fur den Zeitraum 2007
bis 2013 innerhalb des Generellen
Programms «Solidaritat und Steue-
rung der Migrationsstrome»

Im Abl. Nicht ver-
offentlicht

19.01.2012

Notenaustausch v.
19.01.2012 (in der AS
nicht publ.)

Finanzhaushalt

Vgl. # 7= WE 36, # 8 WE 43 und
# 9 WE 57 sowie # 41 = WE 87,
42 = WE 103, WE 106, und 67 =
WE Nr. 115, # 68 = 116, # 96 =
WE 140, 100 = 143

84a

130

Beschluss K(2011) 9771 endg. Der
Kommission vom 22. Dezember 2011
Uber die Annahme von Leitlinien fir
Grundsétze, Kriterien und Richtsatze
fur Finanzkorrekturen der Kommis-
sion nach Artikel 44 der Entscheidung
Nr. 2007/435/EG des Rates vom 25.
Juni 2007 zur Einrichtung des Euro-
paischen Fonds fir die Integration
von Drittstaatsangehérigen fur den
Zeitraum 2007 bis 2013...

Im Abl. Nicht ver-
offentlicht

19.01.2012

Notenaustausch v.
19.01.2012 (in der AS
nicht publ.)

Finanzhaushalt, Finanzkorrekturen

Ganzen Text des Beschlusses-Ti-
tels siehe Ber. BR (7.6.2013),181

84b

131

VIS

Durchfiihrungsbeschluss K(2012)
1152 endg. Der Kommission vom 27.
Februar 2012 uber die Erstellung der
Liste der von den Visumantragstellern
in Agypten (Kairo und Alexandria)
einzureichenden Unterlagen

Im Abl. Nicht ver-
offentlicht

28.03.2012

Notenaustausch v.
28.3.2012 (in der AS nicht
publ.)

Vgl. WE Nr. 14 =# 14

84c

132

VIS

Durchfiihrungsbeschluss K(2012)
1301 endg. Der Kommission vom 29.
Februar 2012 zur Annahme der tech-
nischen Spezifikationen fur das elekt-
ronische Kommunikations-system
«VIS Mail» fur die Zwecke der Ver-
ordnung (EG) Nr. 767/2008 des Euro-
paischen Parlaments und des Rates

Im Abl. Nicht ver-
offentlicht

28.03.2012

aufaehoben

Notenaustausch v.
28.3.2012 (in der AS nicht
publ.)

Vgl. WE Nr. 82 =# 34, # 107 =
WE Nr. 146




Uiber das Visa-Informationssystem
(VIS) und den Datenaustausch zwi-
schen den Mitglied-staaten Uber Visa
fur einen kurzfristigen Aufenthalt
(VIS-Verordnung)

84d 133 | VIS Durchflihrungsbeschluss 2012/ L 134 v. 24.05.2012 Notenaustausch v. Vgl. WE Nr. 93 = # 36 (Entsch.
274/EU der Kommission vom 24. Ap- | 24.5.2012, S. 20 24.5.2012 (in der AS nicht | 2010/49/EG)*
ril 2012 zur Bestimmung der zweiten publ.)
Gruppe von Regionen, in denen das Im Ber. BR (182) irrtimlicherweise
Visa-Informationssystem (VIS) in Be- als 2010/19/EG bezeichnet
trieb genommen wird

85 Vereinbarung v. 22. September 2011 | L 103 vom 1. Mai 2012 SR 0.362.11, AS 2012 Mitsprache- ohne Mitentschei-
zwischen der Europdischen Union so- | 13.04.2012, S. 4 2361 dungsbeteiligung der assoz.
wie der Republik Island, dem Furs- Schengen-Staaten in den ,Komito-
tentum Liechtenstein, dem Kdnigreich Ratifikationsurkunde hin- logie-Ausschissen® und Mitfinan-
Norwegen und der Schweizerischen terlegt am 26.03.2012 zierung der Ausschisse-Arbeiten
Eidgenossenschaft iiber die Beteili-
gung dieser Staaten an der Arbeit der
Aus-schiisse, die die Europdische
Kommission bei der Ausiibung ihrer
Durchfiihrungsbefugnisse in Bezug
auf die Umsetzung, Anwendung und
Entwicklung des Schengen-Besitz-
stands unterstitzen

86 VIS Durchfiihrungsbeschluss der Kom- L134 24. Mai 2012 Notenaustausch v. Ausdehnung der Regionen (4.-11.
mission vom 24. April 2012 zur Be- v.24.5.2012, S.20 24.05.2012 (SR Region) bzw. Lander, fir die das
stimmung der zweiten Gruppe von (Bekannt gege- 0.362.380.051, AS 2102 VIS in Betrieb genommen wird.
Regionen, in denen das Visa-Infor- ben unter AZ C 3261) 11. Region: Besetzte palastinensi-
mationssystem (VIS) in Betrieb ge- (2012) 2505) sche Gebiete
nommen wird.

87 Wi Vertrag zw. CH und FL Uber die Botschaft: BBl 2012 5901; | Austarierung der Bestimmungen
Handhabung des grenziiberschreiten- E BB: BBl 2012 5913; Ver- | Uber das gemeinsame Zollgebiet
den Verkehrs mit Feuerwaffen trag: BBl 2012 5915. CH-FL und derjenigen des Schen-

gen-Besitzstandes bez. Waffen.

88 134 | VIS Verordnung (EU) Nr. 154/2012 des L 58 vom 16.07.2012 Notenaustausch v. Anderung der Vorschriften tiber
Europaischen Parlaments und des 29.2.2012, 16.7.2012 (SR die Befreiung von der Visums-
Rates vom 15. Februar 2012 zur An- S.3-4 0.362.380.52, AS 2012 pflicht fur den Flughafentransit

derung der Verordnung (EG) Nr.
810/2009 uber einen Visakodex der
Gemeinschaft (Visakodex)

4079)

Anpassung der VO uber
die Einreise und die

Vgl. WE Nr. 88 = # 24 =, WE Nr.
63 = #32, WE Nr. 82 =# 34, WE
Nr. 85 = # 38/39 = und # 73




Visumerteilung (VEV, SR
142.204) v.14.9.2012, AS
2012 4891.

89

135

VIS

Durchfiihrungsbeschluss K(2012)
4726 endg. Der Kommission vom
11.07.2012 Uber die Erstellung der
Liste der von Visumantragstellern im
Vereinigten Kénigreich (Edinburgh,
London und Manchester) einzu-
reichenden Unterlagen

im Abl. Nicht ver-
offentlicht

16.08.2012

Notenaustausch v.
16.8.2012 (in der AS nicht
publ.)

90

136

VIS

Verordnung (EU) Nr. 977/2011 der
Kommission vom 3. Oktober 2011 zur
Anderung der Verordnung (EG) Nr.
810/2009 des Europaischen Parla-
ments und des Rates Uber einen Vi-
sakodex der Gemeinschaft (Visako-
dex)

L 258 vom
4.,10.2011,
S.9-11

16.08.2010

Notenaustausch v. 16.
8.2012 (SR
0.362.380.054, AS 2012
4565)

Detaildanderung des Anhangs VII
Nummer 9 Buchstabe a der Ver-
ordnung (EG) Nr. 810/2009

91

SIS

10. Oktober 2012: Beginn der Ver-
handlungen im Hinblick auf die Betei-
ligung der Schengen-Assoziierten an
der neuen IT-Agentur (fur SIS I, VIS
und EURODAC)

IB EDA/EVD Suisse/Europe New-
sletter, VI1/2012

92

137

VIS

Durchfiihrungsbeschluss K(2012)
5310 endg. Der Kommission iber die
Erstellung der Liste der von Visuman-
tragstellern in Chile, Kasachstan (Al-
maty und Astana), Nicaragua und Ni-
geria (Abuja und Lagos) einzu-
reichenden Unterlagen

im Abl. Nicht ver-
offentlicht

06.09.2012

Notenaustausch v.
6.9.2012 (in der AS nicht
publ.)

92a

138

Gz

Empfehlung K(2012) 9330 endg. Der
Kommission vom 14. Dezember 2012
zur Anderung der Empfehlung tiber
einen gemein-samen «Leitfaden fur
Grenzschutzbeamte (Schengen-
Handbuch)», der von den zustandi-
gen Behorden der Mitgliedstaaten bei
der Durch-fuhrung von Grenzkontrol-
len bei Personen heranzuziehen ist
(K(2006) 5186 endg).

Im Abl. Nicht ver-
offentlicht

(10.01.2013)

Dipl. Note v. 10.1.2013,
nicht publ.

Vgl. WE Nr. 23 = # 15k

93

SIS

Inbetriebnahme von SIS Il fir die
Schweiz am 9. April 2013 (BRB v.
8.3.2013)

09.04.2013

N-SIS-Vo v.08.03.2013
(SR 362.0, AS 2013 855;
Anderung v.27.03.2013 v.
Art 8 Abs. 1: AS 2013 939)

N-SIS-Vo neu gefasst.




94 139a | SIS Verordnung (EU) Nr. 1272/2012 des L 359 vom 20.02.1013 Notenaustausch v. Vgl. #93 + WE Nr. 139b = # 95
Rates vom 20. Dezember 2012 iiber 29.12.2012, 20.2.2013 (in der AS nicht | Bezieht sich auf Beschluss
die Migration vom Schengener Infor- S.21-31 publ.) 2007/533/J1 (Art. 67). Vgl. WE Nr.
mationssystem (SIS 1+) zum Schen- 42 = # 17e, und hebt Beschluss
gener Informationssystem der zwei- 2008/889/J1 auf.
ten Generation (SIS II) (Neufassung) Die VO (EU) Nr. 1272/2012 und
1273/2012 lauten gleich; der ,Dop-
pelerlass” ist auf den Sonderstatus
von Grossbritannien und Irland,
die sich teilweise nicht beteiligen,
zurlickzuftihren (vgl. Erw. 41 f. der
VO 1273/2012).
95 139b | SIS Verordnung (EU) Nr. 1273/2012 des L 359 vom 20.02.2013 Notenaustausch v. Vgl. dazu # 93 f.
Rates vom 20. Dezember 2012 iiber 29.12.2012, 20.2.2013 (in der AS nicht | Bezieht sich auf VO (EG)
die Migration vom Schengener Infor- S.32-44 publ.) 987/2006 (WE Nr. 28) (Art. 51)
mationssystem (SIS 1+) zum Schen- und hebt VO (EG) 1104/2008 auf.
gener Informationssystem der zwei- Die VO (EU) Nr. 1272/2012 und
ten Generation (SIS Il) (Neufassung) 1273/2012 lauten gleich; der ,Dop-
pelerlass® ist auf den Sonderstatus
geandert durch Vo (EU) 20181726 v. 14.11.2018, vgl. #215 = WE 214 von Grossbritannien und Irland,
die sich teilweise nicht beteiligen,
zuruckzufihren (vgl. Erw. 41 f. der
VO 1273/2012).
96 140 | Gz. Beschluss K(2013) 220 endg. Der im Abl. Nicht ver- 22.02.2013 Notenaustausch v. Haushaltfragen
Kommission zur Festsetzung der den | offentlicht 22.2.2013 (in der AS nicht | Vgl. # 7= WE 36, # 8 WE 43 und
Mitgliedstaaten fur das Haushaltsjahr publ.) #9 WE 57 sowie # 41 = WE 87,
2013 zugewiesenen Betrage in An- 42 = WE 103, WE 106, und 67 =
wendung der Entscheidung Nr. WE Nr. 115, # 68 = 116, # 84 =
574/2007/EG des Européischen Par- WE 129, # 100 = WE 143
laments und des Rates vom 23. Mai
2007 zur Einrichtung des Aussen-
grenzenfonds fur den Zeitraum 2007
bis 2013 innerhalb des Generellen
Programms «Solidaritét und Steue-
rung der Migrationsstrome»
97 141 | SIS Durchfiihrungsbeschluss L 71 vom 28.03.2013, an- | Notenaustausch v. Sirene Handbuch
2013/115/EU der Kommission vom 14.3.2013, wendbar seit 28.3.2013 (in der AS nicht
26. Februar 2013 uber das SIRENE- | S. 1-36 09.04.2013 publ.) RL 95/46/EG v. 24.10.1995 ( SAA

Handbuch und andere Durchfiuh-
rungsbestimmungen fir das Schen-
gener Informationssystem der zwei-
ten Generation (SIS II)

Umgesetzt durch
Verordnung Uber den nati-
onalen Teil des Schenge-
ner Informations-systems
(N-SIS) und das SIRENE-

Anhang B, Abl. L 281 v.
23.11.1995, S. 31) und der RB
2008/977/J1 (Datenschutz): WE
Nr. 77 = # 28) fur anwendbar er-
klart)




(Bekanntgegeben unter Aktenzeichen
C(2013) 1043)

Biro (N-SIS-Verordnung)
AS 2015717

> Siehe jedoch # 135 = WE 166:

98 Wi Vertrag v. 8. Dezember 2011 zwi- 11. 04. 2013 Vertrag: SR 0.360.514.24, | Zwischenstaatliche Regelung der
schen der Schweizerischen Eidge- AS 2013 1129 Umsetzung des Schengen-Besitz-
nossenschaft und dem Firstentum standes in Bezug auf das Waffen-
Liechtenstein Uber die Handhabung BB betr. Genehmigung recht
des grenziiberschreitenden Verkehrs v.14.12.2012 (AS 2013
mit Feuerwaffen 1127)

99 142 | VIS Durchfiihrungsbeschluss K(2013) im Abl. Nicht ver- 26.04.2013 Notenaustausch v.

1725 endg. Der Kommission vom 26. | offentlicht 26.4.2013 (in der AS nicht
Mérz 2013 Uber die Erstellung der publ.)
Liste der von den Visumantragstellern

in Jordanien, im Kosovo und in den

Vereinigten Staaten (Atlanta, Be-

dford, Boston, Chicago, Cleveland,

Detroit, Houston, Los Angeles, Miami,

Newark, New York, Philadelphia, San

Franzisco, San Juan, Tampa,

Washington) einzureichenden Be-

lege)

100 143 | Gz. Beschluss Nr. 259/2013/EU des Eu- L 82 vom 20.06.2013 Notenaustausch v. Vgl. Vgl. # 7= WE 36, #8 WE 43
ropéischen Parlaments und des Ra- 22.03.2013, S.6 — 20.6.2013 und # 9 WE 57 sowie # 41 = WE
tes vom 13. Marz 2013 zur Anderung | 9 SR 0.362.380.055, AS 87,42 = WE 103, WE 106, und 67
der Entscheidung Nr. 574/2007/EG 2013 2161 = WE Nr. 115, # 68 = 116, # 84 =
im Hinblick auf die Anhebung des Ko- WE 129, # 96 = WE 140,
finanzierungs-satzes des Aussen-
grenzenfonds fir bestimmte, hinsicht- (Erhéhung des Beitragssatzes der
lich ihrer Finanzstabilitat von gravie- EU an Mitgliedstaaten mit entspre-
renden Schwierigkeiten betroffene chenden Projekten qua Finanz-
oder be-drohte Mitgliedstaaten (Wei- krise)
terent-wicklung des Schengen-Besitz-
stands)

101 143a | DA Verordnung (EU) Nr. 603/2013 des L 180 vom Vorlaufig ab Im Ingress nicht als WE fur | Medienmitteilung des BR v.
Européischen Parlaments und des 29.6.2013, S. 31 1.1.2014 die Schweiz gekennzeich- | 18.12.2013:

Rates vom 26. Juni 2013 Uber die
Einrichtung von Eurodac fur den Ab-
gleich von Fingerabdruckdaten zum
Zwecke der effektiven Anwendung
der Verordnung (EU) Nr. 604/2013
zur Festlegung der Kriterien und Ver-
fahren zur Bestimmung des Mitglied-
staats, der fur die Prufung eines von
einem Drittstaatsangehdrigen oder

Definitivab 1. 7.
2015 gesamthaft
in Kraft

BB Notenaus-
tausch: AS 2015
1841 und AS
2015 2323 (BB

auch Anderung
der Vo (EU) Nr.

net.

Notenaustausch AS 2013
5505*

1077/2011 v. 25. Oktober
2011 (vgl. # 78 = WE 126)
abandernd

http://www.news.admin.ch/mes-
sage/index.html?lang=de&msg-
id=51467, besucht: 131218.
Vorlaufig angewandt werden die
Verfahrensbestimmungen der
Dublin 1lI-Vo, die keiner Gesetzes-
anderung bedurfen.
Gesetzesanpassungen bedarf es
in Bezug auf die Anordnung und



http://www.news.admin.ch/message/index.html?lang=de&msg-id=51467
http://www.news.admin.ch/message/index.html?lang=de&msg-id=51467
http://www.news.admin.ch/message/index.html?lang=de&msg-id=51467

Staatenlosen in einem Mitgliedstaat
gestellten Antrags auf internationalen
Schutz zustandig ist und tber der Ge-
fahrenabwehr und Strafverfolgung
dienende Antrage der Gefahrenab-
wehr- und Strafverfolgungsbehdrden
der Mitglied-Staaten und Europols auf
den Abgleich mit Eurodac-Daten so-
wie zur Anderung der Verordnung
(EU) Nr. 1077/2011 zur Errichtung ei-
ner Europaischen Agentur fir das Be-
triebsmanagement von IT-Gro3-Sys-
temen im Raum der Freiheit, der Si-
cherheit und des Rechts (Neufas-
sung)

1077/2011 um-
fassend)

Mitteilung betr.
Inkrafttreten des
Notenaustau-
sches; AS 2015
2329.

*Korrektur in
AS 2014 407:

Art. 27 Abs. 2 statt 27 Abs.
3

Vgl. nun # 111.
Publ. Notenaustausch v.

14.8.2013 in AS 2015
2331.

Dauer der Administrativhaft (Frist:
3. Juli 2015).

Umsetzungsfrist fur die Eurodac-
Vo (fur alle MS und assoz. Staa-
ten): 2 Jahre, nicht eingehalten

» Ohne Regelung der Beteiligung
an der Europ. Agentur fir IT-
Grosssysteme (vgl. Ruckwei-
sung des Geschafts an BR: # 78
= WE 126).

» Neue Zusatzbotschaft: siehe
ebendort

102 VIS Beschluss des Rates vom 22. Juli L 198 vom Vgl. # 143 = WE | Noch nicht notifiziert Vgl. #33=WE 70
2013 zur Festlegung des Zeitpunkts, 23.7.2013, S. 45 172)
ab dem der Beschluss 2008/633/J1
Uiber den Zugang der benannten Be-
hérden der Mitgliedstaaten und von
Europol zum Visa-Informationssys-
tem (VIS) fur Datenabfragen zum
Zwecke der Verhiitung, Aufdeckung
und Ermittlung terroristischer und
sonstiger schwerwiegen-der Strafta-
ten gilt (2013/392/EUV)
103 VIS Verordnung Uber die Einreise und die http://www.ejpd.ad- Anpassung an die Verordnung
Visumerteilung (VEV), Anderung v. min.ch/con- (EG) Nr. 562/2006 des Europai-
14.08.2013 tent/dam/data/pressemit- schen Parlaments und des Rates
Vo 1077/2011 aufgehoben durch Vo (EU) 2018/1726, vgl. # 215 = WE 214 L5- Marz 2006; vgl. # 13 =
, # 15 = WE 80, # 26a = WE
69, # 53 = WE 105, # 55 = WE
107
104 | (143a) | DA Neue Vo 603/2013 und 604/2013 zu L 180 vom 29. Vgl. #111 Vernehmlassungsverfahren: Erl.
Dublin und Eurodac Juni 2013, S. 1 Bericht und 2 E zu BB:
und S. 31 http://www.ejpd.admin.ch/con-
tent/ejpd/de/home/dokumenta-
tion/mi/2013/2013-08-14.html
105 144 | Gz Verordnung (EU) Nr. 610/2013 des L 182 vom 19.07.2013 Notenaustausch v. 21. Au- | Anpassung/Harmonisierung der
DU Europaischen Parlaments und des 29.6.2013, S. 1— gust 2013 Bestimmung des Grenzkodex, des
VIS Rates vom 26. Juni 2013 zur 18 Visakodex und der



http://www.ejpd.admin.ch/content/dam/data/pressemitteilung/2013/2013-08-14/vo-d.pdf
http://www.ejpd.admin.ch/content/dam/data/pressemitteilung/2013/2013-08-14/vo-d.pdf
http://www.ejpd.admin.ch/content/dam/data/pressemitteilung/2013/2013-08-14/vo-d.pdf
http://www.ejpd.admin.ch/content/dam/data/pressemitteilung/2013/2013-08-14/vo-d.pdf
http://www.ejpd.admin.ch/content/dam/data/pressemitteilung/2013/2013-08-14/vo-d.pdf
http://www.ejpd.admin.ch/content/ejpd/de/home/dokumentation/mi/2013/2013-08-14.html
http://www.ejpd.admin.ch/content/ejpd/de/home/dokumentation/mi/2013/2013-08-14.html
http://www.ejpd.admin.ch/content/ejpd/de/home/dokumentation/mi/2013/2013-08-14.html

Anderung der Verordnung (EG) Nr.
562/2006 des Europaischen Parla-
ments und des Rates Uber einen Ge-
meinschaftskodex fiir das Uberschrei-
ten der Grenzen durch Personen
(Schengener Grenz-kodex), des
Ubereinkommens zur Durchfiihrung
des Ubereinkommens von Schengen,
die Verordnungen (EG) Nr. 1683/95
und (EG) Nr. des Rates sowie die
Verordnungen (EG) Nr. 767/2008 und
(EG) Nr. 810/2009 des Européischen
Parlaments und des Rates

Durch Wo (EU) 20190817 = # 234 gednder

SR 0.362.380.056, AS
2013 2827

Vgl. Anderung 14.08.2013
der Vo Uber die Einreise
und Visaerteilung (VEV),
SR 142.204, in Kraft ab
18. 10. 2013;

Weitere Anderung der
VEV v. 19.02.2014, BBI
2014 491, i.K. ab
01.03.2014 (neue Visums-
pflichten f. Aufenthalte bis
90 Tage)

Anderung der Visa-Infor-
mationssystem-Verord-
nung (VISV, SR 142.512)
v. 28.10.2015 (AS 2015
4235; Datenschutz rele-
vant), i.K. ab 1.1.2016
Neue Anderung der VISV,
AS 2017 2551, i.K. ab
1.5.2017

Ruckfiihrungsrichtlinie (ein-

schliesslich Anderung des SDU)
Vgl. #3c =WE 6, # 13=WE 14, #
32 =WE 63, # 32a WE 64, # 107

=Nr. 146

Anderung durch Vo 2017/1370 (#

176 = WE 195)

Gerichtl. Rechtsschutzverf.

bei Ablehnung e. Schen-
gen-Visumantrages zwin-
gend:

EuGH C-403/16 v.
13.12.2016

106 145 | VIS Durchfiihrungsbeschluss der Kom- K(2013) 4914 05.09.2013
mission zur Aufstellung der Liste der endg.; nicht zur
visierfahigen Reisedokumente, die Verdoffentlichung
den Inhaber zum Uberschreiten der im Abl. Bestimmt
AuRengrenzen berechtigen
107 146 | VIS Durchfiihrungsbeschluss der Kom- K(2013) 5573 09.10.2013 Vgl. # 31 = WE 63, # 34 = WE 82,

mission zur Anderung des Anhangs
des Durchfiihrungsbeschlusses der
Kommission zur Annahme der techni-
schen Spezifikationen flr das elektro-
nische Kommunikationssystem ,VIS
Mail“ fir die Zwecke der Verordnung
(EG) Nr. 767/2008 des Europaischen
Parlaments und des Rates Uber das
Visa-Informationssystem (VIS) und
den Datenaustausch zwischen den
Mitgliedstaaten Uber Visa fur einen
kurzfristigen Aufenthalt (VIS-Verord-

nung)

endg.; nicht zur
Verdffentlichung
im Abl. Bestimmt

#35=WE 94, # 39, 73, # 84c =

WE 132, # 105 = WE 144




108

147

VIS

Durchfiihrungsbeschluss K(2013)
6181 endg. Der Kommission vom 30.
September 2013 zur Anderung der
Entscheidung K(2006) 2909 endg.
Der Kommission Uber die techni-
schen Spezifikationen der Normen fur
Sicherheitsmerkmale und biometri-
sche Daten in von den Mitgliedstaa-
ten ausgestellten Passen und Reise-
dokumenten sowie zur Anderung der
Entscheidung K(2008) 8657 endg.
Der Kommission uber Zertifikatsre-
geln entsprechend der Vorgabe in
den technischen Spezifikationen der
Normen flr Sicherheitsmerkmale und
biometrischen Daten in von den Mit-
gliedstaaten ausgestellten Passen
und Reisedokumenten und zur Aktua-
lisierung der Verweise auf Normen
und Standards

K(2013) 6181
endg.; nicht zur
Veroffentlichung
im Abl. Bestimmt

31.10.2013

Vgl. #5, # 15¢ = WE 16, # 76b =
WE 123, * 76c = WE 124

K(2006

2009 aufgeho

ben, vgl. # 214 = WE

15

109

148

VIS

Durchfiihrungsbeschluss der Kom-
mission zur Anderung der Entschei-
dung K(2002) 3069 der Kommission
zur Festlegung der technischen Spe-
zifikationen fur die einheitliche Ge-
staltung des Aufenthaltstitels fur Dritt-
staats-angehdrige (Nur die bulgari-
sche, deutsche, englische, estnische,
finnische, franzdsische, griechische,
italienische, kroatische, lettische, li-
tauische, maltesische, niederlandi-
sche, polnische, portugiesische, ru-
manische, schwedische, slowakische,
slowenische, spanische, tschechi-
sche und ungarische Fassung sind
verbindlich.)

K(2013) 6178
endg.; nicht zur
Verdffentlichung
im Abl. Bestimmt

31.10.2013

Aufgehoben, vgl. # 215 = WE 216

110

149

VIS

2013/493/EU: Durchfiihrungsbe-
schluss der Kommission vom 30.
September 2013 zur Bestimmung der
dritten und letzten Gruppe von Regio-
nen, in denen das Visa-Informations-
system (VIS) in Betrieb genommen

Abl. L 268 vom
10.10.2013, S.
13-16

31.10.2013

Notenaustausch v.
31.10.2013, SR

4029

0.362.380.057, AS 2013




wird (Bekanntgegeben unter Akten-
zeichen C(2013) 5914)

111

(143a)

DA

*Verordnung Nr. (EU) 603/2013 des
Européischen Parlaments und des
Rates vom 26. Juni 2013 Uber die
Einrichtung von Eurodac flr den Ab-
gleich von Fingerabdruckdaten zum
Zwecke der effektiven Anwendung
der Verordnung (EU) Nr. 604/2013
zur Festlegung der Kriterien und Ver-
fahren zur Bestimmung des Mitglied-
staats, der fir die Prifung eines von
einem Drittstaatsangehdrigen oder
Staatenlosen in einem Mitgliedstaat
gestellten Antrags auf internationalen
Schutz zustandig ist und Gber der Ge-
fahrenabwehr und Strafverfolgung
dienende Antrage der Gefahrenab-
wehr- und Strafverfolgungsbehdrden
der Mitgliedstaaten und Europols auf
den Abgleich mit Eurodac-Daten so-
wie zur Anderung der Verordnung
(EU) Nr. 1077/2011 zur Errichtung ei-
ner Européischen Agentur fur das Be-
triebsmanagement von IT-Grof3-sys-
temen im Raum der Freiheit, der Si-
cherheit und des Rechts (Neufas-
sung)

*Verordnung Nr. (EU) 604/2013 des
europdischen Parlaments und des
Rates vom 26. Juni 2013 zur Fest-le-
gung der Kriterien und Verfahren zur
Bestimmung des Mitgliedstaats, der
fur die Prifung eines von einem Dritt-
staatsangehérigen oder Staatenlosen
in einem Mitgliedstaat gestellten An-
trags auf internationalen Schutz zu-
stéandig ist (Neufassung)

Abl. L 180 v.
29.6.2013, 1 ff.

Abl. L 180 v.
29.6.2013, 31 ff.

Definitiv in Kraft
in der Schweiz
ab 20. Juli 2015
Medienmittg. V.
12.6.2015 (
http://www.ejpd.
ad-

min.ch/ejpd/de/h
ome/aktu-

ell/news/2015/20

15-06-122.html).

Versch. Damit
zusammenhéan-
gende Vo wer-
den, teilw, auf-
geteilt auf ein-
zelne Bestim-
mungen, auf un-
terschiedliche
Daten in Kraft
gesetzt 1.7.-
1.10.2015): AS
2015 1849,
1860.

Vgl. AS 2015
1867, 1871,
1873, 2323

07.03.2014:

BR verabschiedet Dublin
I11-Vo und Eurodac-Vo z.H.
Parlament:

Botsch. V. 7.3.2014 BBI
2014 2675

E BB betr. Vo (EV)
604/2013 BBI 2014 2727
E BB betr. Vo (EVU)
603/2013 BBI 2014 2735
E Notenaustausch betr.
VO (EU) 604/2013 BBI
2014 2741

E Notenaustausch betr. Vo
(EVU) 603/2013 BBI 2014
2743

BB v. 26.9.2014 : AS 2015
1841

» Vorlaufige Anwendung
ab 1.1.2014.

» Zusatzbotsch betr. IT-
Agentur v 06.07.2016,
BBI 2016 6503

E Dublin 111-V0,140307:
http://www.ejpd.ad-
min.ch/con-
tent/dam/data/migra-
tion/rechtsgrundlagen/ge-
setzgebung/uebernahme-
dublin3/vo-eu-dublin3-
d.pdf

E Eurodac-Vo, 140307:

Vo 1077/2011 aufgehoben durch Vo (EU) 2018/1726, vgl. # 215

,Dublin Il und neue Eurodac-Ver-
ordnung

Beschliisse notifiziert am 3. Juli
2013, vom BR am 14. August
2013 unter BV-Vorbehalt Akzeptie-
rung notifiziert (Erl. Ber., 7)

Querwirkungen auf Schengen-Be-
sitzstand (Visa-Informations-Sys-
tem, Visa-Kodex; vgl. Erl.Ber.,
siehe URL-Link)

Abfrage-Regelungsmdglichkeit
betr. Terrorismus und andere
schwere Krim. Fir Strafverfol-
gungsbehorden (nicht aber NaD)
(Art. 5-7 Eurodac-Vo); fur CH vor-
erst nicht (Erl. Ber., 27)

Danemark Gbernimmt Dublin IlI-Vo
nicht (Dublin 1lI-Vo, Erw. 42), hin-
gegen das Vereinigte Kdnigreich
und Irland (Erw. 41).

Vgl # 78 = WE 126



http://www.ejpd.admin.ch/ejpd/de/home/aktuell/news/2015/2015-06-122.html
http://www.ejpd.admin.ch/ejpd/de/home/aktuell/news/2015/2015-06-122.html
http://www.ejpd.admin.ch/ejpd/de/home/aktuell/news/2015/2015-06-122.html
http://www.ejpd.admin.ch/ejpd/de/home/aktuell/news/2015/2015-06-122.html
http://www.ejpd.admin.ch/ejpd/de/home/aktuell/news/2015/2015-06-122.html
http://www.ejpd.admin.ch/ejpd/de/home/aktuell/news/2015/2015-06-122.html
http://www.ejpd.admin.ch/content/dam/data/migration/rechtsgrundlagen/gesetzgebung/uebernahme-dublin3/vo-eu-dublin3-d.pdf
http://www.ejpd.admin.ch/content/dam/data/migration/rechtsgrundlagen/gesetzgebung/uebernahme-dublin3/vo-eu-dublin3-d.pdf
http://www.ejpd.admin.ch/content/dam/data/migration/rechtsgrundlagen/gesetzgebung/uebernahme-dublin3/vo-eu-dublin3-d.pdf
http://www.ejpd.admin.ch/content/dam/data/migration/rechtsgrundlagen/gesetzgebung/uebernahme-dublin3/vo-eu-dublin3-d.pdf
http://www.ejpd.admin.ch/content/dam/data/migration/rechtsgrundlagen/gesetzgebung/uebernahme-dublin3/vo-eu-dublin3-d.pdf
http://www.ejpd.admin.ch/content/dam/data/migration/rechtsgrundlagen/gesetzgebung/uebernahme-dublin3/vo-eu-dublin3-d.pdf
http://www.ejpd.admin.ch/content/dam/data/migration/rechtsgrundlagen/gesetzgebung/uebernahme-dublin3/vo-eu-dublin3-d.pdf

http://www.ejpd.ad-
min.ch/con-
tent/dam/data/migra-
tion/rechtsgrundlagen/ge-
setzgebung/uebernahme-
dublin3/vo-eu-eurodac-

d.pdf

vgl. # 101

Notenaustausch v.
17.3.2014 betr. Durchfiih-

Notenaus- rungsverordnung (EU) Nr.
tausch: 118/2014 zur
SR Anderung der Verordnung
0.142.392.680.0 | (EG) Nr. 1560/2003 > es
2 geht um die Durchfiihrung
der Vo 604/2013:
AS 2014 797
BB v. 26.9.2014, BBI 2014
7371 (Ablauf Ref.-frist:
15.01.2015)
BB v. 26.9.2014, BBI 2014
7379 (Ablauf Ref.-Frist:
15.01.2015)
112 150 | Sch- Verordnung (EU) Nr. 1053/2013 des L 295 vom 16.10.2015 Vgl. BBl 2013 9145 Aufwandiger Mechanismus zur
Eval Rates vom 7. Oktober 2013 zur Ein- 6.11.2013, S. 27— Kontrolle der Einhaltung des
fuhrung eines Evaluierungs- und 37 Nun Botsch (v. 1.4.2014) Schengen-Besitzstandes, ein-
Uberwachungsmechanismus fiir die zur Genehmigung der Vo schliesslich Achtung der Grund-
Uberprifung der Anwendung des 1053/2013 rechte
Schengen-Besitzstands und zur Auf- Aufgehoben durch VO (EU) BBI 2014 3343
hebung des Beschlusses des Exeku-
tiv-Ausschusses vom 16. September 2022/922 = WE 367 BB v. 26.9.2014, BBI 2014
1998 bezlglich der Errichtung des 7365, AS 2015 339
Sténdigen Ausschusses Schengener
Durchfiihrungsiibereinkommen
113 151 | bU Verordnung (EU) Nr. 1051/2013 des L 295 vom 16.10.2015 Nun Botsch (v. 1.4.2014) Ermdglichung der Wiedereinfiih-
Europaischen Parlaments und des 6.11.2013, S. 1— zur Genehmigung der Vo rung von Binnengrenzkontrollen
Rates vom 22. Oktober 2013 zur An- 10 1051/2013 bei a.o. Situationen, 2 unterschied-

derung der Verordnung (EG) Nr.
562/2006 zwecks Festlegung einer
gemeinsamen Regelung fiir die

BBl 2014 3373

liche Voraussetzungen



http://www.ejpd.admin.ch/content/dam/data/migration/rechtsgrundlagen/gesetzgebung/uebernahme-dublin3/vo-eu-eurodac-d.pdf
http://www.ejpd.admin.ch/content/dam/data/migration/rechtsgrundlagen/gesetzgebung/uebernahme-dublin3/vo-eu-eurodac-d.pdf
http://www.ejpd.admin.ch/content/dam/data/migration/rechtsgrundlagen/gesetzgebung/uebernahme-dublin3/vo-eu-eurodac-d.pdf
http://www.ejpd.admin.ch/content/dam/data/migration/rechtsgrundlagen/gesetzgebung/uebernahme-dublin3/vo-eu-eurodac-d.pdf
http://www.ejpd.admin.ch/content/dam/data/migration/rechtsgrundlagen/gesetzgebung/uebernahme-dublin3/vo-eu-eurodac-d.pdf
http://www.ejpd.admin.ch/content/dam/data/migration/rechtsgrundlagen/gesetzgebung/uebernahme-dublin3/vo-eu-eurodac-d.pdf
http://www.ejpd.admin.ch/content/dam/data/migration/rechtsgrundlagen/gesetzgebung/uebernahme-dublin3/vo-eu-eurodac-d.pdf

vorubergehende Wiedereinfiihrung
von Kontrollen an den Binnengrenzen
unter aussergewéhnlichen Umstén-
den

Anderung AuG:
1.3.2015

Dazu Anderung der Art. 80
Abs.4, 109a Abs. 2 Bst. a,
109b Abs. 3, 1. Satz (Fas-
sung v. 11.12.2009) AuG,
BBl 2014 3413,

und Anderung der Art. 31a
Abs. 1 Bst. fund 31 b
AsylG (ohne Zusammen-
hang mit Vo 1051/2013,
jedoch mit RL
2001/40/EG)

BB v. 26.9.2014, BBl 2014
7367, AS 2015 535
Notenaustausch: AS 2015
685, SR 0.362.380.063

114 Gz 1052/2013 Ubernahme und Vernehmlassungsverfahren
Umsetzung der BBI 2013 9422
Verordnung (EU) Nr. des Europai- Unterlagen:
schen Parlaments und des Rates www.admin.ch/ch/d/ga/pc/pen-
vom 22. Oktober 2013 zur Errichtung dent.htm
eines Europaischen Grenziiberwa- Vo 1052/2013 aufgehoben durch Vo (EU) 2019/1896
ﬁzﬂggjssystems (EUROSUR-Verord- Gegen Ubernahme Vo (EU) 1029/1836 Referendum er- Vgl. #118 = WE 152
(Weiterentwicklung des Schengen- griffen
Besitzstands)
115 VIS Umsetzung der neuen Regelung betr. Teilinkraftsetzung von Anderungen
Visa-Daten durch Inbetriebnahme des AuG
des Datensystems ORBIS, das unab-
hangig von der bestehenden Auslan- Vgl. #73.
derdatenbank funktioniert; ORBIS-
Daten werden an das EU-VIS-Daten-
system weitergeleitet.
116 VIS Verordnung Uber eine weitere Teilin- AS 20141 Weiterentwicklung des Schengen-
kraftsetzung der Anderung Besitzstandes (Umsetzung)
des Auslandergesetzes und des Bun-
desgesetzes lber das Informations-
system fur den Auslander- und den
Asylbereich
117 VIS Verordnung Uber das zentrale Visa- AS 2014 3 Weiterentwicklung des Schengen-

Informationssystem und das natio-

nale Visumsystem (Visa-Informati-

onssystem-Verordnung, VISV) vom
18. Dezember 2013

Besitzstandes (Umsetzung)



http://www.admin.ch/ch/d/gg/pc/pendent.htm
http://www.admin.ch/ch/d/gg/pc/pendent.htm

118 152 Verordnung (EU) Nr. 1052/2013 des L 295 vom 12.11.2015 Botsch. Betr. Ubernahme Die EUROSUR-Nachrichtenaufbe-
Europaischen Parlaments und des 6.11.2013, S. 11— der EUROSUR-VO reitung wird durch die FRONTEX-
Rates vom 22. Oktober 2013 zur Er- 26 (28.5.2014): Agentur wahrgenommen (Erg. Der
richtung eines Européischen Grenz- BBl 2014 4257 Vo (EG) 2007/2004 (vgl. # 1 = WE
tberwachungssystems (EUROSUR) 1).
BB v. 20. Marz 2015, BBI Bedarf eines nationalen Koordinie-
Aufgehoben durch Vo (EU) 2019/1896 2015 2779 rungszentrums (bzw. der Ubertra-
AS 2015 2639 gung der entspr. Aufgaben an eine
Notenaustausch: nationale Behorde)
SR 0.362.380.064
i.K. seit 23.7.2015
119 153 | VIS Verordnung (EU) Nr. 1289/2013 des L 347 vom 19.02.2014 Notenaustausch vom 19. Anderung der Vo (EG) 539/2001
Europaischen Parlaments und des 20.12.2013, S. Februar 2013: SR
Rates vom 11. Dezember 2013 zur 74-80 0.362.380.058 (AS 2014 Vgl. dazu # 3c = WE 6 und # 105
Anderung der Verordnung (EG) Nr. 585) = WE 144
539/2001 des Rates zur Aufstellung mit Verweisen
der Liste der Drittlander, deren
Staatsangehorige beim Uberschreiten
der Aussengrenzen im Besitz eines
Visums Seir?muSsen, sowie der Listd VO (EG) 539/2001 durch Vo (EU 2018/1806 aufgehoben, vgl. #220 = WE 219
der Drittlander, deren Staatsangeho
rige von dieser Visumpflicht befreit
sind.
120 154 | VIS Verordnung (EU) Nr. 259/2014 des L 105 vom 24.04.2014 Vgl. wie in# 119 = WE 153
Europdaischen Parlaments und des 08.04.2014, S. 9—-
Rates vom 3. April 2014 zur Ande- 1
rung der Verordnung (EG) Nr.
539/2001 des Rates zur Aufstellung L 105 vom
der Liste der Drittlander, deren 08.04.2014, S. 9-
Staatsangehorige beim Uberschreiten | 11
der Aussengrenzen im Besitz eines
Visums sein mussen, sowie der Liste
der Drittlander, deren Staatsangeho- | \/o (EG) 539/2001 durch Vo (EU 2018/1806 aufgehoben vgl. # 220 = WE 219
rige von dieser Visumpflicht befreit
sind
121 Botsch. Betr. Verstarkung des

Evaluationsmechanismus:

BBl 2014 3343

Botsch betr. Kriterien zur voruber-
gehenden Wiedereinfiihrung der
Binnengrenzkontrollen und zur An-
derung des Auslander- und des
Asylgesetzes:




| >

BBI 2014 3373.

Vgl. #112 = 150, # 113 = WE 151

122

155

VIS

Durchflihrungsbeschluss der Kom-
mission vom 29.04.2014 Uber die Er-
stellung der Liste der von den Visum-
antragstellern in Belarus, Kamerun,
Georgien, Moldau, der Ukraine und
den Vereinigten Arabischen Emiraten
einzureichenden Belege

K(2014) 2727
endg.; nicht zur
Veréffentlichung
im Abl. Bestimmt

30.05.2014

123

156

VIS

Durchfiihrungsbeschluss K(2014)
2727 endg. Der Kommission vom
29.04.2014 zur Anderung des Be-
schlusses K(2010) 1620 der Kommis-
sion vom 19.03.2010 Uber ein Hand-
buch firr die Bearbeitung von Visum-
antragen und die Anderung von be-
reits erteilten Visa, gedndert durch
Durchfiihrungs-beschluss K(2011)
5501 endgiiltig der Kommission vom
04.08.2011

K(2014) 2727
endg.; nicht zur
Veréffentlichung
im Abl. Bestimmt

30.05.2014

Vgl. zuvor # 24, 54 und 76a

124

Vo (EU) Nr. 513/2014 v. 16. April
2014 zur Schaffung eines Instru-
ments fur die finanzielle Unterstut-
zung der polizeilichen Zusammenar-
beit, der Kriminalprévention und Kri-
minalitdtsbekampfung und des Kri-
senmanagements im Rahmen des
Fonds fir die innere Sicherheit und
zur Aufhebung des Beschlusses
2007/125/31 des Rates

L 150 v.
20.5.2014, S. 93
ff.

BR schlagt Beteiligung am
EU Fonds fir innere Si-
cherheit vor

Vgl. Medienmitteilung v.
6.6.2014
http://www.ejpd.ad-
min.ch/con-
tent/ejpd/de/home/doku-
mentation/mi/2014/2014-
06-060.html; zuletzt be-
sucht: 12.6.2014

125

157

VIS

Verordnung (EU) Nr. 509/2014 des
Européischen Parlamentes und des
Rates vom 15. Mai 2014 zur Ande-
rung der Verordnung (EG) Nr.
539/2001 des Rates zur Aufstellung
der Liste der Drittlander, deren
Staatsangehorige beim Uberschreiten
der AuRengrenzen im Besitz eines Vi-
sums sein miissen, sowie der Liste
der Drittlander, deren

L 149 v.
20.5.2014, S. 67
ff.

9. Juni 2014
(treten sukzes-
sive in Kraft
nach Abschluss
der einzelnen
Visa-Liberali-sie-
rungs-abkom-

Vo (EG) 539/2001 durch Vo (EU 2018/1806 aufgehoben, vgl. # 220 = WE 219



http://www.ejpd.admin.ch/content/ejpd/de/home/dokumentation/mi/2014/2014-06-060.html
http://www.ejpd.admin.ch/content/ejpd/de/home/dokumentation/mi/2014/2014-06-060.html
http://www.ejpd.admin.ch/content/ejpd/de/home/dokumentation/mi/2014/2014-06-060.html
http://www.ejpd.admin.ch/content/ejpd/de/home/dokumentation/mi/2014/2014-06-060.html
http://www.ejpd.admin.ch/content/ejpd/de/home/dokumentation/mi/2014/2014-06-060.html

Staatsangehdrige von dieser Visum-
pflicht befreit sind

126

158

Gz

Beschluss Nr. 565/2014/EU des Eu-
ropaischen Parlaments und des Ra-
tes vom 15. Mai 2014 zur Einfiihrung
einer vereinfachten Regelung fiir die
Personenkontrollen an den AuR3en-
grenzen auf der Grundlage der ein-
seitigen Anerkennung bestimmter Do-
kumente durch Bulgarien, Kroatien,
Rumanien und Zypern fur die Zwecke
der Durchreise durch ihr Hoheitsge-
biet oder den geplanten Aufenthalt in
diesem fiir eine Dauer von nicht mehr
als 90 Tagen binnen eines Zeitraums
von 180 Tagen als ihren einzelstaatli-
chen Visa gleichwertig und zur Aufhe-
bung der Entscheidungen Nr.
895/2006/EG und Nr. 582/2008/EG

L 157 v.
27.5.2014, S. 23

12.6.2014

127

Anfrage im Nationalrat betr. Wirkun-
gen einer allfélligen Kiindigung des
Schengen-Dossiers mit Antwort des
BR

Geschéfts-Nr. 14.1017
(Curia Vista)
28. Mai 2014

128

159

Gz

Verordnung (EU) Nr. 656/2014 des
Europdaischen Parlaments und des
Rates vom 15. Mai 2014 zur Festle-
gung von Regelungen fir die Uber-
wachung der Seeaussengrenzen im
Rahmen der von der Europaischen
Agentur fur die operative Zusammen-
arbeit an den Aussengrenzen der Mit-
gliedstaaten der Européischen Union
koordinierten operativen Zusammen-
arbeit

L 189 vom
27.6.2014, S. 93—
107

25.06.2014

(die VO selber
trat am 17. Juli
2014 in Kraft;
am 20. Tag nach
der Publ. Im Abl)

SR 0.362.380.061 (Noten-
austausch), AS 2014 2347

Vgl. # 55 = WE 107: durch diese
VO ersetzt

129

160

VID

Durchfiihrungsbeschluss der Kom-
mission vom 31. Juli 2014 Uber die
Erstellung der Liste der von Visuman-
tragstellern in Irland einzureichenden
Unterlagen

K(2014) 5338
endg.; nicht zur
Verdffentlichung
im Abl. Bestimmt

04.09.2014

130

161

VIS

Durchfiihrungsbeschluss der Kom-
mission vom 4. September 2014 tber
die Erstellung der Listen der von Vi-
sumantragstellern in Kap Verde, in

K(2014) 6146
endg.; nicht zur
Veroffentlichung
im Abl. Bestimmt

24.09.2014




Kenia und auf den Philippinen einzu-
reichenden Belege

131 162 | VIS Durchflihrungsbeschluss der Kom- K(2014) 6141 24.09.2014
mission vom 5. September 2014 Uber | endg.; nicht zur
die Erstellung der Listen der von Vi- Veréffentlichung
sumantragstellern in Algerien, Costa im Abl. Bestimm
Rica, Mosambik und Usbekistan ein-
zureichenden Belege
132 163 | VIS Durchfiihrungsbeschluss der Kom- K(2014) 7594 20.11.2014
mission vom 23. Oktober 2014 zur endg.; nicht zur
Anderung des Durchfihrungs-be- Veréffentlichung
schlusses K(2011)5500 endgliltig in im Abl. Bestimmt
Bezug auf den Titel und die Liste der
von Visumantragstellern in China vor-
zulegenden Belege
133 164 | SIS Durchfiihrungsbeschluss (EU) L 44 vom 27.02.2015 Anderung des Sirene-Handbu-
2015/219 der Kommission vom 29. 18.2.2015, S. 75— ches.
Januar 2015 zur Ersetzung des An- 116 Vgl nun # 135 = WE 166
hangs zum Durchfiihrungsbeschluss
2013/115/EU uber das SIRENE-
Handbuch und andere Durchfuh-
rungsbestimmungen fir das Schen-
gener Informationssystem der zwei-
ten Generation (SIS II)
134 165 | SIS Durchfiihrungsbeschluss (EU) L 36 vom 27.02.2015 Schrittweises Inkrafttreten der SIS-
2015/215 des Rates vom 10. Februar | 12.2.2015, S. 8- Datenschutzbestimmungen durch
2015 zur Inkraftsetzung der Bestim- 10 das VK in seinen Beziehungen zu
mungen des Schengen-Besitzstands den EU-Schengen-MS.
Uiber Datenschutz und zur vorlaufigen
Inkraftsetzung von Teilen der Bestim-
mungen des Schengen-Besitzstands
Uiber das Schengener Informations-
system fur das Vereinigte Konigreich
Grossbritannien und Nordirland
135 166 | SIS Durchfiihrungsbeschluss (EU) L74v.18.3. 16.04.2015 (Weiterentw. Gem. Erw. 18;
Il 2015/450 der Kommission vom 16. 2015, 31 ff. Nun auf von der DEA in die Liste

Mérz 2015 zur Festlegung der
Prufanforderungen fir Mitgliedstaa-
ten, die in das Schengener Informati-
onssystem der zweiten Generation
(SIS 1) einbezogen werden oder ihre
damit unmittelbar

aufgenommen).

Obl. Prifverfahren bei geplanten
Anderungen des N-SIS oder der
SIRENE-Anwendung.




zusammenhangenden nationalen
Systeme substanziell &ndern.
Bezieht sich auf:
Durchfiihrungsbeschluss (EU)
2015/219 der Kommission vom 29.
Januar 2015 zur Ersetzung des An-
hangs zum Durchfiihrungsbeschluss
2013/115/EU uber das SIRENE-
Handbuch und andere Durchfih-
rungsbhestimmungen fiir das Schen-
gener Informationssystem der zwei-
ten Generation (SIS II)

L 44 v. 18.2.2015,
75

Weiterentwicklung gem. Erw. 16
Anderung von Art. 8 Abs. 1 der Si-
rene-VO (SR 362.0): Wegfall des
Verweises auf Durchfihrungsbe-
schluss 2013/115/EU, da dieser
nun eben durch (EU) 2015/219 er-
setzt worden ist (AS 2016 2945)
bzw. nun (17.8.2016) durch Durch-
fihrungsbeschluss (EU)
2016/1209 (# 162 = WE 179).

136

167

VIS

Durchfiihrungsbeschluss der Kom-
mission vom 9. Méarz 2015 iber die
Erstellung der Liste der von Visuman-
tragstellern in Angola, Armenien,
Aserbaidschan, Kuba und Paléastina
einzureichenden Belege

K(2015)1585
endg.; nicht zur
Verdffentlichung
im Abl. Bestimmt

16.04.2015

VIS

Durchfiihrungsbeschluss der Kom-
mission (EU) 2015/731 vom 6. Mai
2015 zur Festlegung des Zeitpunkts
der Inbetriebnahme des Visa-Infor-
mationssystems (VIS) in der sieb-
zehnten und achtzehnten Region

Noch nicht notifiziert

137

168

Gz

Empfehlung der Kommission zur An-
derung der Empfehlung Uber einen
gemeinsamen «Leitfaden fir Grenz-
schutzbeamte (Schengen-Hand-
buch)», der von den zustandigen Be-
hoérden der Mitgliedstaaten bei der
Durchfiihrung von Grenzkontrollen
bei Personen heranzuziehen ist
(K(2006) 5186 endg.)

K(2015)3894
endg.; nicht zur
Verdffentlichung
im Abl. Bestimmt

14.07.2015




138 Gz VIS | Richtlinie 2001/51/EG des Rates vom | (Abl. L 187 vom 01.10.2015 Anderungen v. 20. Juni *Im Anhang B zum SAA enthalten.
SIS 28. Juni 2001 zur Erganzung der Re- | 10.7.2001, 45) 2014 des AuG, des AsylG, | Botsch. V 8. Marz 2014 (BBI 2013
Mig gelungen nach Artikel 26 des Uber- des BG lber das Informa- | 2561):
einkommens zur Durchfiihrung des tionssystem im Ausléander | Mit der Teilrevision des Auslanderge-
Ubereinkommens von Schengen vom und Asylbereich (SR setzes soll das Sanktionensystem ge-
14. Juni 1985)* 142.51), des BG iiber die | 9en Transportunternehmen, welche
(Richtlinie 2004/82/EG des Rates polizeilichen Informations- dAusIangn_nr;ﬁrlEnddAuslz;ndder lt.)er:m'
vom 29. April__2004 Uber die Verpflich- | (Abl. L 261 vom systeme des Bundes (SR Rzrigédfkﬂ'rzenl:e (\:’/rerffgfn?:le?[)gsseenrt
tung von Beférderungsunternehmen, | 6.8.2004, 24) 361) werden.
Angaben Uber die beférderten Perso- AS 2015 3023
nen zu Ubermitteln)* Dazu Anderungen der
VEV (SR 142.204), der
ZEMIS-Vo (SR 142.513)
und der N-SIS-Vo (SR
362.0): AS 2015 3035
Vgl. dazu Anderungen
von 3 Vo (Zemis, Bearb.
Biometr. Erkennungs-
dienstl. Daten und N-SIS):
AS 2019 1257
139 169 | VIS Durchfiihrungsbeschluss der Kom- K(2015)5561 07.09.2015 Durch Vo (EU) 2019/817 = # 234 gedndert
mission Uber die technischen Spezifi- | endg.; nicht zur
kationen fir das elektronische Kom- Verdffentlichung
munikationssystem «VIS Mail» fur die | im Abl. Bestimmt
Zwecke der Verordnung (EG) Nr.
767/2008 des Europaischen Parla-
ments und des Rates sowie zur Auf-
hebung der Entscheidung
WE 2009/377/EG der Kommission und
174 des Durchfiihrungsbeschlusses
K(2012) 1301 der Kommission
140 157A | Fin Beteiligung am Fonds flr innere Si- Abl. L 150 v. Botschaft betr. Vernehmlassungsverfah- Verl. Ubernahmefrist bis 3. Juli
cherheit (Ablosung des Aussengrenz- | 20.5.2014, 143 Ubernahme der ren: Erl. Ber. Nov. 2015: 2017 (statt 7.5.2016, Ber., S. 2).
fonds), VO (EU) 515/2014 v. Vo (EV) https://www.sem.ad- Auch diese Frist nicht eingehalten,
16.4.2014 zur Schaffung eines Instru- 515/2014: BBI min.ch/dam/data/sem/ak- Ratifizierung erst am 17,.7.2018.
ments fur die finanzielle Unterstut- 2016 5083 tuell/news/2015/2015-11-
zung fur AuRengrenzen und Visa im E BB dazu: BBI 04/vn-ber-d.pdf Die Schweiz beteiligt sich mit ins-
Rahmen des Fonds fir die innere Si- 2016 5121 (Notif. Durch EU: gesamt rund 144 Mio. CH
cherheit und zur Aufhebung der Ent- E Notenaus- 7.5.2014)
scheidung Nr. 574/2007/EG tausch dazu: BBl | Genehmigung des Noten- | Abkommen, in Kraft seit 1. August
2016 5123 austauschs (SR 2018:

E Vereinbarung

SR 0.362.314, AS 2018 2907



https://www.sem.admin.ch/dam/data/sem/aktuell/news/2015/2015-11-04/vn-ber-d.pdf
https://www.sem.admin.ch/dam/data/sem/aktuell/news/2015/2015-11-04/vn-ber-d.pdf
https://www.sem.admin.ch/dam/data/sem/aktuell/news/2015/2015-11-04/vn-ber-d.pdf
https://www.sem.admin.ch/dam/data/sem/aktuell/news/2015/2015-11-04/vn-ber-d.pdf

zwischen der EU
und der Schweiz
Uber zus. Betr.
die fin. Unter-
stitzung fur
Aussengrenzen
und Visa im
Rahmen des
Fonds fir die in-
nere Sicherheit
fur den Zeitraum
2014-2020

BBL 2016 5125

0.362.380.072) mit BB v.
16.12.2016 betr.
Ubernahme der Verord-
nung (EU) Nr. 515/2014
zur Schaffung des Fonds
fur die innere Sicherheit im
Bereich Aussengrenzen
und Visa (Weiterentwick-
lung des Schengen-Besitz-
stands). Ref.-Vorbehalt:
7.4.17. Unbenitzt abge-
laufen: AS 2017 2637

Komp. Zur Abanderung volker-
rechtl. Vertrage bez. Vo (EU)
514/2014, (EU)515/2014 und (EG)
810/2009 ider VEV (SR 142.204)
geandert. AS 2019 2633

157B | Fin Verordnung (EU) Nr. 514/2014 des Abl. L 150 vom Botschaft tiber die
Europaischen Parlaments und des 20.5.2014,S.1 g‘fs”:trz‘cgrgeulggx;g Notenaustausch vom 109. )
Rates vom 16. April 2014 zur Festle- 12 iiber die Beteiligung September 2017 zwischen | Mehrfache Anderungen der Vo
gung allgemeiner Bestimmungen fir der Schweiz am der Schweiz und der Euro- | (EU) 514/2014,
den Asyl-, Migrations- und Integrati- g?’cnh‘frggtddﬁc;“é‘;s’e paischen Union betreffend | zuletzt:
onsfonds und das Instrument fiir die Notenaustauschs die Ubernahme der Ver- ergénzt durch Verordnung (EU)
finanzielle Unterstiitzung der polizeili- zwischen der ordnung (EU) Nr. 2022/585, WE 365
chen Zusammenarbeit, der Kriminal- Schweiz und der EU | 514/2014 zur Festlegung
pravention und Kriminalitatsbekamp- 2%;163;‘1\25?5_“ der allgemeinen Bestim-
fung und des Krisenmanagements nung (EU) Nr. mungen zur Durchfihrung | Komp. Zur Abanderung volker-
514/2014 (Weiterent- | des Fonds fur die innere rechtl. Vertrage bez. Vo (EU)
g;'flgggitﬂz'gfaﬁggfn- Sicherheit (Weiterentwick- | 514/2014, (EU) 515/2014 und (EG)
BBI 2017 6381 lung des Schengen-Besitz- | 810/2009 ider VEV (SR 142.204)
Am 7.3.2018 stands) geandert. AS 2019 2633
vom Parl. ge- BBI 2017 6421
nehmigt, am
17.7.2018 ratifi- | (SR 0.362.314; es liegt
ziert, am keine digitalisierte Version
1.8.2018 in Kraft | vor!)
getreten. SR 0362380076 (nur
Notenaustausch, auch
nicht digitalisiert)
AS 2018 2817
141 170 | Rf Empfehlung der Kommission fir ein K(2015)6250 30.10.2015

gemeinsames ,Ruckkehr-Handbuch®,
das von den zustandigen Behorden
der Mitgliedstaaten bei der

endg.; nicht zur
Verdffentlichung
im Abl. Bestimmt




Durchfiihrung riickkehrbezogener
Aufgaben heranzuziehen ist

142

171

VIS

Durchfiihrungsbeschluss der Kom-
mission Uber die Erstellung der Liste
der von Visumantragstellern in Afgha-
nistan, Indien, Marokko, Singapur
und Trinidad und Tobago einzu-
reichenden Belege

K(2015)6940
endg.; nicht zur
Veréffentlichung
im Abl. Bestimmt

12.11.2012

143

172

VIS

Durchfiihrungsbeschluss (EU)
2015/1956 des Rates vom 26. Okto-
ber 2015 zur Festlegung des Zeit-
punkts, ab dem der Beschluss
2008/633/J1 Uiber den Zugang der be-
nannten Behodrden der Mitgliedstaa-
ten und von Europol zum Visa-Infor-
mationssystem (VIS) fir Datenabfra-
gen zum Zwecke der Verhitung, Auf-
deckung und Ermittlung terroristi-
scher und sonstiger schwerwiegender
Straftaten gilt.

L 284 v.
30.10.2015, 146

01.09.2013

Beschluss 2013/392/EU des Rates
(3), durch ein Urteil des EuGH am
16.4.2015 fir nichtig erklart, des-
sen Wirkungen aber bis zum Er-
lass des neuen Rechtsaktes in
Kraft belassen.

Beschluss 2013/392/EU entfaltet
ab dem 31. Oktober 2015 keine
Rechtswirkung mehr.

144

173

Gz

Empfehlung der Kommission vom
15.12.2015 zur Annahme des Praxis-
handbuchs fur die Anwendung und
Verwaltung des Européischen Grenz-
tiberwachungssystems (EUROSUR-
Handbuch)

K(2015) 9206
endg.; nicht zur
Veréffentlichung
im Abl. Bestimmt

14.01.2016

145

174

SIS

Empfehlung der Kommission vom
17.12.2015 zur Festlegung eines Ka-
talogs von Empfehlungen und be-
wahrten Praktiken fur die korrekte An-
wendung des Schengener Informati-
onssystems der zweiten Generation
(SIS 1) und den Austausch von Zu-
satzinformationen durch die zusténdi-
gen Behorden der Mitgliedstaaten,
die das SIS Il umsetzen und nutzen

K(2015) 9169
endg.; nicht zur
Verdffentlichung
im Abl. Bestimmt

15.01.2016

146

175

Verordnung (EU) 2016/93 des Euro-
paischen Parlaments und des Rates
vom 20. Januar 2016 zur Aufhebung
bestimmter Rechtsakte aus dem
Schengen-Besitzstand

Abl. L 26 v.
2.2.2016, 1

22.2.2016

AS 2016 731 1.

In Kraft getreten: 18. 2.

2016
SR 0.360.380. 065

Aufgehoben wurden (alle im An-
hang zum SAA):

Beschluss SCH/Com-ex (95) PV 1
Rev. (Visapolitik);

Beschluss SCH/Com-ex (95) 21
Beschluss SCH/Com-ex (96) 13
Rev. 1




Beschluss SCH/Com-ex (97) 39
Rev.

Beschluss SCH/Com-ex (98) 1
Rev. 2

Beschluss SCH/Com-ex (98) 18
Rev.

Beschluss SCH/Com-ex (98) 21
Beschluss SCH/Com-ex (98) 37
Def. 2

Beschluss SCH/C (98) 117
Beschluss SCH/Com-ex (98) 59
Rev.

Beschluss SCH/Com-ex (99) 7
Rev. 2.

Ferner die Verordnung (EG) Nr.
189/2008 (SIS-1I) = # 10c/ WE 54

147 176 Verordnung (EU) 2016/94 des Euro- Abl. L 26 v. AS 2016 733 f.
paischen Parlaments und des Rates 2.2.2016, 6 In Kraft getreten:
vom 20. Januar 2016 zur Aufhebung 18.2.2016
bestimmter Rechtsakte aus dem SR 0.360.380.066
Schengenbesitzstand im Bereich der
polizeilichen und justiziellen Zusam-
menarbeit in Strafsachen

148 DA Vereinbarung zwischen der Schwei- Abl. L 65 c. i.K. seit 1.3.2016 | BB vom 20. Méarz 2015, Bezieht sich auf Verordnung (EU)
zerischen Eidgenossenschaft und der | 11.3.2016, 22 AS 2016 745 f,; Nr. 439/2010 des Européischen
Europaischen Union zur Festlegung Genehmigung d. Vereinbarung: Parlaments und des Rates vom
der Modalitaten ihrer Beteiligung am Rat Abl L 65 v. AS 2016 747 ff. 19. Mai 2010 zur Einrichtung eines
Europdischen Unterstutzungsbdro fur | 11.3.2016, 61 Europaischen Unterstutzungsbi-
Asylfragen v. 10.6.2014 ros fur Asylfragen (EASO) (Abl. L

132 vom 29.5.2010, 11).

149 177 | VIS DURCHFUHRUNGSBESCHLUSS K(2016) 966 24.03.2016
DER KOMMISSION zur Anderung endg.; nicht zur
des Durchfuhrungsbeschlusses Veroffentlichung
C(2013) 4914 zur Aufstellung der im Abl. Bestimmt
Liste der visierfahigen Reisedoku-
mente, die den Inhaber zum Uber-
schreiten der Auf3engrenzen berechti-
gen

159 178 | Gz. Verordnung (EU) 2016/399 des EP Abl. L 77 v. In der EU i.K seit | SR 0.362.380.067 (Noten- | Neufassung des Schengener
und des Europ. Rates vom 9. Méarz 23.3.2016, 1 29. Méarz 2016 austausch, AS 2016 1947) | Grenzkodex, anscheinend ohne

2016

materiell-rechtliche Anderungen




Uiber einen Gemeinschaftskodex fir CH:i.K. ab AS 2016 1283 Vo Uber Einreise und Visumsertei-
das Uberschreiten der Grenzen durch 16.05.2016 lung, SR 142.204, geandert, i.K.
Personen (Schengener Grenzkodex) Durchfiihrungs- ab 16. 5. 2016 (gem. Rechts-
(Kodifizierter Text) beschluss (EU) sammlung Bilaterale, 8.4., seit
2106/894 v. 04.05.2016)
12.Mai 2016
| (Empfehlung!),
Anderung d. Vo (EU) Abl. L 151 v.
8.6.2016, 8
2017/2225, vgl. # 183 = WE
202
160 179 | VIS Durchfiihrungsbeschluss der Kom- K(2016) 3347 07.07.2016
mission Uber die Erstellung der Liste endg.; nicht zur
der von Visumantragstellern in Iran, Veroffentlichung
Irak und der Russischen Fdderation im Abl. Bestimmt
einzureichenden Belege
161 180 | SIS Durchfiihrungsbeschluss (EU) Abl. L 203 vom 17.08.2016
2016/1209 der Kommission vom 12. 28.7.2016, S. 35—
Juli 2016 zur Ersetzung des Anhangs | 83
zum Durchfiihrungsbeschluss
2013/115/EU Uber das SIRENE-
Handbuch und andere Durchfih-
rungsbestimmungen fiir das Schen-
gener Informationssystem der zwei-
ten Generation (SIS II)
162 181 | DS Richtlinie (EU) 2016/680 des EP und | Abl. L 119 v. In der EU E BB Genehmigung No-
des Rates vom 27. April 2016 zum 4.5.2016, 89 ff. 25.05.2016 tenaustausch: BBI 2017

Schutz naturlicher Personen bei der
Verarbeitung personenbezogener Da-
ten durch die zustandigen Behoérden
zum Zwecke der Verhiitung, Ermitt-
lung, Aufdeckung oder Verfolgung
von Straftaten oder der Strafvollstre-
ckung sowie zum freien Datenverkehr
und zur Aufhebung des Rahmenbe-
schlusses 2008/977/J1 des Rates

Rechtswirksam-
keit verlangt ab
06.05.2018 (Art.
63)

7277;

Notenaustausch: BBI 2017
7279

Behandlung zusammen
mit der Rev. Des BG Da-
tenschutz (Botsch. BBI
2017 6941)

BG v. 28.9.2018 uber die
Umsetzung der RL (EU)

Referendumsfrist: 17. 1. 2019 ab-
gelaufen




2016/680: BBI 2018 6003,
AS 2019 357
Notenaustausch: BBI 2018
6083, AS 2019 359
Bundesgesetz

Uber die Umsetzung der
Richtlinie (EU) 2016/680
zum Schutz

natirlicher Personen bei
der Verarbeitung perso-
nenbezogener Daten

zum Zwecke der Verhii-
tung, Ermittlung, Aufde-
ckung oder Verfolgung
von Straftaten oder der
Strafvollstreckung
(Weiterentwicklung des
Schengen-Besitzstands) v.
28. Sept 2018, AS 2019
625. SDSG am 1.3.2019 in
Kraft getreten.

163 182 | SIS Durchfiihrungsbeschluss (EU) L 213 vom 02.09.2016
2016/1345 der Kommission vom 4. 6.8.2016, S. 15—
August 2016 Gber Mindestqualitats- 20
standards fir Fingerabdruck-Datens-
atze im Schengener Informationssys-
tem der zweiten Generation (SIS 1)
164 183 | Gz VO (EU) 2016/1624 des Européai- L 251 v. Ubernahme u. Vernehmlassungsverfah- Unmittelbar verbindlich

schen Parlaments und des Rates
vom 14. September 2016 Uber die
Europaische Grenz- und Kusten
wache und zur Anderung der Verord-
nung (EU) 2016/399 des Européi-
schen

Parlaments und des Rates sowie zur
Aufhebung der Verordnung (EG)
Nr. 863/2007 des Europaischen
Parlaments und des Rates, der Ver-

16.9.2016, S. 1 ff.

Vorbehalt der
parl. Gen.
04.10.2016,

ausg: Art. 20 Abs.

5 und 6 und Art.
39 Abs. 7 gelten
ab 7. Dez. 2016.
Art. 29, 30, 31 un
32 gelten ab

7. Jan. 2017.
Botsch v

or(
de

Aufgehoben durch VO (EU) 2019/1896 (vgl. @ 244 = WE 235)
de| Gegen Ubernahme Vo (EU) 1029/1836 Referendum ergriffen

7 (BBI

5)
1 2017

4195)

ren am 12.10.2016 eroff-
net. Frist: 27.1.2017
(BBI 2016 7970)

Vo (EU) 2016/399: # 159= WE 178
Entscheidung 2005/265: # 3b =
WE 5

Vo (EG) 863/2007: # 17 = WE 37
Vo( EG) 2007/2004: #1 = WE 1

Kurzzusammenfassung in SUIS-
SEEUROPE VI1/2016 (November)




Der NR (Erstrat)
hat am 21.9.2017
die Genehmigung
beschlossen
(17.033), aller-
dings mit einer
jahrlichen Ober-

grenze des finanz.

Beitrages auf 12

»Der NR hat am 6.12.2017
auf Beschrankung verzich-
tet. Zustimmung d. Parla-
ment am 15.12.2017 (BBl
2017 7925)

BB v. 15. 12 2017 (AS
2018 3161, publ. Am

https://www.eda.admin.ch/con-
tent/dam/dea/de/documents/Publi-
kationen/suisseurope/suisseurope-

6-2016_df.pdf

Mio/Jahr. 14.09.2018), i.K. ab
15.09.2018
Notenaustausch: SR
0.362.380.077
165 184 | VIS Durchfiihrungsbeschluss der Kom- K(2016) 5947 24. Oktober
mission Uber die Erstellung der Liste endg.; nicht zur 2016
der von Visumantragstellern in Argen- | Ver6ffentlichung
tinien, Brasilien, Hongkong und im Abl. Bestimmt
Macau sowie Tansania bei Antradgen
auf Visa fur einen kurzfristigen Auf-
enthalt einzureichenden Belege
166 185 | VIS Durchfiihrungsbeschluss der Kom- K(2016) 5927 24. Oktober
mission zur Anderung des Durchfilh- | endg.; nicht zur 2016
rungsbeschlusses C(2014) 6141 final | Verdffentlichung
hinsichtlich der Liste der von Antrag- im Abl. Bestimm
stellern bei Antrégen auf Visa fir ei-
nen kurzfristigen Aufenthalt in Alge-
rien einzureichenden Belege
167 186 | Mig Verordnung (EU) 2016/1953 Abl L 311 v. CH: 15.01.2017 | BRBv. 11.1.2017.
des Europaischen Parlaments und 17.11.2016, S. 13
des Rates vom 26. Oktober 2016 -19
Uber die Einfihrung eines européi-
schen Reisedokuments fiir die Ruck-
kehr illegal
aufhéltiger Drittstaatsangehdriger und
zur Aufhebung der Empfehlung des
Rates vom 30. November 1994
168 187 | VIS Verordnung (EU) Nr. 2017/372 des Abl. L 61 v. 28.3.2017 Anderung VEV v. Georgier brauchen, sofern sie bio-
EP und des Rates v. vom 1. Marz 8.3.2017,S.7 22.3.2017 metrischen Pass haben, Visum nur

2017 zur

Anderung der Verordnung (EG) Nr.
539/2001 zur Aufstellung der Liste
der

Drittlander, deren Staatsangehérige

AS 2017 2425 (Notenaus-
tausch)

noch ab Aufnahme Erwerbstatig-
keit

Vo (EG) 539/2001 durch Vo (EU 2018/1806 aufgehoben, vgl. # 220 = WE 219



https://www.eda.admin.ch/content/dam/dea/de/documents/Publikationen/suisseurope/suisseurope-6-2016_df.pdf
https://www.eda.admin.ch/content/dam/dea/de/documents/Publikationen/suisseurope/suisseurope-6-2016_df.pdf
https://www.eda.admin.ch/content/dam/dea/de/documents/Publikationen/suisseurope/suisseurope-6-2016_df.pdf
https://www.eda.admin.ch/content/dam/dea/de/documents/Publikationen/suisseurope/suisseurope-6-2016_df.pdf

beim Uberschreiten der AuRengren-
zen im Besitz eines Visums sein mis-
sen, sowie der Liste der Drittlander,
deren

Staatsangehorige von dieser Visum-
pflicht befreit sind (Georgien).

169 188 | VIS Verordnung (EU) 2017/371 des Euro- | Abl. L 61 v. 28.3.2017 AS 2017 2427 Uberarbeitung des Aussetzungs-
paischen Parlaments und des Rates 8.3.2017,S.1 mechanismus
vom 1. Mérz 2017 zur Anderung der
Verordnung (EG) Nr. 539/2001 des
Rates zur Aufstellung der Liste der
Drittlander, deren Staatsangehdrige
beim Uberschreiten der AuRengren-
zen im Besitz eines Visums sein mus- Vo (EG) 539/2001 durch Vo (EU 2018/1806 aufgehoben, vgl. # 229 = WE 219
sen, sowie der Liste der Drittlander,
deren Staatsangehorige von dieser
Visumpflicht befreit sind (Uberarbei-
tung des Aussetzungsmechanismus)

170 189 | Gz Verordnung (EU) 2017/458 des EP Abl. L 74 v. 5.4.2017 BRB v. 5.4.2017 Anderung des SGK ( # 159 = WE 178,
und des Rates vom 15. Méarz 2017 18.3.2017,S.7 CH: 6.4.2017 AS 2017 2483, SR siehe auch # 164 = WE 182): Kontrolle
zur Anderung der Verordnung (EU) 0.362.380.070 (Notenaus- | @n den Aussengrenzen von Personen,
2016/399 hinsichtlich einer verstark- tausch) die nach Unionsrecht Anspruch auf
ten Abfrage von einschlagigen Daten- Anderung VEV (SR freien Personenverkehr haben mit Ab-

fragen des SIS, der Interpol-Datenbank
banken an den AuRengrenzen 142.204): AS 2017 4529 betr. Gest. und verlorene Reisedoku-
Durch Vo (EU) 2019817 = # 234 gednder mente sowie der entspr. Nationalen
Datenbanken

171 190 | SIS Beschluss (EU) 2017/733 des Rates Abl L 108 vom 22.5.2017 Noch leicht beschrankter Einbezug von
vom 25. April 2017 tber die Anwen- 26.4.2017, S. 31— Kroatien in das SIS ab 27. Juni 2017.
dung der Bestimmungen des Schen- 34 Folgende Bestimmungen sind anwend-
gen-Besitzstands iber das Schenge- ?/ae?ordnung
ner Infor_mationssystem in der Repub- LAEG) Nr. 1986/2006 (Zugang von fir
lik Kroatien die Ausstellung von Kfz-Zulassungs-

bescheinigungen zustandigen Dienst-
stellen,[SIS 11])
Verordnung (EG) Nr. 1987/2006 (Ein-
Vo (EG) 1987/2006 aufgehoben durch VO (EU)2018/1726, vgl. # 215 = WE 214 o &, en Betrieb und die Nutzung

Beschluss 2007/533/J1 (Einrichtung,
den Betrieb und die Nutzung von SIS
1)}

172 191 | Gz Empfehlung (EU) 2017/820 Abl. L 122 vom 13.6.2017 Intensivierung der pol. Personenkon-

der Kommission vom 12. Mai

13.5.2017,S. 79

trolle auch im Grenzgebiet unter Ver-
meidung reiner Grenzkontrollen;




2017 zu verhaltnismassigen Polizei-
kontrollen und zur polizeilichen Zu-
sammenarbeit im Schengen-Raum

Interpretation SGK betr. Kontr. An aus-

sengrenzen; wirksame Nutzung von bi-

lateralen Riickkehrabkommen.

» Bekampfung der Sekundarmigration
und des Terrorismus

173 192 | Rf Empfehlung (EU) 2017/432 der Kom- | Abl. L 66vom 16.6.2017 Empfehlung der Verschérfung der
mission vom 7. Marz2017 fir eine 11.3.2017, S. 15 Massn. Inkl. Inhaftierung (anfangl. Bis
wirksamere Gestaltung der Riickkehr 6 Mt.) zur Bekampfung der Riickkehr-
im Rahmen der Durchfiihrung der Verweigerung,

Richtlinie 2008/115/EG des Européi-
schen Parlaments und des Rates

174 193 | VIS Verordnung (EU) 2017/850 Abl. L 133 vom 7.(?)/11. Juni SR 0.362.380.073 (Noten- | Visumspflicht fiir ukrainische Staatsan-
des Européischen vom 17. Mai2017 | 22.5.2017, S. 1 2017 austausch) gehdrige aufgehoben: Anderung VEV
zur Anderung der Verordnung (EG) (SR 142.204)

Nr. 539/2001 zur Aufstellung der Liste

der Drittlander, deren Staatsangeho-

rige beim Uberschreiten der Aussen-

grenzen im Besitz eines Visums sein | \/o (EG) 539/2001 durch Vo (EU 2018/1806 aufgehoben, vgl. #2220 = WE 219
mussen, sowie der Liste der Drittlan-

der, deren Staatsangehdrige von die-

ser Visumpflicht befreit sind (Ukraine)

175 194 | Wf Richtlinie (EU) 2017/853 Abl. L 137 vom (1.6.2017) Vorbehalt der Genehmi- Stein des Anstosses: der neu gefasst
des Européischen Parlaments und 24.5.2017,S. 22 gung durch das Parl. Abs. 6 von Art. 6: Abgabe des Stgw
des Rates vom 17. Mai 2017 zur An- BRB V. 16.6.2017 nach Entl. Aus Wehrpflicht nur, wenn in
derung der Richtlinie 91/477/EWG | s. nun RL(EU) Abl. L 115 vom T o W i e
des Rates Uber die Kontrolle des Er- 2021/555, konsoli- | 6.4.2021 S. 1. Der BR hat am 29.9.2017 . g

werbs und des Besitzes von Waffen

diert

das Vernehmlassungsver-
fahren zur Anderung des
WG erbffnet:
https://www.ad-
min.ch/ch/d/ga/pc/pen-
dent.htmi#EJPD
https://www.ad-
min.ch/opc/de/federal-ga-
zette/2017/6311.pdf.
Ablauf: 5.1.2018

BG iiber Ubernahme der
Richtlinie (EU) 2017/853
zur Anderung der EU-Wai-
fenrichtlinie (Weiterent-
wicklung des Schengen-
Besitzstands): BBl 2018
6085,

zin von max. 20 Schuss aufweisen (Art.
5 Abs. 3 a) und muss in halbautom. Wf
geandert werden.



https://www.admin.ch/ch/d/gg/pc/pendent.html#EJPD
https://www.admin.ch/ch/d/gg/pc/pendent.html#EJPD
https://www.admin.ch/ch/d/gg/pc/pendent.html#EJPD
https://www.admin.ch/opc/de/federal-gazette/2017/6311.pdf
https://www.admin.ch/opc/de/federal-gazette/2017/6311.pdf
https://www.admin.ch/opc/de/federal-gazette/2017/6311.pdf

Der BR hat am 30.11.2018
ein 2. Vernehmlassungs-
verfahren betr. Anderung
der Teilrevision der Waf-
fenverordnung zur Anpas-
sung an die RL 2017/853

And WG AS 2019 2415
And. WV AS 2109 2377
Notenaustausch AS
2019 2425/ SR
0.362.380.082

s. nun WE284

Am 19.5.2019 mit 63,7%
Ja-Stimmen angenom-
men

In Kraft seit 23. Mai 2019

176

195

VIS

Verordnung (EU) 2017/1370 des Eu-
ropaischen Parlaments und des Ra-
tes vom 4. Juli 2017 zur Anderung
der Verordnung (EG) Nr. 1683/95 des
Rates Uber eine einheitliche Visage-
staltung

L 198 vom
28.7.2017, S. 24—
28

17.8.2017

0.362.380.074
(Notenaustausch, AS 2017
4851)

Vo 1683/95 mit SAA (ibernommen. An-
derung betrifft nur UK und Irland

177

196

VIS

Durchfiihrungsbeschluss
K(2017)5853 der Kommission vom
31.08.2017 Uber die Erstellung der
Liste der von Visumantragstellern in
Australien, Bangladesch, Athiopien,
Sidafrika, Thailand und Sambia bei
Antragen auf Visa fir einen kurzfristi-
gen Aufenthalt einzureichenden Be-
lege

endg.; nicht zur
Verdffentlichung
im Abl. Bestimmt

25.09.2017
(BRB
22.09.2017)

Ubernahme durch BR (SEM)

178

197

SIS

Durchfiihrungsbeschluss (EU)
2017/1528 der Kommission vom 31.
August 2017 zur Ersetzung des An-
hangs zum Durchfiihrungsbeschluss
2013/115/EU Uber das SIRENE-
Handbuch und andere Durchfih-
rungsbestimmungen fir das Schen-
gener Informationssystem der zwei-
ten Generation (SIS II) (Bekannt ge-
geben unter Aktenzeichen C(2017)
5893)

L 231 vom
7.9.2017, S. 6-51

29.09.2017
(BRB:
29.09.2017)

Ubernahme durch BR (fedpol)




179 198 | SGK Empfehlung (EU) 2017/1804 der L 259 vom 02.11.2017 Verlangerungsmaoglichkeit | Kenntnisnahme (SEM)
Kommission vom 3. Oktober 2017 zur | 7.10.2017, S. 25— nach Art. 25 SGK der Bin-
Durchfiihrung der Bestimmungen des | 27 nengrenzkontrollen bis
Schengener Grenzkodexes uber die max. 2 Jahre mit zusétzli-
vorlibergehende Wiedereinfihrung chen Verfahrensanforde-
von Grenzkontrollen an den Binnen- rungen. Nach wie vor als
grenzen im Schengen-Raum letztes Mittel nach vollst.
Befolgung der Empf. D.
Komm. C (2017) 3349
180 199 | VIS Beschluss (EU) 2017/1908 des Rates | L 269 vom 16.11.2017 Bedingte Inkraftsetzung
vom 12. Oktober 2017 tber das In- 19.10.2017, S. Effektiv: noch of- | (nach bestandenen eu-
kraftsetzen einiger Bestimmungen 39-43 fen LISA-Tests) der VIS-Best-
des Schengen-Besitzstands uber das immungen durch Rumé&-
Visa-Informationssystem in der Re- nien und Bulgarien ggi al-
publik Bulgarien und in Rumanien len Schengen-MS.
181 200 | VIS Verordnung (EU) 2017/1954 L 286 vom 16.11.2017 (EU) | BR beschliesst am 8.12.2017 | Ubernahme durch BR
des Europaischen Parlaments und 1.11.2017,S.9 Die Verordnung (EG) Nr. 1030/2002 ist
des Rates vom 25. Oktober 2017 zur im Anhang B des SAA enthalten.
Anderung der Verordnung (.EG). Nr. Es handelt sich um eine Neugestaltun
1030/2002 des Rates zur einheitli- Gos Visums, da o bisherige nicht
chen ) mehr geniigend falschungssicher ist.
Gestaltung des Aufenthaltstitels
fur Drittstaatenangehdrige
182 201 | VIS Empfehlung K(2017) 6505 endg. Nicht zur Verof- Ubernahme d. Kenntnisnahme des
Der Kommission fentlichung im EJPD (SEM)
vom 16. November 2017 fur ein ge- ABL. Bestimmt
meinsames ,Ruckkehr-Handbuch®,
das von den zustéandigen Behorden
der Mitgliedstaaten bei der Durchfiih-
rung ruckkehrbezogener Aufgaben
heranzuziehen ist
183 202A | Gz Vo (EU) 2017/2225 des EP und des L 327 vom Spatestens: Durch BB vom 21.Juni Ubernahme nach Modell 3: Vorbehalt
Rates vom 30. November 2017 zur 9.12.2017,1 16.02.2018 2019 genehmigt: BBI 2019 | parl. Genehmigung
Anderung der Verordnung (EU) Mitteilung bis 4573, Referendumsfrist
2016/399 in Bezug auf die Nutzung spéatestens bis 10.10.19
des Einreise- /Ausreisesystems 17.01.2020

Notenaustausch v 14. Feb.
2018; i.K. seit 7. Nov. 2019
(AS 2020 1377)

BB Genehmigung v.
190621 in AS AS 2021
732, in Kraft ab 1.5.2022




184 202B | Gz Verordnung (EU) 2017/2226 des EP L 327 vom Spatestens: Botsch, in BBI 2019 175 Einfuhrung des (electronic) Entry and
und des Rates vom 30. November 9.12.2017, 20 16.02.2018 (Geschaft: 18.087) Exist Systems (EES)
2017 Uber ein Einreise-/Ausreise-sys- Mitteilung bis Durch BB vom 21.Juni o .
tem (EES) zur Erfassung der Ein- und spatestens 2019 genehmigt: BBI 2019 E:Lrgﬂgf;?hwe'z massgebend an den
Ausreisedaten sowie der 17.01.2020 4573, Referendumsfrist bis Ubernahme nach Modell 3: Vorbehalt
Einreiseverweigerungsdaten von 10.10.19 d. parl. Genehmigung
Drittstaatsangehdrigen an den Au- Notenaustausch v. 14.
Bengrenzen der Mitgliedstaaten und | pyrchfiihrung gemass Durchfiihrungsbeschlilssen WE 220 -223 und 224 A — 224 F (= # 221 — 230)
zur Festlegung der Bedingungen fiir - i,
den Zugang zum EES zu Gefahren- Neue Vo betr. EES: EESV
abwehr- und https://www.newsd.ad-
Strafverfolgungszwecken und zur An- min.ch/newsd/message/at-
derung des Ubereinkommens zur tachments/68845.pdf
Durchfiihrung des Ubereinkommens Dazu werden die VEV (SR
von Schengen sowie der Verordnun- 142.204) und die VISV
gen (EG) Nr. 767/2008 und (EU) (SR 142.512) geandert
Nr. 1077/2011 sowie ein Kommentar zu
den Bestimmungen des
EES herausgegen.
BB Genehmigung v.
190621 in AS 2021 732, in
Kraft ab 1.5.2022
185 203 | VIS Durchfiihrungsbeschluss der Kom- K(2018)674 14.03.2018
mission vom 09.03.2018 uber weitere | endg.; nicht zur
technische Spezifikationen fur die Verdffentlichung
einheitliche Visagestaltung und zur im Abl. Bestimmt
Aufhebung des Beschlusses C(2010)
319 der Kommission
186 204 | SIS Empfehlung der Kommission zur K(2018)2161 16.05.2018 Ubernahme Modell 1 (Kenntnisnahme)
Festlegung eines Katalogs von Emp- | endg.; nicht zur
fehlungen und bewahrten Praktiken Verdffentlichung
fur die korrekte Anwendung des im Abl. Bestimmt
Schengener Informationssystems der
zweiten Generation (SIS Il) und den
Austausch von Zusatzinformationen
durch die zustandigen Behorden der
Mitgliedstaaten, die das SIS Il umset-
zen und nutzen, und zur Ersetzung
des mit der Empfehlung vom 16. De-
zember 2015 festgelegten Katalogs
187 205 | Gz Empfehlung der Kommission betref- K(2018)3658 10.07.2018

fend die Hinzufiigung der Anlagen A

endg.; nicht zur

Vo 1077/2011 aufgehoben durch Vo (EU) 2018/1726, vgl. # 215 = WE 214



https://www.newsd.admin.ch/newsd/message/attachments/68845.pdf
https://www.newsd.admin.ch/newsd/message/attachments/68845.pdf
https://www.newsd.admin.ch/newsd/message/attachments/68845.pdf

und B zu der Empfehlung der Kom-
mission K(2006) 5186 vom 6. Novem-
ber 2006 Uiber einen gemeinsamen
,Leitfaden flr Grenzschutzbeamte
(Schengen-Handbuch)“, der von den
zustandigen Behorden der Mitglied-
staaten bei der Durchfiihrung von
Grenzkontrollen bei Personen heran-
zuziehen ist

Veroffentlichung
im Abl. Bestimmt

188

206

SIS

Beschluss (EU) 2018/934 des Rates
vom 25. Juni 2018 Uber das Inkrafts-
etzen der Ubrigen Bestimmungen des
Schengen-Besitzstands uUber das
Schengener Informationssystem in
der Republik Bulgarien und in Ruméa-
nien

L 165 vom
2.7.2018, S. 37—
39

10.07.2018

Erleichtert die Umsetzung des dem
Parlament zugeleiteten Abkommen mit
Bulgarien tber die polizeiliche Zusam-
menarbeit in der Kriminalitatsbekamp-
fung (BBI 2018 4679, 4699, 4701)

189

207A

Verw

Delegierte Verordnung (EU) Nr.
1042/2014 der Kommission vom 25.
Juli 2014 zur Erganzung der Verord-
nung (EU) Nr. 514/2014 in Bezug auf
die Benennung von zustandigen Be-
hérden und ihre Verwaltungs- und
Kontrollaufgaben sowie in Bezug auf
den Status und die Verpflichtungen
von Prufbehérden

Kommission:
29.6.2018

L 289 vom
3.10.2014, S. 3

16.08.2018

Geéandert durch delegierte
Verordnung (EU)
2018/1291

Vgl. #213 = WE 214

Ubernahme durch BR
BR-Beschluss: 15.8.2018

190

207B

Verw

Delegierte Verordnung (EU) Nr.
1048/2014 der Kommission vom 30.
Juli 2014 zur Festlegung von Informa-
tions- und Bekanntmachungsmass-
nahmen fiir die Offentlichkeit und In-
formationsmassnahmen fir Begtins-
tigte geméss Verordnung (EU) Nr.
514/2014 des Européaischen Parla-
ments und des Rates zur Festlegung
allgemeiner Bestimmungen fiir den
Asyl-, Migrations- und Integrations-
fonds und das Instrument fur die fi-
nanzielle Unterstltzung der polizeili-
chen Zusammenarbeit, der Kriminal-
pravention und Kriminalitatsbekamp-
fung und des Krisenmanagements

Kommission:
29.6.2018

L 291 vom
7.10.2014,S. 6

16.08.2018

Ubernahme durch BR
BR-Beschluss: 15.8.2018

191

207C

Fin

Delegierte Verordnung (EU)
2015/1973 der Kommission vom 8.

Kommission:
29.6.2018

16.08.2018

Ubernahme durch BR
BR-Beschluss: 15.8.2018




Juli 2015 zur Erganzung der Verord-
nung (EU) Nr. 514/2014 des Européi-
schen Parlaments und des Rates um
besondere Bestimmungen uber die
Meldung von Unregelméssigkeiten
betreffend den Asyl-, Migrations- und
Integrationsfonds und das Instrument
fur die finanzielle Unterstiitzung der
polizeilichen Zusammenarbeit, der
Kriminalpravention und Kriminalitats-
bekampfung und des Krisenmanage-
ments

L 293 vom
10.11.2015, S. 15

192

207D

Fin

Delegierte Verordnung (EU)
2017/207 der Kommission vom 3. Ok-
tober 2016 iber den gemeinsamen
Monitoring- und Evaluierungsrahmen
gemass der Verordnung (EU) Nr.
514/2014 des Europdischen Parla-
ments und des Rates zur Festlegung
allgemeiner Bestimmungen fiir den
Asyl-, Migrations- und Integrations-
fonds und das Instrument fur die fi-
nanzielle Unterstltzung der polizeili-
chen Zusammenarbeit, der Kriminal-
pravention und Kriminalitatsbekamp-
fung und des Krisenmanagements

Kommission:
29.6.2018

L 33 vom
8.2.2017,S.1

16.08.2018

Ubernahme durch BR
BR-Beschluss: 15.8.2018

193

208A

Fin

Durchfiihrungsverordnung (EU)
2015/377 der Kommission vom 2.
Mérz 2015 zur Festlegung der Muster
der fir die Zahlung des Jahressaldos
verlangten Unterlagen gemass der
Verordnung (EU) Nr. 514/2014 des
Europaischen Parlaments und des
Rates zur Festlegung allgemeiner
Bestimmungen fir den Asyl-, Migrati-
ons- und Integrationsfonds und das
Instrument fur die finanzielle Unter-
stiitzung der polizeilichen Zusam-
menarbeit, der Kriminalpréavention
und Kriminalitatsbek&dmpfung und des
Krisenmanagements

Kommission:
29.6.2018

L 64 vom
7.3.2015, S. 17

16.08.2018

Ubernahme durch BR
BR-Beschluss: 15.8.2018

194

208B

Fin

Durchfiihrungsverordnung (EU)
2015/840 der Kommission vom 29.

Kommission:
29.6.2018

16.08.2018

Ubernahme durch BR
BR-Beschluss: 15.8.2018




Mai 2015 uber Kontrollen, die von
den zustandigen Behérden gemass
der Verordnung (EU) Nr. 514/2014
des Europdischen Parlaments und
des Rates zur Festlegung allgemei-
ner Bestimmungen fur den Asyl-, Mig-
rations- und Integrationsfonds und
das Instrument fur die finanzielle Un-
terstiitzung der polizeilichen Zusam-
menarbeit, der Kriminalpravention
und Kriminalitatsbekampfung und des
Krisenmanagements durchgefuhrt
werden

L 134 vom
30.5.2015,S. 1

195

208C

Fin

Durchfiihrungsverordnung (EU) Nr.
799/2014 der Kommission vom 24,
Juli 2014 zur Festlegung des Musters
fur die jahrlichen Durchfiihrungsbe-
richte und den Schlussbericht ge-
mass der Verordnung (EU) Nr.
514/2014 des Européaischen Parla-
ments und des Rates zur Festlegung
allgemeiner Bestimmungen fiir den
Asyl-, Migrations- und Integrations-
fonds und das Instrument fiir die fi-
nanzielle Unterstltzung der polizeili-
chen Zusammenarbeit, der Kriminal-
prévention und Kriminalitatsbekamp-
fung und des Krisenmanagements

Kommission:
29.6.2018

L 219 vom
25.07.2014,S. 4

16.08.2018

Ubernahme durch BR
BR-Beschluss: 15.8.2018

196

208D

Fin

Durchfiihrungsverordnung (EU)
2015/378 der Kommission vom 2.
Mérz 2015 zur Festlegung von Vor-
schriften fiir die Durchfiihrung der
Verordnung (EU) Nr. 514/2014 des
Europaischen Parlaments und des
Rates in Bezug auf die Umsetzung
des jahrlichen Rechnungsabschluss-
verfahrens und die Vornahme des
Konformitétsabschlusses

Kommission:
29.6.2018

L 64 vom
7.3.2015, S. 30

16.08.2018

Geéandert durch: Durchfih-
rungsverordnung (EU)
2017/646 (WE Nr. 208F)

Ubernahme durch BR BR-Beschluss:
15.8.2018

197

208E

Fin

Durchfiihrungsverordnung (EU)
2015/1977 der Kommission vom 8.
Juli 2015 zur Festlegung der Haufig-
keit und des Formats der Meldungen
von UnregelmaRigkeiten betreffend

Kommission:
29.6.2018

L 293 vom
10.11.2015, S. 29

16.08.2018

Ubernahme durch BR
BR-Beschluss: 15.8.2018




den Asyl-, Migrations- und Integrati-
onsfonds und das Instrument fur die
finanzielle Unterstiitzung der polizeili-
chen Zusammenarbeit, der Kriminal-
pravention und Kriminalitatsbekéamp-
fung und des Krisenmanagements
gemaf der Verordnung (EU) Nr.
514/2014 des Europaischen Parla-
ments und des Rates

198

208F

Fin

Durchfiihrungsverordnung (EU)
2017/646 der Kommission vom 5. Ap-
ril 2017 zur Anderung der Durchfiih-
rungsverordnung (EU) 2015/378 zur
Festlegung von Vorschriften fir die
Durchfiihrung der Verordnung (EU)
Nr. 514/2014 des Européaischen Par-
laments und des Rates in Bezug auf
die Umsetzung des jahrlichen Rech-
nungsabschlussverfahrens und die
Vornahme des Konformitatsabschlus-
ses

Kommission:
29.6.2018

L 92 vom
6.4.2017, S. 36

16.08.2018

Vgl. #196 = WE 208 D

Ubernahme durch BR
BR-Beschluss: 15.8.2018

199

208G

Fin

Durchfiihrungsverordnung (EU) Nr.
802/2014 der Kommission vom 24,
Juli 2014 zur Festlegung der Muster
fur die nationalen Programme sowie
der Vorschriften und Bedingungen fur
das System fiir den elektronischen
Datenaustausch zwischen der Kom-
mission und den Mitgliedstaaten im
Rahmen der Verordnung (EU) Nr.
514/2014 des Européaischen Parla-
ments und des Rates zur Festlegung
allgemeiner Bestimmungen fir den
Asyl-, Migrations- und Integrations-
fonds und das Instrument fur die fi-
nanzielle Unterstltzung der polizeili-
chen Zusammenarbeit, der Kriminal-
pravention und Kriminalitatsbekamp-
fung und des Krisenmanagements

Kommission:
29.6.2018

L 219 vom
25.07.2014, S. 22

16.08.2018

Ubernahme durch BR
BR-Beschluss: 15.8. 2018

200

208H

Fin

Durchfiihrungsverordnung (EU) Nr.
800/2014 der Kommission vom 24.
Juli 2014 zur Festlegung von Bericht-
erstattungsverfahren und anderen

Kommission:
29.6.2018

16.08.2018

Ubernahme durch BR
BR-Beschluss: 15.8.2018

Anderung der VEV (SR 142.204), AS
2019 153: SEM zustandig fur




praktischen Modalitaten in Bezug auf
die Finanzierung der Betriebskosten-
unterstiitzung im Rahmen der natio-
nalen Programme und der Transit-
Sonderregelung geméss der Verord-
nung (EU) Nr. 515/2014 des Européi-
schen Parlaments und des Rates zur
Schaffung eines Instruments fiir die
finanzielle Unterstiitzung fir Aussen-
grenzen und Visa im Rahmen des
Fonds fir die innere Sicherheit

L 219 vom
25.7.2014, S. 10

Ubernahme von Durchfiihrungsrechts-
akten der EU, vgl. # 209 = WE 210

201 2081 | Fin Durchfiihrungsbeschluss K(2016) Kommission: 16.08.2018 Ubernahme durch BR
2843 endg. Der Kommission vom 17. | 29.6.2018 BR-Beschluss: 15.8.2018
Mai 2016 uber die Annahme des Ar-
beitsprogramms fiir 2016 und die Fi- Im Abl. Nicht ver-
nanzierung von Unionsmassnahmen | offentlicht
aus dem Instrument fir die finanzielle
Unterstitzung fir Aussengrenzen
und Visa im Rahmen des Fonds fur
die innere Sicherheit
202 208J | Fin Durchfiihrungsbeschluss K(2014) Kommission: 16.08.2018 Ubernahme durch BR
5650 endg. Der Kommission vom 8. 29.6.2018 BR-Beschluss: 15.8.2018
August 2014 tGber die Annahme des
Arbeitsprogramms fiir 2014 und die Im Abl. Nicht ver-
Finanzierung von Unionsmassnah- offentlicht
men und Soforthilfe im Rahmen des
Fonds flr die innere Sicherheit — In-
strument fur die finanzielle Unterstut-
zung fir Aussengrenzen und Visa
203 208K | Fin Durchfiihrungsbeschluss K(2015) Kommission: 16.08.2018 Geandert durch: Ubernahme durch BR
9531 endg. Der Kommission vom 15. | 29.6.2018 Durchfiihrungsbeschluss BR-Beschluss: 15.8.2018
Dezember 2015 Uber die Annahme K(2016) 1567 endg. (WE
des Arbeitsprogramms fur 2016 und Im Abl. Nicht ver- Nr. 208N)
die Finanzierung von Soforthilfe aus offentlicht
dem Instrument fur die finanzielle Un-
terstiitzung fur Aussengrenzen und
Visa im Rahmen des Fonds fir die in-
nere Sicherheit (ISF)
204 208L | Fin Durchfiihrungsbeschluss K(2015) Kommission: 16.08.2018 Ubernahme durch BR
3413 endg. Der Kommission vom 26. | 29.6.2018 BR-Beschluss: 15.8.2018

Mai 2015 tber die Annahme des Ar-
beitsprogramms fiir 2015 und die Fi-
nanzierung von Unionsmassnahmen

Im Abl. Nicht ver-
offentlicht




und Soforthilfe im Rahmen des Fonds
fur die innere Sicherheit — dem Instru-
ment flr die finanzielle Unterstiitzung
fur Aussengrenzen und Visa

205

208M

Fin

Durchfiihrungsverordnung (EU) Nr.
1049/2014 der Kommission vom 30.
Juli 2014 Uber technische Anforde-
rungen fur Informations- und Be-
kanntmachungs-massnahmen ge-
mass Verordnung (EU) Nr. 514/2014
des Europdischen Parlaments und
des Rates zur Festlegung allgemei-
ner Bestimmungen fur den Asyl-, Mig-
rations- und Integrationsfonds und
das Instrument fur die finanzielle Un-
terstutzung der polizeilichen Zusam-
menarbeit, der Kriminalpravention
und Kriminalitadtsbekdmpfung und des
Krisenmanagements

Kommission:
29.6.2018

Im Abl. Nicht ver-
offentlicht

16.08.2018

Ubernahme durch BR
BR-Beschluss: 15.8.2018

206

208N

Fin

Durchfiihrungsbeschluss K(2016)
1567 endg. Der Kommission vom 10.
Mérz 2016 zur Anderung des Durch-
fihrungsbeschlusses K(2015) 9531
tiber die Annahme des Arbeitspro-
gramms fiir 2016 und die Finanzie-
rung von Soforthilfe im Rahmen des
Fonds flr die innere Sicherheit — dem
Instrument fir die finanzielle Unter-
stiitzung fiir Aussengrenzen und Visa

Kommission:
29.6.2018

Im Abl. Nicht ver-
offentlicht

16.08.2018

Ubernahme durch BR
BR-Beschluss: 15.8.2018

207

2080

Fin

Durchfiihrungsbeschluss K(2017)
3046 endg. Der Kommission vom 8.
Mai 2017 uiber die Annahme des Ar-
beitsprogramms fiir 2017 und die Fi-
nanzierung von Soforthilfe im Rah-
men des Fonds flr die innere Sicher-
heit — dem Instrument fur die finanzi-
elle Unterstitzung fur Aussengrenzen
und Visa

Kommission:
29.6.2018

Im Abl. Nicht ver-
offentlicht

16.08.2018

Ubernahme durch BR
BR-Beschluss: 15.8.2018

208

209

Fin

Durchfiihrungsbeschluss K(2018)

4076 endg. Der Kommission vom 3.
Juli 2018 Uber die Annahme des Ar-
beitsprogramms fiir 2018 und die Fi-
nanzierung von Unionsmassnahmen

Kommission:
13.7.2018

Im Abl. Nicht ver-
offentlicht

16.8.2018

Ubernahme durch BR
BR-Beschluss: 15.8.2018




aus dem Instrument fiir die finanzielle
Unterstiitzung fir Aussengrenzen
und Visa im Rahmen des Fonds fir
die innere Sicherheit

209 210 | ETIAS Verordnung (EU) 2018/1240 des Eu- Abl. L 236 vom Mitteilung bis spatestens Ubernahme unter Vorbehalt
ropaischen Parlaments und des Ra- 19.9.2018, S. 1; 7.9.2020 der Genehmigung durch das
tes vom 12. September 2018 Uber die | berichtigt in Abl. L Parlament
Einrichtung eines Europdaischen Rei- 323 vom _ .
seinformations- und -genehmigungs- | 19.12.2018, S. 37 Anpassung der Vo lber Erlz\;')flfsneus:hI\L;Z?ﬁé-r?rﬁlglszsoulnzs s-
systems (ETIAS) und zur Anderung die Einreise und die Visu- 9 9
der Verordnungen (EU) Nr. merteilung (VEV, SR ve_rfah_ren (BBL_2019 1463),
1077/2011, (EU) Nr. 515/2014, (EU) 142.204): Delegiert Kom- | Frist bis 20. Mai 2019.
2016/399, (EU) 2016/1624 und (EU) petenzen an das SEM zum | Erganzendes Abkommen mit
2017/2226 Abschluss volkerrechtl. N, Is und FL betr. Vo

Vertrage: AS 2019 907. 1077/2011, vgl. Botsch. BBI

2019 2110

Botschaft v. 6.3.2020, BBI 2020
Dwch Vo {(EU) 2019817 = # 234 gednder 2885,

BB BBI 2020 2955

Genehmigung

Vgl. Anderungen in WE 282-

286 und 292-295

210 211 | Fin Durchfuhrungsbeschluss Im Abl nicht publ. | 22.11.2018 Ubernahme durch BR
K(2018)6836 endg.;der Kommission
zur Genehmigung des nationalen
Programms der Schweiz im Hinblick
auf eine Unterstlitzung aus dem
Fonds fur die innere Sicherheit fur
den Zeitraum 2014 bis 2020

211 212 | VIS Durchfiihrungsbeschluss Im Abl nicht publ. 22.11.2018 Ubernahme durch BR
K(2018)6862 endg. Der Kommission
zur Anderung des Durchfiihrungsbe-
schlusses K(2011)5500 endgtiltig hin-
sichtlich des Titels und der Liste der
von den Visumantragstellern in
Saudi-Arabien vorzulegenden Belege

212 213A | SIS Verordnung (EU) 2018/1860 des Par- | Abl. L 312 vom Mitteilung CH: bis Ubernahme unter Vorbehalt
laments und des Rates vom 28. No- 7.12.2018, S. 1; 20.11.2020

vember 2018 Uber die Nutzung des
Schengener Informationssystems fur
die Ruckkehr illegal aufhéltiger Dritt-

staatsangehdriger

der Genehmigung durch das
Parlament
BR-Beschluss: 19.12.2018




Botschaft v. 6. Marz 2020 zur
Ubernahme der Vo (EU)
2018/1860 («SIS Riickkehr):
BBI. 2020 3465

Vom NR als Erstrat am
25.9.2020 abgelehnt

213 213B | SIS Verordnung (EU) 2018/1861 des eu- Abl. L 312 vom SR Mitteilung CH bis Ubernahme unter Vorbehalt
ropaischen Parlaments und des Ra- 7.12.2018, S. 14 0.362.380.085 20.11.2020 der Genehmigung durch das
tes vom 28. November 2018 Uber die (Notenaus- Parlament
Einrichtung, den Betrieb und die Nut- tausch), AS _ .
zung des Schengener Informations- 2019 3285 EstsBcich;th\I/USGS. I\j/-lzi.rjz-zzlggészur
systems (SIS) im Bereich der Grenz- p s
kontrollen, zur Anderung des Uber- Ubernahme der Vo (EU)
einkommens zur Durchfiihrung des 2018/1860 («SIS Grenze»):
Ubereinkommens von Schengen und Durch Vo (EU) 2019/817 = WE 234 geandert BBI. 2020 3465
zur Anderung und Aufhebung der Vom NR als Erstrat am
Verordnung (EG) Nr. 1987/2006 25.9.2020 abgelehnt

214 213C | SIS Verordnung (EU) 2018/1862 des eu- Abl. L 312 vom SR Mitteilung CH bis Ubernahme unter Vorbehalt
ropaischen Parlaments und des Ra- 7.12.2018, S. 56 0.362.380.086 20.11.2020 der Genehmigung durch das
tes vom 28. November 2018 uber die (Notenaus- Parlament
Einrichtung, den Betrieb und die Nut- tausch), AS _ .
zung des Schengener Informations- 2019 3289 g?tsiiz(f:th\llusfis. I\:blgiézéggészur
systems (SIS) im Bereich der polizei- Ubernahmé dér Vo (EU)
lichen Zusammenarbeit und der justi- 5 —

Jiellen Zusammenarbeit in Strafsja- Geéandert durch VO (EU) 2019/818 = # 235 und 2018/1860 («SIS Polizei»): BBI.

chen, zur Anderung und Aufhebung durch Vo (EU) 2022/... = WE 369 geéndert 2020 3465

des Beschlusses 2007/533/JI des Ra- Vom NR als Erstrat am

tes und zur Aufhebung der Verord- 25.9.2020 abgelehnt.

nung (EG) Nr. 1986/2006 des Euro-

paischen Parlaments und des Rates

und des Beschlusses 2010/261/EU

der Kommission

215 214 | SIS, Verordnung (EU) 2018/1726 des Eu- | L 295 vom 14.12.2018 Soweit sie sich auf das SIS Il und das

VIS, ropaischen Parlaments und des Ra- | 21.11.2018, S. VIS, das EES und ETIAS bezieht, stellt
Euro- tes vom 14. November 2018 uiber die | 99-137 die vorliegende Verordnung fur die
dac, Agentur der Europaischen Union fiir Schweiz eine Weiterentwicklung
EES, das Betriebsmanagement von IT- Neuordnung der Agentur mit Sitz in
ETIAS | GroRsystemen im Raum der Freiheit, - ; Tallin. Estland
(DAA) der Sicherheit und des Rechts (eu- Geandert durch Vo 2019/818 = # 235 geandert '

LISA), zur Anderung der Verordnung
(EG) Nr. 1987/2006 und des

Vgl. dazu Vereinb, zw. No, Is, CH
und FL mit der EU betr. eu-LISA,




Beschlusses 2007/533/J1 des Rates
sowie zur Aufhebung der Verordnung
(EU) Nr. 1077/2011

BBI 2019 2147. Genehmigt durch
BB v. 27.9.2019, BBI 2019 6617
BBI 2020 737

216

215

Fin

Delegierte Verordnung (EU)
2018/1728 der Kommission vom 13.
Juli 2018 zur Erganzung der Verord-
nung (EU) Nr. 515/2014 in Bezug auf
die Zuweisung zusatzlicher Mittel aus
dem EU-Haushalt fiir die Implemen-
tierung des Einreise-/Ausreisesys-
tems

L 288 vom
16.11.2018, S. 1-
3

20.12.2018

Ubernahme durch BR

Anderung der VEV (SR 142.204), AS
2019 153: SEM zustandig fur Uber-
nahme von Durchfiihrungsrechtsakten
der EU

217

216

Verw

Delegierte Verordnung (EU)
2018/1291 der Kommission vom 16.
Mai 2018 zur Anderung der Delegier-
ten Verordnung (EU) Nr. 1042/2014
zur Erganzung der Verordnung (EU)
Nr. 514/2014 des Européaischen Par-
laments und des Rates in Bezug auf
die Benennung von zustandigen Be-
hérden und ihre Verwaltungs- und
Kontrollaufgaben sowie in Bezug auf
den Status und die Verpflichtungen
von Prufbehérden

L 241 vom
26.9.2018, S. 1-
10

20.12.2018

Ubernahme durch BR

218

217

VIS

Durchfiihrungsbeschluss der Kom-
mission zur Festlegung der techni-
schen Spezifikationen der Normen fiir
Sicherheitsmerkmale und biometri-
sche Daten in von den Mitgliedstaa-
ten ausgestellten Passen und Reise-
dokumenten und zur Aufhebung der
Entscheidungen K(2006) 2909 und
K(2008) 8657

K(2018)7774
endg.; nicht zur
Verdffentlichung
im Abl. Bestimmt

16.01.2019

219

218

VIS

Durchfiihrungsbeschluss der Kom-
mission zur Festlegung der techni-
schen Spezifikationen fir die einheitli-
che Gestaltung des Aufenthaltstitels
fur Drittstaatsangehdrige und zur Auf-
hebung der Entscheidung K(2002)
3069

K(2018)7767
endg.; nicht zur
Verdffentlichung
im Abl. Bestimmt

16.01.2019

220

219

VIS

Verordnung (EU) 2018/1806 des Eu-
ropéischen Parlaments und des Ra-
tes vom 14. November 2018 zur Auf-
stellung der Liste der Drittlander,

L 303 vom
28.11.2018, S.
39-58

16.01.2019

ustausch: AS 2019

Ubernahme durch BR

BRB: 16.01.2019

Die Verordnung (EG) Nr.
539/2001 wird aufgehoben (Art.




deren Staatsangehdrige beim Uber-
schreiten der Aufl3engrenzen im Be-
sitz eines Visums sein missen, sowie
der Liste der Drittlander, deren
Staatsangehorige von dieser Visum-
pflicht befreit sind

Die Verordnung Uber die
Einreise und die Visumer-
teilung (VEV) wurde am
16.1.2018 angepasst (AS
2018 431). In Kraft ab
15.2.2018

14 der Vo [EU] 2018/1806), konso-
lidierte Neufassung-

Die Vo (EU) 2018/1806 ist eine
konsolidierte Fassung

221 220 | EES Durchfiihrungsbeschluss der Kom- K(2019)1230 Inkrafttreten zum | Notifikation: 27.3.2019 Ubernahme durch SEM, 21.3.2019
mission zur Festlegung der Spezifika- | endg.; nicht zur Zeitpunkt der
tionen und Bedingungen fiir den Veroffentlichung Anwendung der
Web-Dienst des Einreise-/Ausreise- im Abl. Bestimmt WE Nr. 202B
systems (EES), einschliesslich spezi-
fischer Bestimmungen tber den
Schutz der von Beférderungsunter-
nehmern oder fir diese bereitgestell-
ten Daten
222 221 | EES Durchfiihrungsbeschluss der Kom- K(2019)1240 Inkrafttreten zum | Notifikation: 27.3.2019 Ubernahme durch SEM, 21.3.2019
mission zur Festlegung der Spezifika- | endg.; nicht zur Zeitpunkt der
tionen und Bedingungen fir das Da- Verdffentlichung Anwendung der
tenregister des Einreise-/Ausreise- im Abl. Bestimmt WE Nr. 202B
systems (EES)
223 222 | EES Durchfiihrungsbeschluss der Kom- K(2019)1260 Inkrafttreten zum | Notifikation: 27.3.2019 Ubernahme durch SEM, 21.3.2019
mission zur Festlegung der Leis- endg.; nicht zur Zeitpunkt der
tungsanforderungen fiir das Einreise- | Verdffentlichung Anwendung der
/Ausreisesystem (EES) im Abl. Bestimmt WE Nr. 202B
224 223 | EES, Durchfiihrungsbeschluss der Kom- K(2019)1270 Inkrafttreten zum | Notifikation: 27.3.2019 Ubernahme durch SEM, 21.3.2019
VIS mission zur Festlegung von MalRnah- | endg.; nicht zur Zeitpunkt der
men fir die Herstellung und hochwer- | Verdffentlichung Anwendung der
tige Ausgestaltung der Interoperabili- | im Abl. Bestimmt WE Nr. 202B
tat zwischen dem Einreise-/Ausreise-
system (EES) und dem Visa-Informa-
tionssystem (VIS)
225 224A | EES Durchfiihrungsbeschluss (EU) L 259 vom Inkrafttreten zum | Notifikation: 27.3.2019 Ubernahme durch SEM, 21.3.2019
2018/1547 der Kommission vom 15. 16.10.2018, S. Zeitpunkt der
Oktober 2018 zur Festlegung der 35-38 Anwendung der
Spezifikationen fur die Anbindung der WE Nr. 202B

zentralen Zugangsstellen an das Ein-
reise-/Ausreisesystem (EES) und fur
eine technische Lésung zur Erleichte-
rung der Datenerhebung durch die
Mitgliedstaaten zur Generierung von
Statistiken Uber den Zugang zu den
EES-Daten zu Gefahrenabwehr- und
Strafverfolgungszwecken




226 224B | EES Durchfiihrungsbeschluss (EU) L 259 vom Inkrafttreten zum | Notifikation: 27.3.2019 Ubernahme durch SEM,
2018/1548 der Kommission vom 15. 16.10.2018, S. Zeitpunkt der 221.3.2019
Oktober 2018 Uber MalRnahmen zur 39-42 Anwendung der
Festlegung der Liste der vom Ein- WE Nr. 202B
reise-/Ausreisesystem (EES) als Auf-
enthaltsiiberzieher ermittelten Perso-
nen und des Verfahrens, mit dem die
Liste den Mitgliedstaaten zuganglich
gemacht wird
227 224C | EES Durchfiihrungsbeschluss (EU) L 57 vom Inkrafttreten zum | Notifikation: 27.3.2019 Ubernahme durch SEM, 21.3.2019
2019/326 der Kommission vom 25. 26.2.2019, S. 5-9 | Zeitpunkt der
Februar 2019 zur Festlegung von Anwendung der
Massnahmen fiir die Dateneingabe in WE Nr. 202B
das Einreise-/Ausreisesystem (EES)
228 224D | EES Durchfiihrungsbeschluss (EU) L 57 vom Inkrafttreten zum | Notifikation: 27.3.2019 Ubernahme durch SEM, 21.3.2019
2019/327 der Kommission vom 25. 26.2.2019, S. 10— | Zeitpunkt der
Februar 2019 zur Festlegung von 13 Anwendung der
Massnahmen fiir die Datenabfrage im WE Nr. 202B
Einreise-/Ausreisesystem (EES)
229 224E | EES Durchfiihrungsbeschluss (EU) L 57 vom Inkrafttreten zum | Notifikation: 27.3.2019 Ubernahme durch SEM, 21.3.2019
2019/328 der Kommission vom 25. 26.2.2019, S. 14— | Zeitpunkt der
Februar 2019 zur Festlegung von 17 Anwendung der
Massnahmen fir die Fiihrung von WE Nr. 202B
und den Zugang zu Protokollen im
Einreise-/Ausreisesystem (EES)
230 224F | EES Durchfiihrungsbeschluss (EU) L 57 vom Inkrafttreten zum | Notifikation: 27.3.2019 Ubernahme durch SEM, 21.3.2019
2019/329 der Kommission vom 25. 26.2.2019, S. 18— | Zeitpunkt der
Februar 2019 zur Festlegung der Spe- | 28 Anwendung der
zifikationen fur die Qualitéat, Auflésung WE Nr. 202B
und Verwendung von Fingerabdri-
cken und Gesichtsbildern fur die bio-
metrische Verifizierung und Identifi-
zierung im Einreise-/Ausreisesystem
(EES)
231 225 | VIS Verordnung (EU) 2019/592 zur Ande- | L 103 | v. 29.4.2019 Notifikation AS 2018 1403 | Brexit bezogen; betrifft Visumsbestim-
rung der Verordnung (EU) 2018/1806 | 12.4.2019, 1 mungen fiir Einwohner folgender Ge-

zur Aufstellung der Liste der Drittlan-
der, deren Staatsangehorige beim
Uberschreiten der Aussengrenzen im
Besitz eines Visums sein missen

(die V 2019/592 ist bisher
weder in der Rechtssamm-
lung zu den Bilateralen Ab-
kommen, 8.4. Weiterent-

wicklungen

des Schengen-

Besitzstands, noch in der
BJ-Liste der notifizierten

biete: In Anhang Il Teil 3 wird nach den
Worten ,Biirger der britischen Ubersee-
gebiete (British Overseas Territories
Citizens)* Folgendes eingefugt: ,Diese
Gebiete umfassen Anguilla, Bermuda,
das Britische Antarktis-Territorium, das
Britische Territorium im Indischen
Ozean, die Britischen Jungferninseln,




Weiterentwicklungen des
Schengen Besitzstandes
aufgefihrt.

die Kaimaninseln, die Falklandinseln,
die Kolonie Gibraltar (*), Montserrat,
die Pitcairninseln, St. Helena, Ascen-
sion und Tristan de Cunha, Sudgeor-
gien und die Sidlichen Sandwichinseln
und die Turks- und Caicosinseln.

232 226 | EES, Durchfiihrungsbeschluss der Kom- K(2019)3271 4.6.2019
VIS mission Uber die Erstellung der Liste endg.; nicht zur
der von Visumantragstellern in Ka- Veroffentlichung
nada, Ghana, Israel, Mexiko, Senegal | im ABI. Bestimmt
und Tunesien bei Antrégen auf Visa
fur einen kurzfristigen Aufenthalt ein-
zureichenden Belege
233 227 | VIS Durchfiihrungsbeschluss der Kom- K(2019)3464 12.6.2019
mission zur Anderung des Beschlus- | endg.; nicht zur
ses K(2010) 1620 endgiiltig der Kom- | Verdffentlichung
mission vom 19. Méarz 2010 Uber ein im ABI. Bestimmt
Handbuch fir die Bearbeitung von Vi-
sumantragen und die Anderung von
bereits erteilten Visa
234 228A | Gz, VIS | Verordnung (EU) 2019/817 des Eu- L 135/27 v. Anderung der VEV (SR Ubernahme unter Vorbehalt
rop. Parlaments und des Rates vom 22.5.2019 142.204) vom 13. Mai der Genehmigung durch das
20. Mai 2019 zur Errichtung eines 2020, i.K..-Treten am Parlament,
Rahmens fir die In.teroperabllltat Zwi- 15.6.2020 BR-Beschluss: 14.06.2019
schen EU-Informationssystemen in
den Bereichen Grenzen und Visa und
zur Anderung der Verordnungen (EG) Vernehmlass_gngsverfahren am
Nr. 767/2008, (EU) 2016/399, (EU) 9.10.2019 eroffnet. BBl 2019
2017/2226, (EU) 2018/1240, (EV) 6949
2018/1726 und (EU) 2018/1861 des Botschaft liegt noch nicht vor
Europaischen Parlaments und des 0603)
Rates, der Entscheidung Botschaft nun BBI 2020 7983
2004/512/EG des Rates und des Be-
schlusses 2008/633/J1 des Rates Vo (EU) 2018/1240 vom Parl
gen., vgl. WE 210
Ubernahme VO (EU) 2019/817
und 818 vom NR am 19.03.
2021 genehmigt.
BBI 2021 674
235 228B | PZ, Mig | Verordnung (EU) 2019/818 des Eu- L 135/85v. 22.5. Anderung der VEV (SR Ubernahme unter Vorbehalt

rop. Parlaments und des Rates vom
20. Mai 2019 zur Errichtung eines
Rahmens fiir die Interoperabilitat

2019

142.204) vom 13. Mai
2020, i.K..-Treten am
15.6.2020

der Genehmigung durch das
Parlament,




zwischen EU-Informationssystemen
(polizeiliche und justizielle Zusam-
menarbeit, Asyl und Migration) und
zur Anderung der Verordnungen (EU)
2018/1726, (EU) 2018/1862 und (EU)
2019/816

BR-Beschluss: 14.06.2019
Vgl. vorstehend zu 2019/817
Ubernahme VO (EU) 2019/817
und 818 vom NR am
19.03.2021 genehmigt

BBl 2021 674

236

229

VIS

Verordnung (EU) 2019/1155 des Eu-
ropaischen Parlaments und des Ra-
tes vom 20. Juni 2019 zur Anderung
der Verordnung (EG) Nr. 810/2009
Uiber einen Visakodex der Gemein-
schaft (Visakodex)

ABI. L 188 v.
25.7.2019, 25

14.8.2019

SR 0.362.380.084
(Notenaustausch)
AS 2019 2941

Ubernahme durch BR
BR-Beschluss: 14.8.2019

237

230

Vrb

Verordnung (EU) 2019/1240 des Eu-
ropaischen Parlaments und des Ra-
tes vo 20. Juni 2019 zur Schaffung ei-
nes europaischen Netzes von Verbin-
dungsbeamten fuir Zuwanderungsfra-
gen (Neufassung)

ABI L 198 vom
25.07.2019, 88

10. Juli 2019

AS 2019 2541
SR 0.362.380.083

Ubernahme durch BR
BRB v. 10.Juli 2019

PZ

ABKOMMEN zwischen der Européi-
schen Union und der Schweizeri-
schen Eidgenossenschaft uber die
Anwendung einiger Bestimmungen
des Beschlusses 2008/615/J1 des
Rates zur Vertiefung der grenziber-
schreitenden Zusammenarbeit, insbe-
sondere zur Bekampfung des Terro-
rismus und der grenziiberschreiten-
den Kriminalitat, des Beschlusses
2008/616/J1 des Rates zur Durchfuh-
rung des Beschlusses 2008/615/JI
zur Vertiefung der grenziberschrei-
tenden Zusammenarbeit, insbeson-
dere zur Beké&mpfung des Terroris-
mus und der grenziiberschreitenden
Kriminalitat, und seines Anhangs so-
wie des Rahmenbeschlusses
2009/905/J1 des Rates Uber die Ak-
kreditierung von Anbietern kriminal-
technischer Dienste, die Labortétig-
keiten durchfuhren. Dazu:
BESCHLUSS (EU) 2019/1187 DES
RATES vom 6. Juni 2019 Uber die

ABL 187 v.
12.7.2019, 3

Art. 8 des Ab-
kommens:

(1) Die Ver-
tragsparteien
notifizieren ei-
nander den Ab-
schluss der Ver-
fahren, die erfor-
derlich sind, um
ihre Zustimmung
dazu zu bekun-
den, durch die-
ses Abkommen
gebunden zu
sein.

(6) Dieses Ab-
kommen tritt am
ersten Tag des
dritten Monats
nach dem Tag
der letzten Noti-
fizierung nach
Absatz 1 in
Kraft.

Das Abkommen ist — ohne Da-
tum! — beidseits unterzeichnet.

Erklarungen der Schweiz an-
lasslich der Unterzeichnung:
Fur den Austausch von Infor-
mationen, insbesondere von
Daten betreffend DNA-Profile,
daktyloskopischen und Fahr-
zeugregisterdaten, muss die
Schweizerische Eidgenossen-
schaft fur jede der genann-
ten Datenkategorien bilaterale
Verbindungen mit jedem der
Mitgliedstaaten aufbauen.




Unterzeichnung — im Namen der Eu-
ropaischen Union — und die vorlau-
fige Anwendung einiger Bestimmun-
gen des Abkommens zwischen der
Européischen Union und der Schwei-
zerischen Eidgenossenschaft tber
die Anwendung einiger Bestimmun-
gen des Beschlusses 2008/615/JI
des Rates zur Vertiefung der
grenziuberschreitenden Zusammenar-
beit, inshesondere zur Bekampfung
des Terrorismus und der grenz-
Uberschreitenden Kriminalitét, des
Beschlusses 2008/616/JI des Rates
zur Durchfiihrung des Beschlusses
2008/615/J1 zur Vertiefung der
grenziberschreitenden Zusammenar-
beit, insbesondere zur Bekampfung
des Terrorismus und der grenziber-
schreitenden Kriminalitat, und sei-
nes Anhangs sowie des Rahmenbe-
schlusses 2009/905/J1 des Rates
Uber die Akkreditierung von Anbie-
tern kriminaltechnischer Dienste, die
Labortéatigkeiten durchfiihren

Abl L 187/1 v.
12.7.2019

231

VIS

Durchfiihrungsbeschluss der Kom-
mission zur Ersetzung des Anhangs
des Durchfiihrungsbeschlusses
C(2013) 4914 zur Aufstellung der
Liste der visierfahigen Reisedoku-
mente, die den Inhaber zum Uber-
schreiten der Auf3engrenzen berechti-
gen

K(2019)4469
endg.; nicht zur
Verdffentlichung
im Abl. Bestimmt

14.08.2019

Ubernahme durch BR
BR-Beschluss: 14.8.2019

232

VIS

Durchfiihrungsbeschluss der Kom-
mission zur Anderung des Durchfiih-
rungsbeschlusses C(2015) 6940 final
der Kommission hinsichtlich der Titel
und der Liste der in Marokko bei An-
tragen auf Visa fur einen kurzfristigen
Aufenthalt einzureichenden Belege

K(2019)5432
endg.; nicht zur
Verdffentlichung
im Abl. Bestimmt

22.08.2019

Ubernahme durch BR
BR-Beschluss: 21.6.2019

233

ETIAS

Delegierter Beschluss (EU) 2019/970
der Kommission vom 22. Februar
2019 lber das in Artikel 31 der

ABL L 156 v.
13.6.2019, 15

30.09.2019

Ubernahme durch SEM
(18.9.2019)




Verordnung (EU) 2018/1240 des Eu-
ropaischen Parlaments und des Ra-
tes genannte Instrument fiir Antrag-
steller, das ihnen ermdglicht, den Sta-
tus der Bearbeitung ihres Antrags so-
wie die Gultigkeitsdauer und den Sta-
tus ihrer Reisegenehmigungen zu
Uberprifen

Vo (EU) 2018/1240 am
25.8.2020 vom Parl. genehmigt
(vgl. WE 210)

234

ETIAS

Delegierter Beschluss (EU)
2019/969der Kommission vom 22.
Februar 2019 uber das in Artikel 54
Absatz 2 der Verordnung (EU)
2018/1240 des Européaischen Parla-
ments und des Rates genannte In-
strument fir Antragsteller, mit dem
sie ihre Einwilligung zur Verlangerung
der Speicherfrist fur ihren Antragsda-
tensatz erteilen oder widerrufen kén-
nen

ABI L 156 v.
13.6.2019, 10

Mit Verordnung
(EV) 2018/1240
WE 210

Ubernahme durch SEM
(18.9.2019)

Vo (EU) 2018/1240 am
25.8.2020 vom Parl. genehmigt
(vgl. WE 210)

235

ETIAS

Delegierter Beschluss (EU) 2019/971
der Kommission vom 26. Februar
2019 zur Festlegung der Anforderun-
gen gemanR Artikel 6 Absatz 4 der
Verordnung (EU) 2018/1240 des Eu-
ropéischen Parlaments und des Ra-
tes an den Dienst flir sichere Konten,
der Antragstellern erméglicht, im Be-
darfsfall zuséatzliche Angaben oder
Unterlagen zu Ubermitteln

ABI. L 156 v.
13.6.2019, 20

Mit . Verord-
nung (EU)
2018/1240 # 209
=WE 210

Ubernahme durch SEM
(18.9.2019)

Vo (EU) 2018/1240 am
25.8.2020 vom Parl. genehmigt
(vgl. WE 210)

236

VIS

Durchfiihrungsbeschluss der Kom-
mission zur Anderung des Durchfiih-
rungsbeschlusses K(2015)1585 final
hinsichtlich der Liste der in Aserbaid-
schan bei Antragen auf Visa flr einen
kurzfristigen Aufenthalt einzureichen-
den Belege

K(2019)6865
endg.; nicht zur
Verdffentlichung
im ABI. Bestimmt

31.10.2019

237

GZ

Empfehlung der Kommission tber ein
gemeinsames ,Handbuch fur Grenz-
schutzbeamte®, das von den zustan-
digen Behérden der Mitgliedstaaten
bei der Durchfiihrung von Grenzkon-
trollen bei Personen heranzuziehen
ist, und zur Ersetzung der

K(2019)7131
endg.; nicht zur
Verdffentlichung
im ABI. Bestimmt

6.11.2019




Empfehlung der Kommission K(2006)
5186 vom 6. November 2006

238 | Gz Verordnung (EU) 2019/1896 des Eu- | ABIL 295/1v. 14. | 4.11.2019 Referendum dagegen BR eroffnet am 13.12 2019 das
ropaischen Parlaments und des Ra- 11. 2019 (anderer Zeit- ergriffen Vernehmlassungsverfahren,
tes vom 13. November 2019 Uber die punkt fur FADO- | Abstimmung am 5. Mai Erist bis 27.3.2020
Europaische Grenz- und Kustenwa- System gem. 2022; Ubernahme BBI 2019 8549
che und zur Aufhebung der Verord- Art. 79 dieser angenommen: Botschaft: BBl 2020 7105
nungen (EU) Nr. 1052/2013 und Vo) BRB v.18.8.2022, BBI ’ ;
(EU) 2016/1624 2022 2010 Notenaustausch: BBI 2020
7191/AS 2022 463 BB: AS
2022 462
Vgl. Anderung in WE 288
239 | Fin Durchfiihrungsbeschluss der Kom- K(2019)3436 17.12.2019
mission Uber die Finanzierung von endg.; nicht zur
Massnahmen der Union im Rahmen Verdffentlichung
des Fonds fur die innere Sicherheit im ABI. Bestimmt
(Grenzen und Visa) und die Annahme
des Arbeitsprogramms fiir 2019
240 | Fin Durchfiihrungsbeschluss der Kom- K(2019)4472 17.12.2019
mission Uber die Annahme des Ar- endg.; nicht zur
beitsprogramms fiir 2019 und die Fi- Verdffentlichung
nanzierung von Soforthilfe aus dem im ABI. Bestimmt
Instrument fur die finanzielle Unter-
stutzung fiir Aussengrenzen und Visa
im Rahmen des Fonds fur die innere
Sicherheit (ISF)
241 | Fin Durchfiihrungsbeschluss der Kom- K(2019)7294 17.12.2019
mission zur Anderung des Durchfilh- | endg.; nicht zur
rungsbeschlusses C(2018) 4076 der Verdffentlichung
Kommission tber die Annahme des im ABI. Bestimmt
Arbeitsprogramms fiir 2018 und die
Finanzierung von UnionsmalRnahmen
aus dem Instrument fur die finanzielle
Unterstiitzung fir Aussengrenzen
und Visa im Rahmen des Fonds fur
die innere Sicherheit
242 | Fin Delegierte Verordnung (EU) ABI. L 152 vom 17.12.2019

2019/946 der Kommission vom 12.
Mérz 2019 zur Erganzung der Ver-
ordnung (EU) Nr. 515/2014 des Euro-
paischen Parlaments und des Rates
in Bezug auf die Zuweisung von Mit-
teln aus dem Gesamthaushaltsplan

11.6.2019, S. 41—
44




der Union zur Deckung der Kosten fiir
die Entwicklung des Europaischen
Reiseinformations- und -genehmi-
gungssystems

Fin Vereinbarung zwischen der Européi- 1.3.2020 AS 2020 739 Betrifft die Verordnung (EU)
schen Union einerseits und dem Ko- 1077/2011 des Européischen Par-
nigreich Norwegen, der Republik Is- laments und des Rates vom 25.
land, der Schweizerischen Eidgenos- Oktober 2011 zur Errichtung einer
senschaft und dem Firstentum Liech- Europaischen Agentur fur das Be-
tenstein andererseits zur Beteiligung triebsmanagement von IT-Gross-
dieser Staaten an der Européischen systemen im Raum der Freiheit,
Agentur fir das Betriebsmanagement der Sicherheit und des Rechts.
von IT-Grosssystemen im Raum der Diese ist aber durch die VERORD-
Freiheit, der Sicherheit und des NUNG (EU) 2018/1726 v.
Rechts 14.11.2018 aufgehoben (ABI. L
295 vom 21.11.2018, S. 99-137).

243 | VIS Durchfiihrungsbeschluss der Kom- K(2020)34 endg.; | 13.02.2020 BRB 12.2.2020
mission zum Erlass der Weisungen nicht zur Verof-
fur das Ausflllen und Anbringen von fentlichung im ABI.
Visummarken Bestimmt

244 | VIS Durchfiihrungsbeschluss der Kom- K(2020)64 endg.; | 24.02.2020 BRB 19.2.2020
mission zur Festlegung der Weisun- nicht zur Verof-
gen zur Erteilung von Visa an den fentlichung im ABI.
Aussengrenzen an Seeleute Bestimmt

245 | VIS Durchfiihrungsbeschluss der Kom- K(2020)395 24.02.2020 BRB 19.2.2020 Anderung der Vo iiber das Visa-In-
mission zur Anderung des Beschlus- | endg.; nicht zur fosystem (VISV, SR 142.512): U.a.
ses K(2010)1620 endgultig hinsicht- Verdffentlichung die Polizeidienste haben Zugriff
lich der Ersetzung des Handbuchs fur | im ABI. Bestimmt auf das ORBIS.
die Bearbeitung von Visumantragen
und die Anderung von bereits erteil-
ten Visa (Visakodex-Handbuch 1)

246 | FADO Verordnung (EU) 2020/493 des Euro- | ABI. L 107 v. Mitteilung bis BRB 22.4.2020 Ubernahme unter Vorbehalt der
paischen Parlaments und des Rates 6.4.2020, 1 spatestens / Genehmigung durch Parlament
vom 30. Marz 2020 lUber das System 23.3.2022 BRB: 22.4.2020
tiber gefalschte und echte Doku- Am 1. Marz 2022 vom Parlament genehmigt, BBl 2022 710
mente online (FADO) und zur Aufhe- Ref frist bis 7. Juli 2022
bung der Gemeinsamen MalRnahme
98/700/J1 des Rates

247 | VIS Durchfiihrungsbeschluss der Kom- K(2020)1764 07.04.2020 SEM-Beschluss 1.4.2020

mission Uber ein Handbuch fur die

administrative Abwicklung der Bear-
beitung von Visumantragen und die
Schengen-Zusammenarbeit vor Ort

endg.; nicht zur
Veroffentlichung
im ABI. Bestimmt




(Visakodex-Handbuch 1) und zur Auf-
hebung des Beschlusses
K(2010)3667 der Kommission

248

VIS

Durchfiihrungsbeschluss der Kom-
mission Uber die Einfiihrung eines di-
gitalen Siegels fir die einheitliche Vi-
summarke

K(2020)2672
endg.; nicht zur
Veréffentlichung
im ABI. Bestimmt

28.052020

BRB 27.5.2020

Ubernahme durch BR

249

Fin

Delegierte Verordnung (EU)
2020/446 der Kommission vom 15.
Oktober 2019 zur Anderung von An-
hang Il der Verordnung (EU) Nr.
515/2014 des Européaischen Parla-
ments und des Rates zur Schaffung
eines Instruments fur die finanzielle
Unterstitzung fir Aussengrenzen
und Visa im Rahmen des Fonds fiir
die innere Sicherheit

ABIL. L 94 v.
27.3.2020, S. 3

23.6.2020

SEM-Beschluss 8.6.2020
Notenaustausch: AS 2020
2879

SR 0.362.380.089

Ubernahme durch BR

250

VIS

Durchfiihrungsbeschluss K(2020)
3331 endg. Der Kommission vom 27.
Mai 2020 zur Anderung des Durch-
fuhrungsbeschlusses K(2011) 5500
endg. Hinsichtlich der Liste der in In-
donesien bei Antragen auf Visa fir ei-
nen kurzfristigen Aufenthalt vorzule-
genden Belege

nicht zur Verof-

fentlichung im ABI.

Bestimmt

23.6.2020

SEM-Beschluss 16.6.2020

Ubernahme durch BR

251

VIS

Durchfiihrungsbeschluss K(2020)
3329 endg. Der Kommission vom 27.
Mai 2020 zur Anderung des Durch-
fuhrungsbeschlusses C(2014) 2737
endg. Hinsichtlich der Liste der in den
Vereinigten Arabischen Emiraten bei
Antragen auf Visa fir einen kurzfristi-
gen Aufenthalt vorzulegenden Belege

nicht zur Verof-

fentlichung im ABI.

Bestimmt

23.6.2020

SEM-Beschluss 16.6.2020

Ubernahme durch BR
Zustandig: SEM

252

VIS

Durchfiihrungsbeschluss K(2020)
3328 endg. Der Kommission vom 27.
Mai 2020 zur Anderung des Durch-
fuhrungsbeschlusses C(2015) 6940
endg. Hinsichtlich der Liste der in In-
dien bei Antragen auf Visa fur einen
kurzfristigen Aufenthalt vorzulegen-
den Belege

nicht zur Verof-

fentlichung im ABI.

Bestimmt

23.6.2020

SEM-Beschluss 16.6.2020

Ubernahme durch BR
Zustandig SEM

253

Waf

Durchfiihrungsverordnung (EU)
2015/2403 der Kommission vom 15.

ABI. L 333 vom
19.12.2015, S. 62

26.6.2020

BRB 24.6.2020

Ubernahme durch BR
Zustandig: fedpol




Dezember 2015 zur Festlegung ge-
meinsamer Leitlinien Uber Deaktivie-
rungsstandards und -techniken, die
gewahrleisten, dass Feuerwaffen bei
der Deaktivierung endgultig un-
brauchbar gemacht werden

Notenaustausch: AS 2020
2881
SR 0.362.380.090

254 | Waf Durchfiihrungsverordnung (EU) ABI. L 65 vom 26.6.2020 BRB 24.6.2020 Ubernahme durch BR
2018/337 der Kommission vom 5. 8.3.2018,S.1 Notenaustausch: AS 2020 | Zustandig: fedpol
Mérz 2018 zur Anderung der Durch- 2885
fuhrungsverordnung (EU) 2015/2403 SR 0.362.380.092
zur Festlegung gemeinsamer Leitli- Vgl. betr. Durchflihrungs-
nien Uber Deaktivierungsstandards Vo (EU) 2015/2403 WE
und -techniken, die gewahrleisten, 253
dass Feuerwaffen bei der Deaktivie-
rung endglltig unbrauchbar gemacht
werden
255 | Waf Durchfiihrungsrichtlinie (EU) 2019/68 | ABI. L 15 vom 26.6.2020 BRB 24.6.2020 Ubernahme durch BR
der Kommission vom 16. Januar 17.1.2019, S. 18 Notenaustausch: AS 2020 | Zusténdig: fedpol
2019 zur Festlegung technischer 2883
Spezifikationen fir die Kennzeich- SR 0.362.380.091
nung von Feuerwaffen und deren we-
sentlichen Bestandteilen gemaf der
Richtlinie 91/477/EWG des Rates
Uber die Kontrolle des Erwerbs und
des Besitzes von Waffen
256 | Waf Durchfiihrungsrichtlinie (EU) 2019/69 | ABI. L 15 vom 26.6.2020 BRB 24.6.2020 Ubernahme durch BR
der Kommission vom 16. Januar 17.1.2019, S. 22 Notenaustausch: 2020 Zustéandig: fedpol
2019 zur Festlegung technischer 2887
Spezifikationen fiir Schreckschuss- SR 0.362.380.093
und Signalwaffen gemaf der Richtli-
nie 91/477/EWG des Rates uber die
Kontrolle des Erwerbs und des Besit-
zes von Waffen
257 | Co- Empfehlung (EU) 2020/912 des Ra- ABI L 208 | v. 30.07.2020 EJPD-Beschluss: Modell 1: Kenntnisnahme, SEM
vid19 tes vom 30. Juni 2020 zur voruberge- | 1.7.2020 16.07.2020

henden Beschrankung nicht unbe-
dingt notwendiger Reisen in die EU
und die mogliche Aufhebung dieser
Beschréankung

ABI. L 208l v. 1.7.2020, S. 1
Geéandert durch:

0 Empfehlung (EU) 2020/1052 [WE
258]




0 Empfehlung (EU) 2020/1144 [WE
259]
0 Empfehlung (EU) 2020/1186 [WE
260]

258

Co-
vid19

Empfehlung (EU) 2020/1052 des Ra-
tes vom 16. Juli 2020 zur Anderung
der Empfehlung (EU) 2020/912 des
Rates zur voriibergehenden Be-
schrankung nicht unbedingt notwen-
diger Reisen in die EU und die mogli-
che Aufhebung dieser Beschrénkung

L 230 v.
17.7.2020, S. 26

04.08.2020

EJPD-Beschluss:
30.07.2020

Modell 1: Kenntnisnahme, SEM

259

Co-
vid19

Empfehlung (EU) 2020/1144 des Ra-
tes vom 30. Juli 2020 zur Anderung
der Empfehlung (EU) 2020/912 des
Rates zur voriibergehenden Be-
schréankung nicht unbedingt notwen-
diger Reisen in die EU und die mdgli-
che Aufhebung dieser Beschrankung

L 248 v.
31.7.2020, S. 26

28.08.2020 (spa-
testens)

EJPD-Beschluss:
26.08.2020

Modell 1: Kenntnisnahme, SEM

260

Co-
vid19

Empfehlung (EU) 2020/1186 des Ra-
tes vom 7. August 2020 zur Anderung
der Empfehlung (EU) 2020/912 des
Rates zur voriibergehenden Be-
schréankung nicht unbedingt notwen-
diger Reisen in die EU und die mogli-
che Aufhebung dieser Beschrankung

L 261 v.
11.8.2020, S. 83

03.09.2020

EJPD-Beschluss:
02.09.2020 (spatestens)

Modell 1: Kenntnisnahme, SEM

261

Fin

Durchfiihrungsverordnung (EU)
2020/1019 der Kommission vom 13.
Juli 2020 zur Anderung der Durchfiih-
rungsverordnung (EU) 2015/840 der
Kommission

L 225 v.
14.7.2020, S. 13

07.10.2020

SEM-Beschluss: 29.9.2020

Modell 2 : Ubernahme durch BR

262

Fin

Durchfiihrungsbeschluss K(2019)
7300 endg. Der Kommission vom 21.
Oktober 2019 zur Anderung des
Durchfiihrungsbeschlusses K(2018)
8901 der Kommission uber die An-
nahme des Arbeitsprogramms fir
2018 und die Finanzierung von So-
forthilfe aus dem Instrument fir die fi-
nanzielle Unterstiitzung fur Aussen-
grenzen und Visa im Rahmen des
Fonds fir die innere Sicherheit

nicht zur Verof-

fentlichung im ABI.

Bestimmt

07.10.2020

SEM-Beschluss: 2.10.2020

Modell 2 : Ubernahme durch BR




263

Fin

Durchfiihrungsbeschluss K(2020)
4710 endg. Der Kommission vom 16.
Juli 2020 Uber die Finanzierung von
Massnahmen der Union im Rahmen
des Fonds fir die innere Sicherheit
(Grenzen und Visa) und die Annahme
des Arbeitsprogramms fiir 2020

nicht zur Verof-

fentlichung im ABI.

Bestimmt

07.10.2020

SEM-Beschluss: 2.10.2020

Modell 2 : Ubernahme durch BR

264

VIS

Durchfiihrungsbeschluss K(2020)
6149 endg. Der Kommission vom 11.
September 2020 zur Anderung des
Durchflihrungsbeschlusses K(2014)
2737 endg. Kommission hinsichtlich
der Liste der in Belarus bei Antrédgen
auf Visa fur einen kurzfristigen Auf-
enthalt einzureichenden Belege

nicht zur Verof-

fentlichung im ABI.

Bestimmt

07.10.2020

SEM-Beschluss: 22.9.2020

Modell 2: Ubernahme durch BR

265

Fin

Durchfiihrungsbeschluss K(2018)
8901 endg. Der Kommission vom 14.
Dezember 2018 Uber die Annahme
des Arbeitsprogramms fir 2018 und
die Finanzierung von Soforthilfe aus
dem Instrument fiir die finanzielle Un-
terstutzung fur Aussengrenzen und
Visa im Rahmen des Fonds fir die in-
nere Sicherheit
» geandert durch:Durchfiihrungsbe-
schluss K(2020) 7300 endg. [WE
Nr. 262]

nicht zur Verof-

fentlichung im ABI.

Bestimmt

07.10.2020

SEM-Beschluss: 2.10.2020

Modell 2 : Ubernahme durch BR

266

Covid
19

Empfehlung (EU) 2020/1551 des Ra-
tes vom 22. Oktober 2020 zur Ande-
rung der Empfehlung (EU) 2020/912
des Rates zur voribergehenden Be-
schrankung nicht unbedingt notwen-
diger Reisen in die EU und mdglichen
Aufhebung dieser Beschrénkung

L 354 vom
26.10.2020, S.
19-21

19.11.2020

Modell 1: Kenntnisnahme

267

Fin/Co-
vid 19

Verordnung (EU) 2020/1543 des Eu-
ropaischen Parlaments und des Ra-
tes vom 21. Oktober 2020 zur Ande-
rung der Verordnung (EU) Nr.
514/2014 in Bezug auf das Verfahren
zur Aufhebung von Mittelbindungen

L 356 vom
26.10.2020, S. 3—-
4

19.11.2020

Notenaustausch: SR
0.362.380.094

Modell 2: Ubernahme durch BR

268

Covid-
19

Empfehlung (EU) 2020/1632 des Ra-
tes vom 30. Oktober 2020 fiir eine ko-
ordinierte Vorgehensweise bei der

L 366 vom
4.11.2020, S. 25—
26

26.11.2020

Modell 2: Ubernahme durch BR




Beschrankung der Freiziigigkeit auf-
grund der COVID-19-Pandemie im
Schengen-Raum

269

Fin/Gz/
VIS

Durchfiihrungsbeschluss der Kom-
mission Uber die Annahme des Ar-
beitsprogramms flir 2020 und die Fi-
nanzierung von Soforthilfe aus dem
Instrument fir die finanzielle Unter-
stiitzung fir Aussengrenzen und Visa
im Rahmen des Fonds fur die innere
Sicherheit

K(2020)6314
endg.; nicht zur
Veréffentlichung
im ABI. Bestimmt

1.12.2020

Betrifft Teilnahme von
Irland am Schengen-
Besitzstand, insbes.
hinsichtich Datenschutz

Modell 2: Ubernahme durch BR

270

Irland/
DS

Durchfiihrungsbeschluss (EU)
2020/1745 des Rates vom 18. No-
vember 2020 zur Inkraftsetzung der
Bestimmungen des Schengen-Besitz-
stands Uber Datenschutz und zur vor-
laufigen Inkraftsetzung von einigen
Bestimmungen des Schengen-Besitz-
stands in Irland

L 393 vom
23.11.2020, S. 3—-
11

15.12.2020

271

Gz/Fin

Durchfiihrungsbeschluss (EU)
2020/1567 der Kommission vom 26.
Oktober 2020 Uber die finanzielle Un-
terstutzung fir die Einrichtung der
standigen Reserve der Europaischen
Grenz- und Kistenwache gemass Ar-
tikel 61 der Verordnung (EU)
2019/1896 des Europaischen Parla-
ments und des Rates

L 358 vom
28.10.2020, S.
59-68

15.12.2020

Achtung: Referendum

Modell 2: Ubernahme durch BR

Ausfiihrliche Regelungen betr. Fi-
nanzierung und Zahlungen.

272

SIS,
Gz,
Rick-
kehr

Durchfiihrungsbeschluss (EU)
2020/2165 der Kommission vom 9.
Dezember 2020 zur Festlegung der
Vorschriften fur die Anwendung der
Verordnung (EU) 2018/1861 des Eu-
ropaischen Parlaments und des Ra-
tes hinsichtlich der Mindestqualitats-
standards fur Daten und der techni-
schen Spezifikationen fur die Eingabe
von Lichtbildern und daktyloskopi-
schen Daten in das Schengener In-
formationssystem (SIS) im Bereich
Grenzkontrollen und Rickkehr

ABI. L 431 v.
21.12.2020, S. 61

Modell 2plus: Ubernahme durch
BR am 27.1.2021

Inkrafttreten mit Rechtskraft von
Vo (EU) 2018/1860 und 1861 (=
WE 213A und 213B)

Technische Mindestanforderungen

273

Empfehlung (EU) 2020/2169 des Ra-
tes vom 17. Dezember 2020 zur

ABI. L 431 v.
21.12.2020, S. 75

Empfehlung (EU) 2020/912 n der
durch die Empfehlung (EU)




Anderung der Empfehlung (EU)
2020/912 des Rates zur voriiberge-
henden Beschrankung nicht unbe-
dingt notwendiger Reisen in die EU
und die mogliche Aufhebung dieser
Beschrankung

2020/1052, die Empfehlung (EU)
2020/1144 und die Empfehlung
(EU) 2020/1186 geanderten Fas-
sung (vgl. WE 257-260 + 266) wird
geandert: « Beschrankung nicht
unbedingt notwendiger Reisen
..fur Personen aus im Anhang ge-
nannten Drittlandern schrittweise
aufheben».

274

Durchfiihrungsbeschluss (EU)
2021/31 der Kommission vom 13. Ja-
nuar 2021 zur Festlegung der Vor-
schriften fir die Anwendung der Ver-
ordnung (EU) 2018/1862 des Europa-
ischen Parlaments und des Rates
hinsichtlich der Mindestqualitatsstan-
dards fur Daten und der technischen
Spezifikationen fir die Eingabe von
Lichtbildern, DNA-Profilen und dakty-
loskopischen Daten in das Schenge-
ner Informationssystem (SIS) im Be-
reich der polizeilichen Zusammenar-
beit und der justiziellen Zusammenar-
beit in Strafsachen und zur Aufhe-
bung des Durchfiihrungs-beschlusses
(EU) 2016/1345 der Kommission

ABI. L 15 v.
18.1.2021,S. 1

Modell 2plus: Ubernahme durch
Bundesrat
Inkrafttreten mit Rechtskraft von

| am 27.01.2021 Vo (EU) 2018/1862

(=WE 213C)

275

SIS

Durchfiihrungsbeschluss der Kom-
mission zur Festlegung der techni-
schen Vorschriften fiir die Eingabe,
Aktualisierung, Loschung und Ab-
frage von Daten im Schengener Infor-
mationssystem (SIS) und anderer
DurchfiihrungsmalRnahmen im Be-
reich der polizeilichen Zusammenar-
beit und der justiziellen Zusammenar-
beit in Strafsachen

K(2021)92 endg.;
nicht zur Verof-

fentlichung im ABI.

Bestimmt

276

Covid

Empfehlung (EU) 2020/2243 der
Kommission vom 22. Dezember 2020
Uber einen koordinierten Ansatz im
Hinblick auf Reisen und Verkehr als
Reaktion auf die im Vereinigten Ko-
nigreich neu aufgetretene SARS-
CoV-2-Variante

ABI L 436, 28. De-
zember 2020, 72

23.02.2021

CoV-19-bedingtere Reiseverkehr
mit UK




277

Covid

Empfehlung (EU) 2021/89 des Rates
vom 28. Januar 2021 zur Anderung
der Empfehlung (EU) 2020/912 zur
vorlibergehenden Beschréankung
nicht unbedingt notwendiger Reisen
in die EU und moglichen Aufhebung
dieser Beschrankung

ABI L 033, 29. Ja-
nuar 2021, 1

23.2.2021

Einschrankung nicht unbed. Notw.
Reisen

278

Covid

Empfehlung (EU) 2021/132 des Ra-
tes vom 2. Februar 2021 zur Ande-
rung der Empfehlung (EU) 2020/912
des Rates zur voriibergehenden Be-
schréankung nicht unbedingt notwen-
diger Reisen in die EU und die mdogli-
che Aufhebung dieser Beschrankung

ABI L 041, 4.
Februar 2021, 1

04.03.2021

279

Covid

Empfehlung (EU) 2021/119 des Ra-
tes vom 1. Februar 2021 zur Ande-
rung der Empfehlung (EU) 2020/1475
fur eine koordinierte Vorgehensweise
bei der Beschrankung der Freiziigig-
keit aufgrund der COVID-19-Pande-
mie (Text von Bedeutung fiir den
EWR)

Abl L 036 I*, 2.
Februar 2021, 1

*grosses |

Empfehlung (EU) 2020/1475
wurde nicht naotifiziert (oder eine
Notifizierung nicht aufgelistet)
siehe nun WE 309

280

SIS
(Gz,
Rick-
kehr)

Durchfiihrungsbeschluss der Kom-
mission zur Festlegung der techni-
schen Vorschriften fiir die Eingabe,
Aktualisierung, Loschung und Ab-
frage von Daten im Schengener Infor-
mationssystem (SIS) und anderer
DurchfiihrungsmafRhahmen im Be-
reich Grenzkontrollen und Riickkehr

K(2021)660
endg.; nicht zur
Verdffentlichung
im ABI. Bestimmt

Modell 2: Ubernahme durch BR
SEM-Beschluss: 11.3.2021

281

Fin.

Durchfiihrungsbeschluss der Kom-
mission zur Anderung des Durchfiih-
rungsbeschlusses C(2020) 6314 der
Kommission uber die Annahme des
Arbeitsprogramms fiir 2020 und die
Finanzierung von Soforthilfe aus dem
Instrument fur die finanzielle Unter-
stutzung fur Aul3engrenzen und Visa
im Rahmen des Fonds fir die innere
Sicherheit

K(2020)8947
endg.; nicht zur
Verdffentlichung
im ABI. Bestimm

17.03.2020

Modell 2: Ubernahme durch BR
BR-Beschluss: 12.3.2021

282

DS/Eu-
ropol

Durchfiihrungsbeschluss K(2021) 965
endg. Der Kommission vom 17. Feb-
ruar 2021 zur Anderung des Anhangs

K(2021)965 endg.

Modell 2: Ubernahme durch BR
BR-Beschluss: 12.3.2021




des Durchfiihrungsbeschlusses
2013/115/EU hinsichtlich der Einbe-

Nicht zur Verof-

fentlichung im ABI.

Inkrafttreten zum Zeitpunkt der An-
wendung der WE Nr. 210

ziehung von Europol in den Aus- Bestimmt
tausch von Zusatzinformationen

283 | Vis Durchfiihrungsbeschluss K (2021) K)2021)1224 Modell 2plus: Ubernahme durch
1224 final der Kommission vom 1. endg. BR
Méarz 2021 zur Festlegung der Leis- Nicht zur Verof- SEM-Beschluss: 22.3.2021
tungsanforderungen fiir das Europai- | fentlichung im ABI. Inkrafttreten zum Zeitpunkt der An-
sche Reiseinformations- und -geneh- | Bestimmt wendung der WE Nr. 210
migungssystem

284 Durchfiihrungsbeschluss der Kom- K(2020)8709 Modell 2plus: Ubernahme durch
mission laying down performance re- | endg.; nicht zur BR
quirements of the European Travel Verdffentlichung SEM-Beschluss: 22.3.2021
Information and Authorisation System | im ABI. Bestimmt Inkrafttreten zum Zeitpunkt der An-

wendung der WE Nr. 210

285 | Waf Richtlinie (EU) 2021/555 des Européi- | ABI. L 115 v. 15.04.2021 SR 0.362.380.095
schen Parlaments und des Rates 6.4.2021, S. 1; Notenaustausch: AS 2021
vom 24. Méarz 2021 uber die Kontrolle 257
des Erwerbs und des Besitzes von
Waffen (kodifizierter Text)

286 | Gz Durchfiihrungsverordnung (EU) ABI. L 065 v. 08.04.2021 Modell 2plus: Ubernahme durch
2021/331 der Kommission vom 24, 25.2. 2021 BR
Februar 2021 tiber die Meldung von SEM-Beschluss: 31.3.2021
Missbrauch seitens gewerblicher Mitt- Inkrafttreten zum Zeitpunkt der An-
lerorganisationen, die Dienstleistun- wendung der WE Nr. 210
gen fir die Beantragung von Reise-
genehmigungen geman der Verord-
nung (EU) 2018/1240 des Européi-
schen Parlaments und des Rates er-
bringen

287 | Gz Durchfiihrungsbeschluss 23.04.2021 Modell 2: Ubernahme durch BR
K(2021)1780 der Kommission vom BR-Beschluss: 21.4.2021
25. Mérz 2021 zur Anderung des
Durchfiihrungsbeschlusses C(2013) sé%joz'l%itl:;?gur
4914 final vom 2. August 2013 zur 9., nic
Aufstellung der Liste der visierfahigen yeroﬁentl|ch_ung

- ; im ABI. Bestimmt

Reisedokumente, die den Inhaber
zum Uberschreiten der AuRengren-
zen berechtigen

288 | Gz Durchfiihrungsverordnung (EU) ABL L 24 vom 02.06.2021 Modell 2plus: Ubernahme durch
2021/581 der Kommission vom 9. Ap- 12 4 2021 S. 3 BR

ril 2021 Uber die Lagebilder des

BR-Beschluss: 26.5.2021




Europaischen Grenziiberwachungs-
systems (Eurosur)

Inkrafttreten zum Zeitpunkt der An-
wendung der WE Nr. 238

289 | ETIAS Durchfiihrungsbeschluss (EU) 02.06.2021 Modell 2plus: Ubernahme durch
2021/627 der Kommission vom 15. BR
April 2021 zur Festlegung von Vor- SEM-Beschluss: 18.5.2021
schriften fiir die Fiihrung von und den Inkrafttreten zum Zeitpunkt der An-
Zugang zu Protokollen im Européi- ABI. L 131 v. wendung der WE Nr. 210
schen Reiseinformations- und -ge- 16.4.2021, S. 187
nehmigungssystem (ETIAS) geman
der Verordnung (EU) 2018/1240 des
Europaischen Parlaments und des
Rates

290 | EES Durchfiihrungsbeschluss K(2021) 09.06.2021 Modell 2plus: Ubernahme durch
3154 endg. Der Européischen Kom- SEM BR-Beschluss: 4.6.2020
mission vom 7. Mai 2021 zur Festle- (spatestens)
gung detaillierter Vorschriften fiir die Inkrafttreten zum Zeitpunkt der An-
Anwendung der Verordnung (EU) nicht zur Verof- wendung der WE Nr. 202B
2017/2226 des Europaischen Parla- fentlichung im ABI.
ments und des Rates in Bezug auf Bestimmt
die der Kommission in Ausnahmesitu-
ationen in Bezug auf das Abstempeln
von Reisedokumenten zu ubermit-
telnden Informationen

291 | Covid Empfehlung (EU) 2021/767 des Ra- 04.06.2021 Modell 1: zur Kenntnisnahme
tes vom 6. Mai 2021 zur Anderung EJPD-Beschluss: 2.6.2021(spates-
der Empfehlur_lg (EU) 2020/912 des ABL L 1651 v. tens
Rates zur voriibergehenden Be- 1152021 S. 66
schréankung nicht unbedingt notwen- e T
diger Reisen in die EU und die mogli-
che Aufhebung dieser Beschréankung

292 | DS Durchfiihrungsbeschluss K(2021) 18.06.2021 Modell 2plus: Ubernahme durch
1830 endg. Der Kommission vom 19. BR SEM-Beschluss: 16.6.2021
Mai 2021 tGiber den Mechanismus, die (spéatestens)
Verfahren und die angemessenen nicht zur Verof- Inkrafttreten zum Zeitpunkt der An-
Voraussetzungen fiir die Einhaltung fentlichung im ABI. wendung der WE Nr. 210
der Datenqualitat gemass Artikel 74 Bestimmt
Absatz 5 der Verordnung (EU)
2018/1240 des Européaischen Parla-
ments und des Rates

293 | ETIAS Durchfiihrungsbeschluss K(2021) 18.06.2021 Modell 2plus: Ubernahme durch

3379 endg. Der Kommission vom 19.
Mai 2021 uber die Spezifikationen fiir
technische Lésungen zur Anbindung

nicht zur Verof-
fentlichung im ABI.
Bestimmt

BR SEM-Beschluss: 16.6.2021
(spéatestens)




der zentralen Zugangsstellen an das
ETIAS-Zentralsystem und fiir eine
technische Losung zur Erleichterung
der Datenerhebung durch die Mit-
gliedstaaten und Europol zur Gene-
rierung von Statistiken Uber den Zu-
gang zu Daten zu Gefahrenabwehr-
und Strafverfolgungszwecken ge-
mass Artikel 73 Absatz 3 und Artikel
92 Absatz 8 der Verordnung (EU)
2018/1240 des Européaischen Parla-
ments und des Rates

Inkrafttreten zum Zeitpunkt der An-
wendung der WE Nr. 210

294

Durchfiihrungsbeschluss K(2021)
1840 endg. Der Kommission vom 20.
Mai 2021 zur Festlegung der Anfor-
derungen an das Format der perso-
nenbezogenen Daten, die in das ge-
maf Artikel 17 Absatz 1 der Verord-
nung (EU) 2018/1240 des Européi-
schen Parlaments und des Rates ein-
zureichende Antragsformular einzufu-
gen sind, sowie der Parameter und
Uberpriifungen, die durchzufiihren
sind, um die Vollstandigkeit des An-
trags und die Kohéarenz dieser Daten
zu gewabhrleisten

nicht zur Verof-
fentlichung im ABI.
Bestimmt

18.06.2021

Modell 2plus: Ubernahme durch
BR SEM-Beschluss: 16.6.2021
(spatestens)

Inkrafttreten zum Zeitpunkt der An-
wendung der WE Nr. 210

295

Covid

Empfehlung (EU) 2021/816 des Ra-
tes vom 20. Mai 2021 zur Anderung
der Empfehlung (EU) 2020/912 des
Rates zur voriibergehenden Be-
schréankung nicht unbedingt notwen-
diger Reisen in die EU und die mogli-
che Aufhebung dieser Beschréankung

ABI. L 182 v.
21.5.2021,S.1

18.06.2021

Modell 1: zur Kenntnisnahme
EJPD-Beschluss: 16.6.2021

296

Covid

Empfehlung (EU) 2021/892 des Ra-
tes vom 3. Juni 2021 zur Anderung
der Empfehlung (EU) 2020/912 des
Rates zur voriibergehenden Be-
schréankung nicht unbedingt notwen-
diger Reisen in die EU und mdglichen
Aufhebung dieser Beschrankung

ABI. L 198, 4. Juni
2021

30.6.2021

Modell 1: zur Kenntnisnahme
EJPD-Beschluss: 28.6.2021

297

(ETIAS
)

DURCHFUHRUNGSBESCHLUSS
DER KOMMISSION zur Festlegung
detaillierter Vorschriften fir den

K(2021)3703

29.6.2021

Modell 2plus: Ubernahme durch
BR
SEM-Beschluss: 21.6.2021




Betrieb der 6ffentlichen Website und
der Anwendung fur Mobilgerate sowie
detaillierter Datenschutz- und Sicher-
heitsvorschriften fir die 6ffentliche
Website und die Anwendung fiir Mo-
bilgerate geman der Verordnung (EU)
2018/1240 des Europaischen Parla-
ments und des Rates Uber ein Euro-
paisches Reiseinformations- und -ge-
nehmigungssystem

nicht zur Verof-
fentlichung im ABI.
Bestimmt

Inkrafttreten zum Zeitpunkt der An-
wendung der WE Nr. 210

298

Covid

DURCHFUHRUNGSBESCHLUSS
DER KOMMISSION zur Anderung
des Anhangs Il des Durchfuhrungs-
beschlusses C(2018) 7767 in Bezug
auf die Liste der Verweise auf Nor-
men und Standards

K(2021)3726
endg.; nicht zur
Verdffentlichung
im ABI. Bestimmt

29.6.2021

Modell 2: Ubernahme durch BR
SEM-Beschluss: 15.6.2021

299

Covid

DURCHFUHRUNGSBESCHLUSS
DER KOMMISSION zur Anderung
des Anhangs des Durchfiihrungsbe-
schlusses C(2018) 7774 in Bezug auf
die Liste der Verweise auf Normen
und Standards

K(2021)3741
endg.; nicht zur
Verdffentlichung
im ABI. Bestimmt

7.7.2021

Modell 2: Ubernahme durch BR
Fedpol-Beschluss: 6.7.2021

300

ETIAS

DURCHFUHRUNGSBESCHLUSS
DER KOMMISSION zur Festlegung
von MaRRnahmen fir die Anwendung
der Verordnung (EU) 2018/1240 des
Européischen Parlaments und des
Rates in Bezug auf die technische
Spezifikation der ETIAS-Uberwa-
chungsliste und des Folgenbewer-
tungsinstruments

K(2021)4123
endg.; nicht zur
Verdffentlichung
im ABI. Bestimmt

12.7.2021

Modell 2plus: Ubernahme durch
BR

SEM-Beschluss: 6.7.2021
Inkrafttreten zum Zeitpunkt der An-
wendung der WE Nr. 210

301A

Covid

Verordnung (EU) 2021/954 des Euro-
paischen Parlaments und des Rates
vom 14. Juni 2021 tUber einen Rah-
men fiir die Ausstellung, Uberpriifung
und Anerkennung interoperabler Zer-
tifikate zur Bescheinigung von CO-
VID-19-Impfungen und -Tests sowie
der Genesung von einer COVID-19-
Infektion (digitales COVID-Zertifikat
der EU) fir Drittstaatsangehorige mit
rechtmafigem Aufenthalt oder Wohn-
sitz im Hoheitsgebiet der

ABI L 211, 15.
Juni 202

23.6.2021

AS 2022 410

SR

0.362.381.

009

Modell 2: Ubernahme durch BR
BR-Beschluss: 23.6.2021

geande

rt durch Vo (EU) 2022/1035 =

WE 370A




Mitgliedstaaten wahrend der COVID-
19-Pandemie (Text von Bedeutung
fur den EWR)

301B

Covid

Verordnung (EU) 2021/953 des Euro-
paischen Parlaments und des Rates
vom 14. Juni 2021 Uber einen Rah-
men fur die Ausstellung, Uberpriifung
und Anerkennung interoperabler Zer-
tifikate zur Bescheinigung von CO-
VID-19-Impfungen und -Tests sowie
der Genesung von einer COVID-19-
Infektion (digitales COVID-Zertifikat
der EU) mit der Zielsetzung der Er-
leichterung der Freizligigkeit wéhrend
der COVID-19-Pandemie (Text von
Bedeutung fiir den EWR)

ABI. L 211, 15.
Juni 2021

23.6.2021

AS 2022 409
SR
0.362.381.008

Modell 2: Ubernahme durch BR
BR-Beschluss: 23.6.2021

Geandert durch Vo (EU) 2022/1034 = WE 370B

302

Covid

Empfehlung (EU) 2021/961 des Ra-
tes vom 14. Juni 2021 zur Anderung
der Empfehlung (EU) 2020/1475 fur
eine koordinierte Vorgehensweise bei
der Beschréankung der Freizigigkeit
aufgrund der COVID-19-Pandemie
(Text von Bedeutung fiir den EWR)

ABI. L 213l 16.
Juni 2021

12.7.2021

Modell 1: zur Kenntnisnahme
EJPD-Beschluss: 30.6.2021

303

Covid

Empfehlung (EU) 2021/992 des Ra-
tes vom 18. Juni 2021 zur Anderung
der Empfehlung (EU) 2020/912 zur
vorubergehenden Beschrankung
nicht unbedingt notwendiger Reisen
in die EU und moglichen Aufhebung
dieser Beschrankung

ABI. L 221, 21.
Juni 202

14.7.2021

Modell 1: zur Kenntnisnahme
EJPD-Beschluss: 8.7.2021

304

ETIAS

Durchfiihrungsbeschluss (EU)
2021/1028 der Kommission vom 21.
Juni 2021 zum Erlass von Maf3nah-
men fir die Anwendung der Verord-
nung (EU) 2018/1240 des Européi-
schen Parlaments und des Rates hin-
sichtlich des Zugangs zu sowie der
Anderung, Léschung und vorzeitigen
Léschung von Daten im ETIAS-Zent-
ralsystem

ABIl. L 224, 24.
Juni 2021

14.7.2021

Modell 2plus: Ubernahme durch
BR

SEM-Beschluss: 6.7.2021
Inkrafttreten zum Zeitpunkt der An-
wendung der WE Nr. 210

305A

ETIAS

Verordnung (EU) 2021/1152 des Eu-
ropaischen Parlaments und des Ra-
tes vom 7. Juli 2021 zur Anderung

L 249, 14. Juli
2021

BB. v. 16.12.2022,
BBl 2022 3212
Ref.-Frist: 8.4.23

Modell 3: Ubernahme unter Vorbe-
halt der Genehmigung durch das
Parlament




der Verordnungen (EG) Nr. 767/2008,
(EV) 2017/2226, (EU) 2018/1240,
(EU) 2018/1860, (EU) 2018/1861 und
(EU) 2019/817 hinsichtlich der Festle-
gung der Bedingungen fiir den Zu-
gang zu anderen EU-Informations-
systemen fur die Zwecke des Europé-
ischen Reiseinformations- und -ge-
nehmigungssystems

BR-Beschluss: 11.8.2021
Vernehmlassungsverf. Bis
19.0.2021

Botsch. in BBI 2022 1449
Ref.Frist_ 8.4.23

305B | SIS Verordnung (EU) 2021/1150 des Eu- - BB v. 16.12.2022: BBI Modell 3: Ubernahme unter Vorbe-

ropaischen Parlaments und des Ra- 2022 3212 halt der Genehmigung durch das
tes vom 7. Juli 2021 zur Anderung Ref.-Frist: 8.4.23 Parlament
der Verordnungen (EU) 2018/1862 BR-Beschluss: 11.8.2021
und (EU) 2019/818 hinsichtlich der ABI. L 249, 14. Vernehmlassungsverf. Bis
Festlegung der Bedingungen fiir den | Juli 2021 19.0.2021
Zugang zu anderen EU-Informations- Botsch. in BBl 2022 1449
systemen fiir die Zwecke des Europa-
ischen Reiseinformations- und -ge-
nehmigungssystems

306 DURCHFUHRUNGSBESCHLUSS 11.8.2021 durch SEM
DER KOMMISSION zur Festlegung BR-Beschluss: 11.8.2021
von Vorschriften fiir die Anwendung K(2021)4299 Inkrafttreten zum Zeitpunkt der An-
der Verordnung (EU) 2017/2226 des | endg.; nicht zur wendung der WE Nr. 202B
Europdaischen Parlaments und des Veréffentlichung
Rates in Bezug auf die Spezifikatio- im ABI. Bestimmt
nen und Bedingungen fir die 6ffentli-
che Website

307 | Covid Empfehlung (EU) 2021/1085 des Ra- 23.7.2021 Modell 1: zur Kenntnisnahme
tes vom 1. Juli 2021 zur Anderung EJPD-Beschluss: 21.7.2021
der”Empfethng (EV) 2029/912 zur ABI. , L 235, 2.
vorubergehenden Beschrankung Juli 2021
nicht unbedingt notwendiger Reisen
in die EU und méglichen Aufhebung
dieser Beschrankung

308 | Fin Verordnung (EU) 2021/1148 des Eu- - Modell 3: Ubernahme unter Vorbe-
ropaischen Parlaments und des Ra- halt der Genehmi-gung durch das
tes vom 7. Juli 2021 zur Schaffung ei- ABL L 251 15 Parlament
nes Instruments fir finanzielle Hilfe Juli.2021 T BR-Beschluss: 11.8.2021

im Bereich Grenzverwaltung und Vi-
sumpolitik im Rahmen des Fonds fir
integrierte Grenzverwaltung

Vernehmlassungsverf. Bis
18.11.2021




309A | VIS Verordnung (EU) 2021/1134 des Eu- - BB v. 16.12.22: BBI 2022 Modell 3: Ubernahme unter Vorbe-
ropaischen Parlaments und des Ra- 3213, halt der Genehmi-gung durch das
tes vom 7. Juli 2021 zur Anderung Ref frist: 8.4.23 Parlament
der Verordnungen (EG) Nr. 767/2008, BR-Beschluss: 11.8.2021
(EG) Nr. 810/2009, (EU) 2016/399, Vernehmlassungsverf. Bis
(EV) 2017/2226, (EU) 2018/1240, 18.11.2021
(EU) 2018/1860, (EU) 2018/1861, ABI. L 248, 13. Botschaft v. 18. Mai 2022 BBI
(EU) 2019/817 und (EU) 2019/1896 Juli 2021 2022 1421
des Europaischen Parlaments und
des Rates und zur Aufhebung der
Entscheidung 2004/512/EG und des
Beschlusses 2008/633/JI des Rates
zur Reform des Visa-Informationssys-
tems

309B | VIS Verordnung (EU) 2021/1133 des Eu- - BB v. 16.12.22: BBI 2022 Modell 3: Ubernahme unter Vorbe-
ropéischen Parlaments und des Ra- 3213, halt der Genehmigung durch das
tes vom 7. Juli 2021 zur Anderung Ref.frist: 8.4.23 Parlament
der Verordnungen (EU) Nr. 603/2013, BR-Beschluss: 11.8.2021
(EU) 2016/794, (EU) 2018/1862, (EU) ABL L 248. 13 Vernehmlassungsfrist bis
2019/816 und (EU) 2019/818 hin- Juli'2021 T 18.11.2021
sichtlich der Festlegung der Voraus- Botschaft v. 18. Mai 2022 BBI
setzungen fiir den Zugang zu ande- 2022 1421
ren Informationssystemen der EU fiir
Zwecke des Visa-Informationssys-
tems

310 | ETIAS Delegierte Verordnung (EU) 11.8.2021 Modell 2plus: Ubernahme durch
2021/916 der Kommission vom 12. BR
Mérz 2021 zur Ergadnzung der Ver- SEM-Beschluss: 5.8.2021
ordnung (EU) 2018/1240 des Europa- Inkrafttreten zum Zeitpunkt der An-
ischen Parlaments und des Rates ABL L 201 8 wendung der WE Nr. 210
Uber die Einrichtung eines Européi- : T
- . Juni 2021
schen Reiseinformations- und -ge-
nehmigungssystems (ETIAS) in Be-
zug auf die im Antragsformular ver-
wendete vorgegebene Liste der Be-
rufsgruppen
311 | SIS DURCHFUHRUNGSBESCHLUSS 11.8.2021 Modell 2plus: Ubernahme durch

DER KOMMISSION zum Erlass von K(2021)5163 BR

MafRnahmen zur Anwendung der Ver-
ordnung (EU) 2018/1862 des Europa-
ischen Parlaments und des Rates be-
treffend den Inhalt der Protokolle Gber
eine Abfrage von Kraftfahrzeugen im

endg.; nicht zur
Verdffentlichung
im ABI. Bestimmt

Fedpol-Beschluss: 6.8.2021
Inkrafttreten zum Zeitpunkt der An-
wendung der WE Nr. 213C




automatisierten Verfahren mittels ei-
nes Systems zur automatischen
Nummernschilderkennung im Schen-
gener Informationssystem (SIS)

312

Covid

Empfehlung (EU) 2021/1170 des Ra-
tes vom 15. Juli 2021 zur Anderung
der Empfehlung (EU) 2020/912 des
Rates zur voriibergehenden Be-
schrankung nicht unbedingt notwen-
diger Reisen in die EU und mdglichen
Aufhebung dieser Beschrénkung

ABI. L 255, 16.
Juli 2021

11.8.2021

Modell 1: zur Kenntnisnahme
EJPD-Beschluss: 10.8.2021

313

Covid

Notenaustausch vom 24. August
2021 zwischen der Schweiz und der
Europdaischen Union betreffend die
Ubernahme der Durchfiihrungsver-
ordnung (EU) 2021/1217 zur Festle-

gen fiir Uberprifungsabfragen von
Beférderungsunternehmern, Bestim-
mungen Uber Datenschutz und Si-
cherheit des Authentifizierungssys-
tems der Beférderungsunternehmen

gung der Vorschriften und Bedingun-

sowie fur Ausweichverfahren im Falle
der technischen Unmdglichkeit (Wei-
terentwicklung des Schengen-Besitz-
stands)

AS 2021 517
(1.6.2021)

SR 0.362.381.003

Modell 2plus: Ubernahme durch
BR

SEM-Beschluss: 16.8.2021
Inkrafttreten zum Zeitpunkt der An-
wendung der WE Nr. 210

314

DS/Covid

Notenaustausch vom 24. August
2021 zwischen der Schweiz und der
Europaischen Union betreffend die
Ubernahme der Durchfiihrungsver-
ordnung (EU) 2021/1224 (ber die
detaillierten Bestimmungen fir die
Voraussetzungen fiir den Betrieb des
Web-Dienstes und die fur den Web-
Dienst geltenden Datenschutz- und
Sicherheitsvorschriften sowie Uber
die Massnahmen fir die Entwicklung
und technische Umsetzung des
Web-Dienstes gemass der Verord-
nung (EU) 2017/2226 und zur Aufhe-
bung des Durchfilhrungsbeschlusses

AS 2021 518
(1.6.2021)

0.362.381.004

WE 373

Aufgehoben durch Vo (EU) 2022/1409,

Modell 2plus: Ubernahme durch
SEM

SEM-Beschluss: 16.8.2021
Inkrafttreten zum Zeitpunkt der An-
wendung der WE Nr. 202B




C(2019) 1230 (Weiterentwicklung
des Schengen-Besitzstands)

315 | VIS DURCHFUHRUNGSBESCHLUSS K(2021)5457 26.08.2021 Modell 2: Ubernahme durch BR
DER KOMMISSION zur Anderung endg.; nicht zur SEM-Beschluss: 23.8.2021
von Anhang Il des Durchfuihrungs- Veroffentlichung
beschlusses C(2014) 6146 in Bezug im ABI. Bestimmt
auf die Liste der von Antragstellern
fur Kurzzeitvisa auf den Philippinen
einzureichenden Belege

316 | VIS DURCHFUHRUNGSBESCHLUSS K(2021)5156 26.08.2021 Modell 2: Ubernahme durch BR
DER KOMMISSION zur Anderung endg.; nicht zur SEM-Beschluss: 23.8.2021
von Anhang |l des Durchfiihrungs- Veroffentlichung
beschlusses K(2011) 7192 hinsicht- im ABI. Bestimmt
lich der Liste der bei Antragen auf
Kurzzeitvisa in der Turkei vorzule-
genden Belege

317 | PZ/Mig DURCHFUHRUNGSBESCHLUSS K(2021)5619 02.09.2021 Modell 2plus: Ubernahme durch
DER KOMMISSION zur Festlegung endg.; nicht zur BR
eines Standardformulars zur Unter- Veroffentlichung SEM-Beschluss: 20.8.2021
richtung betroffener Personen uber im ABI. Bestimmt Inkrafttreten zum Zeitpunkt der An-
die Erstellung einer weiRen Verkniip- wendung der WE Nr. 228B
fung gemaf der Verordnung (EU)
2019/818 des Europdischen Parla-
ments und des Rates

318 | PZ/Mig DURCHFUHRUNGSBESCHLUSS K(2021)5620 02.09.2021 Modell 2plus: Ubernahme durch
DER KOMMISSION zur Festlegung endg.; nicht zur BR
eines Standardformulars zur Unter- Verodffentlichung SEM-Beschluss: 20.8.2021
richtung betroffener Personen uber im ABI. Bestimmt Inkrafttreten zum Zeitpunkt der An-
die Erstellung einer weien Verknip- wendung der WE Nr. 228A
fung gemaf der Verordnung (EU)
2019/817 des Européaischen Parla-
ments und des Rates

319 | PZ/Mig Durchfiihrungsbeschluss der Kom- K(2021) 5988 16.092.021 Modell 2plus: Ubernahme durch
mission vom 19. August 2021 zur endg.; nicht zur BR
Festlegung eines Standardformulars | Verdffentlichung SEM-Beschluss: 9.9.2021
zur Unterrichtung betroffener Perso- im ABI. Bestimmt Inkrafttreten zum Zeitpunkt der An-
nen Uber die Erstellung einer roten wendung der WE Nr. 228B
Verknipfung geméass der Verord-
nung (EU) 2019/817 des Européi-
schen Parlaments und des Rates

320 | Gz/VIS Durchfiihrungsbeschluss der Kom- K(2021) 5989 16.09.2021 Modell 2plus: Ubernahme durch

mission vom 19. August 2021 zur
Festlegung eines Standardformulars

endg.; . nicht zur

BR
SEM-Beschluss: 9.9.2021




zur Unterrichtung betroffener Perso-
nen Uber die Erstellung einer roten
Verknipfung gemass der Verord-
nung (EU) 2019/818 des Européi-
schen Parlaments und des Rates

Verodffentlichung
im ABI. Bestimmt

Inkrafttreten zum Zeitpunkt der An-
wendung der WE Nr. 228A

321

Gz/VIS

Durchfiihrungsbeschluss der Kom-
mission vom 26. August 2021 zur
Festlegung der Leistungsanforderun-
gen und praktischen Vorkehrungen
fur die Uberwachung der Leistung
des gemeinsamen Dienstes flr den
Abgleich biometrischer Daten ge-
mass Artikel 13 Absatz 5 der Verord-
nung (EU) 2019/817 des Européi-
schen Parlaments und des Rates

K(2021) 6159
endg.; nicht zur
Verodffentlichung
im ABI. Bestimmt

21.09.2021

Modell 2plus: Ubernahme durch
BR

BR-Beschluss: 17.9.2021
Inkrafttreten zum Zeitpunkt der An-
wendung der WE Nr. 228A

322

PZ/Mig

Durchfiihrungsbeschluss der Kom-
mission vom 26. August 2021 zur
Festlegung der Leistungsanforderun-
gen und praktischen Vorkehrungen
fiir die Uberwachung der Leistung
des gemeinsamen Dienstes flr den
Abgleich biometrischer Daten ge-
mass Artikel 13 Absatz 5 der Verord-
nung (EU) 2019/818 des Européi-
schen Parlaments und des Rates

K(2021) 6169
endg.; nicht zur
Veroffentlichung
im ABI. Bestimmt

21.09.2021

Modell 2plus: Ubernahme durch
BR

BR-Beschluss: 17.9.2021
Inkrafttreten zum Zeitpunkt der An-
wendung der WE Nr. 228B

323

VIS

Durchfiihrungsbeschluss der Kom-
mission vom 26. August 2021 zur
Festlegung hinsichtlich der Liste der
von Antragstellern in Algerien bei An-
tragen auf Visa fur einen kurzfristigen
Aufenthalt einzureichenden Belege
und zur Aufhebung des Durchfih-
rungsbeschlusses K(2016) 5927

K(2021) 6062
endg.; nicht zur
Verodffentlichung
im ABI. Bestimmt

24.09.2021

Modell 2: Ubernahme durch BR
SEM-Beschluss: 13.9.2021

324

COoVvID

Empfehlung (EU) 2021/1346 des Ra-
tes vom 30. August 2021 zur Ande-
rung der Empfehlung (EU) 2020/912
des Rates zur voriibergehenden Be-
schréankung nicht unbedingt notwen-
diger Reisen in die EU und die mogli-
che Aufhebung dieser Beschréankung

ABI. L 306 v.
31.8.2021,S.4

29.09.2021

Modell 1: zur Kenntnisnahme
EJPD-Beschluss: 22.9.2021

325

PZ/Mig

Durchfiihrungsbeschluss der Kom-
mission vom 30. August 2021 zur
Festlegung der technischen

K(2021) 6174
endg.; nicht zur

30.09.2021

Modell 2plus: Ubernahme durch
BR
fedpol-Beschluss: 11.9.2021




Vorschriften fir die Erstellung von
Verknlpfungen zwischen Daten aus
unterschiedlichen EU-Informations-
systemen nach Artikel 28 Absatz 7
der Verordnung (EU) 2019/818 des
Europaischen Parlaments und des
Rates

Verodffentlichung
im ABI. Bestimmt

Inkrafttreten zum Zeitpunkt der An-
wendung der WE Nr. 228B

326

Gz/VIS

Durchfiihrungsbeschluss der Kom-
mission vom 30. August 2021 zur
Festlegung der technischen Vor-
schriften fiir die Erstellung von Ver-
knlipfungen zwischen Daten aus un-
terschiedlichen EU-Informationssys-
temen nach Artikel 28 Absatz 7 der
Verordnung (EU) 2019/817 des Eu-
ropéischen Parlaments und des Ra-
tes

K(2021) 6176
endg.; nicht zur
Verodffentlichung
im ABI. Bestimmt

Modell 2plus: Ubernahme durch
BR

fedpol-Beschluss: 11.9.2021
Inkrafttreten zum Zeitpunkt der An-
wendung der WE Nr. 228A

327

Gz/VIS

Durchfiihrungsbeschluss der Kom-
mission vom 6. September 2021 zur
Festlegung des technischen Verfah-
rens fur Abfragen der EU-Informati-
onssysteme, Europol-Daten und In-
terpol-Datenbanken durch das Euro-
paische Suchportal und des Formats
der vom Europdischen Suchportal er-
teilten Antworten gemass Artikel 9
Absatz 7 der Verordnung (EU)
2019/817 des Europaischen Parla-
ments und des Rates

K(2021) 6486
endg.; nicht zur
Veroffentlichung
im ABI. Bestimmt

7.10.2021

Modell 2plus: Ubernahme durch
BR BR-Beschluss: 1.10.2021 (spa-
testens)

Inkrafttreten zum Zeitpunkt der An-
wendung der WE Nr. 228A

328

PZIVIS

Durchfiihrungsbeschluss der Kom-
mission vom 6. September 2021 zur
Festlegung des technischen Verfah-
rens fur Abfragen der EU-Informati-
onssysteme, Europol-Daten und In-
terpol-Datenbanken durch das Euro-
paische Suchportal und des Formats
der vom Européaischen Suchportal er-
teilten Antworten gemass Artikel 9
Absatz 7 der Verordnung (EU)
2019/818 des Européaischen Parla-
ments und des Rates

K(2021) 6484
endg.; nicht zur
Veroffentlichung
im ABI. Bestimmt

7.10.2021

Modell 2plus: Ubernahme durch
BR BR-Beschluss: 1.10.2021 (spa-
testens)

Inkrafttreten zum Zeitpunkt der An-
wendung der WE Nr. 228B

329

VIS

Durchfiihrungsbeschluss. Der Kom-
mission vom 6. September 2021

K(2021) 6301
endg.; nicht zur

7.10.2021

Modell 2: Ubernahme durch BR
SEM-Beschluss: 17.9.2021




Uber die Erstellung der Liste der von
Visumantragstellern im Vereinigten
Kdnigreich bei Antragen auf Visa flir
einen kurzfristigen Aufenthalt einzu-
reichenden Belege und zur Aufhe-
bung des Durchflihrungsbeschlusses
K(2012) 4726

Verodffentlichung
im ABI. Bestimmt

330 | COVID Empfehlung (EU) 2021/1459 des Ra- | ABI. L 320 v. 8.10.2021 Modell 1: zur Kenntnisnahme
tes vom 9. September 2021 zur An- 10.9.2021,S.1 EJPD-Beschluss: 22.9.2021
derung der Empfehlung (EU)

2020/912 des Rates zur voruberge-
henden Beschrénkung nicht unbe-
dingt notwendiger Reisen in die EU
und die mdgliche Aufhebung dieser
Beschrankung

331 | Gz/VIS Durchfiihrungsbeschluss. Der Kom- K(2021) 6663 17.10.2021 Modell 2plus: Ubernahme durch
mission vom 16. September 2021 zur | endg.; nicht zur BR
Festlegung der Spezifikationen des Veroffentlichung Fedpol-Beschluss: 15.10.2021
Verfahrens zur Zusammenarbeit bei im ABI. Bestimmt (spéatestens)
Sicherheitsvorféllen, die sich auf den Inkrafttreten zum Zeitpunkt der An-
Betrieb der Interoperabilititskompo- wendung der WE Nr. 228A
nenten oder die Verfiigbarkeit, Integ-
ritdt und Vertraulichkeit der Daten
auswirken oder auswirken konnen,
gemass Artikel 43 Absatz 5 der Ver-
ordnung (EU) 2019/817 des Européi-
schen Parlaments und des Rates

332 | PZ/Mig Durchfiihrungsbeschluss der Kom- K(2021) 6664 17.10.2021 Modell 2plus: Ubernahme durch
mission vom 16. September 2021 zur | endg.; nicht zur BR
Festlegung der Spezifikationen des Veroffentlichung Fedpol-Beschluss: 15.10.2021
Verfahrens zur Zusammenarbeit bei im ABI. Bestimmt (spéatestens)
Sicherheitsvorfallen, die sich auf den Inkrafttreten zum Zeitpunkt der An-
Betrieb der Interoperabilitdétskompo- wendung der WE Nr. 228B
nenten oder die Verfiigbarkeit, Integ-
ritdt und Vertraulichkeit der Daten
auswirken oder auswirken konnen,
gemass Artikel 43 Absatz 5 der Ver-
ordnung (EU) 2019/818 des Européi-
schen Parlaments und des Rates

333 | COVID Empfehlung (EU) 2021/1712 des Ra- | ABI. L 341 v. 22.10.2021 Modell 1: zur
tes vom 23. September 24.9.2021,S.1 Kenntnisnahme

2021 zur Anderung der Empfehlung
(EU) 2020/912 des

EJPD-Beschluss:
20.10.2021 (spatestens




Rates zur voriibergehenden Be-
schrankung nicht unbedingt
notwendiger Reisen in die EU und
die mogliche Aufhebung

dieser Beschrankung

334

Fin

Durchfiihrungsbeschluss der Kom-
mission vom 16. September 2021 zur
Anderung des Durchfiihrungsbe-
schlusses C(2020) 4710 final Gber
die Finanzierung von Massnahmen
der Union im Rahmen des Fonds fir
die innere Sicherheit (Grenzen und
Visa) und die Annahme des Arbeits-
programms fur 2020

K(2021) 6658
endg.

26.10.2011

Modell 2: Ubernahme durch BR
SEM-Beschluss: 19.10.2021

335

VIS

Durchfiihrungsbeschluss (EU)
2021/1781 des Rates vom 7. Okto-
ber 2021 {iber die Aussetzung eini-
ger Bestimmungen der Verordnung
(EG) Nr. 810/2009 des Européischen
Parlaments und des Rates in Bezug
auf Gambia

ABI. L 360 v.
11.10.2021

5.11.2011

Teilweise Aussetzung der
Anwendung der Verord-
nung (EG) Nr. 810/2009

Modell 2 : Ubernahme durch BR
BR-Beschluss: 27.10.2021

336

Covid-19

Empfehlung (EU) 2021/1782 des Ra-
tes vom 8. Oktober 2021 zur Ande-
rung der Empfehlung (EU) 2020/912
des Rates zur voriibergehenden Be-
schréankung nicht unbedingt notwen-
diger Reisen in die EU und die mogli-
che Aufhebung dieser Beschrankung

ABI. L 360 v.
11.10.2021,128

CH: 5.11.2021
(spatestens,
Wochenend-Re-

gel)

Modell 1: zur Kenntnisnahme
EJPD-Beschluss: 24.11.2021

337

Covid-19

Empfehlung (EU) 2021/1896 des Ra-
tes vom 29. Oktober 2021 zur Ande-
rung der Empfehlung (EU) 2020/912
des Rates zur voribergehenden Be-
schrankung nicht unbedingt notwen-
diger Reisen in die EU und die mogli-
che Aufhebung dieser Beschrankung

ABI. L 388 v.
3.11.2021,S.1

CH: 26.11.2021
(spétestens,
Wochenend-Re-

gel)

Modell 1: zur Kenntnisnahme
EJPD-Beschluss: 24.11.2021

338

PZ/Mig

DURCHFUHRUNGSBESCHLUSS
DER KOMMISSION K(2021) 5053
zur Festlegung der technischen Ein-
zelheiten der Nutzerprofile im Rah-
men des Europaischen Suchportals
nach Artikel 8 Absatz 2 der Verord-
nung (EU) 2019/818 des Européi-
schen Parlaments und des Rates

nicht zur Verof-
fentlichung im
ABI. Bestimmt

7.12.2021

Modell 2+
Fedpol-Beschluss:
3.12.2021




339

Covid-19

Empfehlung (EU) 2021/1945 des Ra-
tes vom 9. November 2021 zur An-
derung der Empfehlung (EU)
2020/912 zur vorubergehenden Be-
schréankung nicht unbedingt notwen-
diger Reisen in die EU und mogli-
chen Aufhebung dieser Beschran-
kung

Abl. L 397 v. 10.
November 2021

7.12.2021

Modell 1
EJPD-Beschluss:
26.11.2021

340

Interop.

Durchfiihrungsbeschluss K(2021)
5052 endg. Der

Kommission vom 9. November 2021
zur Festlegung der

technischen Einzelheiten der Nutzer-
profile im Rahmen des
Européaischen Suchportals nach Arti-
kel 8 Absatz 2 der

Verordnung (EU) 2019/817 des Eu-
ropéischen Parlaments

und des Rates

nicht zur Verof-
fentlichung im
ABI. Bestimmt

7.12.2021

Modell 2+

Fedpol-Beschluss:

3.12.2021

Inkrafttreten zum Zeitpunkt

der Anwendung der WE Nr. 228A

341

Verw.

Durchfiihrungsbeschluss K(2021)
7820 endg. Der

Kommission vom 11. November
2021 zur Festlegung des

Musters eines Sicherheitsplans so-
wie eines Notfallplans zur
Aufrechterhaltung und Wiederher-
stellung des Betriebs

nicht zur Verof-
fentlichung im
ABI. Bestimmt

26.11.2021

Modell 2+
SEM-Beschluss:
22.11.2021

342

Covid-19

Empfehlung (EU) 2021/2022 des Ra-
tes vom 18. November

2021 zur Anderung der Empfehlung
(EU) 2020/912 des

Rates zur voribergehenden Be-
schrankung nicht unbedingt
notwendiger Reisen in die EU und
die mogliche Aufhebung

dieser Beschrankung

ABI. L 413 v.
19.11.2021, S. 37

14.12.2021

Modell 1
EJPD-Beschluss:
1.12.2021

343

GR/RUck-
kehr

DURCHFUHRUNGSBESCHLUSS
DER KOMMISSION K(2021)7900
zur Festlegung detaillierter Bestim-
mungen fur die Aufgaben der SI-
RENE-BUros und den Austausch von
Zusatzinformationen zu Ausschrei-
bungen im Schengener

nicht zur Verof-
fentlichung im
ABI. Bestimmt

Modell 2+

Fedpol-Beschluss:

10.12.2021

Inkrafttreten zum Zeitpunkt

der Anwendung der WE Nr.213B




Informationssystem im Bereich
Grenzkontrollen und Ruckkehr (,SI-
RENE-Handbuch — Grenzen und
Rickkehr®)

344 | SIS DURCHFUHRUNGSBESCHLUSS nicht zur Verof- Modell 2+
DER KOMMISSION K(2021)7901 fentlichung im Fedpol-Beschluss:
zur Festlegung detaillierter Bestim- ABI. Bestimmt 10.12.2021
mungen fur die Aufgaben der SI- Inkrafttreten zum Zeitpunkt
RENE-BUros und den Austausch von der Anwendung der WE N 213C
Zusatzinformationen zu Ausschrei-
bungen im Schengener Informations-
system im Bereich der polizeilichen
Zusammenarbeit und der justiziellen
Zusammenarbeit in Strafsachen (,SI-
RENE-Handbuch — Polizei*)
345 | PZ/Mig Delegierte Verordnung (EU) ABI. L 429 v. 1. Modell 2+
2021/2103 der Kommission vom 19. Dezember 2021 SEM-Beschluss:
August 2021 zur Festlegung detail- 10.12.2021
lierter Bestimmungen Uber den Be- Inkrafttreten zum Zeitpunkt
trieb des Web-Portals geman Artikel der Anwendung der WE Nr 228B
49 Absatz 6 der Verordnung (EU)
2019/818 des Europaischen Parla-
ments und des Rates
346 | PZ/Mig Delegierte Verordnung (EU) ABI. L 429 v. 1. Modell 2+
2021/2104 der Kommission vom 19. Dezember 2021 SEM-Beschluss:
August 2021 zur Festlegung detail- 10.12.2021
lierter Bestimmungen tber den Be- Inkrafttreten zum Zeitpunkt
trieb des Web-Portals geman Artikel der Anwendung der WE Nr. 228A
49 Absatz 6 der Verordnung (EU)
2019/817 des Européaischen Parla-
ments und des Rates
347 | Coviv-19 | Empfehlung (EU) 2021/2150 des Ra- | ABI. L 434, 6. De- | 17.12.2021 Modell 1
tes vom 2. Dezember 2021 zur An- zember 2021, 8 EJPD-Beschluss:
derung der Empfehlung (EU) 15.12.2021
2020/912 zur voriibergehenden Be-
schréankung nicht unbedingt notwen-
diger Reisen in die EU und mdogli-
chen Aufhebung dieser Beschran-
kung
348 | VIS Durchfiihrungsbeschluss K(2021) nicht zur Verof- 17.12.2021 Modell 2
8657 endg. Zur Festlegung der Liste | fentlichung im SEM-Beschluss:
der von Antragstellern in Albanien ABI. Bestimmt 14.12.2021

und in Nepal bei Antrdgen auf Visa




fur einen kurzfristigen Aufenthalt ein-
zureichenden Belege

349 | DS/In- Durchfiihrungsverordnung (EU) ABI. L 448, 15. 18.1.2022 Modell 2+
terop 2021/2225 der Kommission vom 16. Dezember 2021, SEM-Beschluss: 11.1.2022
November 2021 zur Festlegung der 29 Inkrafttreten zum Zeitpunkt
Einzelheiten der Mechanismen und der Anwendung der WE Nr. 228A
Verfahren fir die automatische Da-
tenqualitatskontrolle sowie der ge-
meinsamen Datenqualitatsindikato-
ren und der Mindestqualitatsstan-
dards fur die Datenspeicherung ge-
manR Artikel 37 Absatz 4 der Verord-
nung (EU) 2019/817 des Européi-
schen Parlaments und des Rates
350 | DS/nterop | Durchfiihrungsverordnung (EU) ABI. L 448, 15. 18.1.2022 Modell 2+
2021/2224 der Kommission vom 16. Dezember 2021, SEM-Beschluss: 11.1.2022
November 2021 zur Festlegung der 14 Inkrafttreten zum Zeitpunkt
Einzelheiten der Mechanismen und der Anwendung der WE Nr.
Verfahren fir die automatische Da- 228B
tenqualitatskontrolle sowie der ge-
meinsamen Datenqualitatsindikato-
ren und der Mindestqualitatsstan-
dards fur die Datenspeicherung ge-
maf Artikel 37 Absatz 4 der Verord-
nung (EU) 2019/818 des Europai-
schen Parlaments und des Rates
351 | Verw/In- Delegierte Verordnung (EU) ABI. L 448, 15. 18.1.2022 Modell 2+
terop 2021/2223 der Kommission vom 30. Dezember 2021, edpol-Beschluss: 5.1.2022
September 2021 zur Erganzung der 7 Inkrafttreten zum Zeitpunkt
Verordnung (EU) 2019/817 des Eu- der Anwendung der WE Nr 228A
ropaischen Parlaments und des Ra-
tes mit detaillierten Bestimmungen
Uber den Betrieb des zentralen Spei-
chers fiir Berichte und Statistiken
352 | Verw/In- Delegierte Verordnung (EU) ABI. L 448, 15. 18.1.2022 Modell 2+
terop 2021/2222 der Kommission vom 30. Dezember 2021, Fedpol-Beschluss:
September 2021 zur Erganzung der 1 5.1.2022

Verordnung (EU) 2019/818 des Eu-
ropaischen Parlaments und des Ra-
tes mit detaillierten Bestimmungen
Uber den Betrieb des zentralen Spei-
chers fir Berichte und Statistiken

Inkrafttreten zum Zeitpunkt
der Anwendung der WE Nr. 228B




353

VIS

DURCHFUHRUNGSBESCHLUSS
DER KOMMISSION K(2022)16 zur
Festlegung geanderter Bestimmun-
gen Uber die Ausstellung von Visa fur
die mehrfache Einreise fir Personen,
die ein Visum flr einen kurzfristigen
Aufenthalt in Algerien beantragen

endg.; nicht zur
Verodffentlichung
im ABI. Bestimmt

28.01.2022

Modell 2
SEM-Beschluss: 25.1.2022

354

VIS

DURCHFUHRUNGSBESCHLUSS
DER KOMMISSION K(2022)29 zur
Festlegung geanderter Bestimmun-
gen Uber die Ausstellung von Visa fur
die mehrfache Einreise fir in Iran
wohnhafte iranische Staatsangeho-
rige, die in Iran ein Visum fiir einen
kurzfristigen Aufenthalt beantragen

endg.; nicht zur
Verodffentlichung
im ABI. Bestimmt

31.01.2022

Modell 2
SEM-Beschluss: 24.1.2022

355

VIS

DURCHFUHRUNGSBESCHLUSS
DER KOMMISSION K(2022)27 zur
Festlegung ge&nderter Bestimmun-
gen Uber die Ausstellung von Visa fur
die mehrfache Einreise flr in Katar
wohnhafte katarische Staatsangeho-
rige, die in Katar ein Visum fiir einen
kurzfristigen Aufenthalt beantragen

endg.; nicht zur
Veroffentlichung
im ABI. Bestimmt

31.01.2022

Modell 2
SEM-Beschluss: 24.1.2022

356

Covid-19

Empfehlung (EU) 2022/66 des Rates
vom 17. Januar 2022 zur Anderung
der Empfehlung (EU) 2020/912 zur
vorubergehenden Beschrankung
nicht unbedingt notwendiger Reisen
in die EU und moglichen Aufhebung
dieser Beschrankung

ABI. L 011, 18.
Januar 2022, 52

10.02.2022

Modell 1
EJPD-Beschluss:
20.1.2022

357

Verw/In-
terop

DURCHFUHRUNGSBESCHLUSS
DER KOMMISSION K(2022)46 zur
Festlegung der Spezifikationen fur
technische Losungen zur Verwaltung
von Nutzerzugangsantragen fiir die
Zwecke des Artikels 22 der Verord-
nung (EU) 2019/817 und zur Erleich-
terung der Erhebung von Informatio-
nen fur die Zwecke der Erstellung
von Berichten und Statistiken fir die
Zwecke des Artikels 78 Absatze 7
und 9 der Verordnung (EU) 2019/817

endg.; nicht zur
Veroffentlichung
im ABI. Bestimmt

17.2.2022

Modell 2+
fedpol-Beschluss: 7.2.2022
Inkrafttreten zum Zeitpunkt

der Anwendung der WE Nr. 228A




358

Verw/In-
terop

DURCHFUHRUNGSBESCHLUSS
DER KOMMISSION K(2022)51 zur
Festlegung der Spezifikationen fur
technische Losungen zur Verwaltung
von Nutzerzugangsantragen fur die
Zwecke des Artikels 22 der Verord-
nung (EU) 2019/818 und zur Erleich-
terung der Erhebung von Informatio-
nen fur die Zwecke der Erstellung
von Berichten und Statistiken fiir die
Zwecke des Artikels 74 Absatze 7
und 9 der Verordnung (EU) 2019/818

endg.; nicht zur
Verodffentlichung
im ABI. Bestimmt

17.2.2022

Modell 2+

fedpol-Beschluss: 7.2.2022
Inkrafttreten zum Zeitpunkt

der Anwendung der WE Nr. 228B

359

Gz

EMPFEHLUNG DER KOMMISSION
K(2022)300 zu den Musterbestim-
mungen fur den Informationsaus-
tausch im Rahmen von EUROSUR
gemafn Artikel 76 Absatz 2 der Ver-
ordnung (EU) 2019/1896

endg.; nicht zur
Veroffentlichung
im ABI. Bestimmt

18.02.2022

Modell 1
EFD-Beschluss: 14.2.2022

360

ETIA

Durchfiihrungsbeschluss (EU)
2022/102 der Kommission

vom 25. Januar 2022 zur Festlegung
von Formularen fiir die
Verweigerung, Annullierung oder
Aufhebung einer
Reisegenehmigung

ABI. L 17 v.
26.1.2022, S. 59

23.2.2022

Modell 2+

SEM-Beschluss: 10.2.2022
Inkrafttreten zum Zeitpunkt

der Anwendung der WE Nr. 210

361

Covid-19

Empfehlung (EU) 2022/108 des Ra-
tes vom 25. Januar 2022

zur Anderung der Empfehlung (EU)
2020/1632 fur eine

koordinierte Vorgehensweise bei der
Beschrénkung der

Freizugigkeit aufgrund der COVID-
19-Pandemie im

Schengen-Raum

ABI. L 18 v.
27.1.2022, S. 124;
berichtigt in ABI. L
29 v.

10.2.2022, S. 44

21.2.2022

Modell 1
EJPD-Beschluss:
15.2.2022

362

Covid-19

Empfehlung (EU) 2022/290 des Ra-
tes vom 22. Februar

2022 zur Anderung der Empfehlung
(EU) 2020/912 des

Rates zur voribergehenden Be-
schrankung nicht unbedingt
notwendiger Reisen in die EU und
die mogliche Aufhebung

dieser Beschrénkung

ABI. L 43 v.
24.2.2022,S.79

22.2.2022

Modell 1: Kenntnisnahme
EJPD-Beschluss:
18.3.2022




363

Covid-19

Durchfiihrungsbeschluss K(2021)
4980 endg. Der

Kommission vom 23. November
2021 zur Spezifizierung des

Risikos fir die Sicherheit, des Risi-
kos der illegalen

Einwanderung und des hohen Epide-
mierisikos gemass der

Verordnung (EU) 2018/1240 des Eu-
ropaischen Parlaments

und des Rat

nicht zur Verof-
fentlichung im
ABI. Bestimmt

22.3.2022

Modell 2+

SEM-Beschluss: 18.3.2022
Inkrafttreten zum Zeitpunkt

der Anwendung der WE Nr. 210

364

ETIAS

Delegierter Beschluss K(2021) 4981
endg. Der Kommission vom 23. No-
vember 2021 zur genaueren Defini-
tion des Risikos fir die Sicherheit,
des Risikos der illegalen
Einwanderung und des hohen Epide-
mierisikos

nicht zur Verof-
fentlichung im
ABI. Bestimmt

Modell 2+

SEM-Beschluss: 18.3.2022
Inkrafttreten zum Zeitpunkt

der Anwendung der WE Nr. 210

365

Fin

Verordnung (EU) 2022/585 des Eu-
ropaischen Parlaments und des Ra-
tes vom 6. April 2022 zur Anderung
der Verordnungen (EU) Nr. 514/2014
zur Festlegung allgemeiner Bestim-
mungen fur den Asyl-, Migrations-
und Integrationsfonds und das Instru-
ment fur die finanzielle Unterstiitzung
der polizeilichen Zusammenarbeit,
der Kriminalprévention und Kriminali-
tatsbekdmpfung und des Krisenma-
nagements, (EU) Nr. 516/2014 zur
Einrichtung des Asyl-, Migrations-
und Integrationsfonds und (EU)
2021/1147 zur Einrichtung des Asyl-,
Migrations- und Integrationsfonds

ABI. L 112, 11.
April 2022, 1.

19.5.2022

AS 2022 375
SR 0.362.381.006

366

Vis

Durchfiihrungsverordnung (EU)
2022/693 der Kommission vom 27.
April 2022 uber die vorubergehende
Aussetzung der Befreiung von der
Visumpflicht fir Staatsangehdrige
Vanuatus

ABI. L 129, 3. Mai
2022, 18.

10.6.2022

AS 2022 376
SR 0.362.381.007

367

Sch-Eval

Verordnung (EU) 2022/922 des Ra-
tes vom 9. Juni 2022 zur Einfihrung
und Anwendung eines Evaluierungs-

ABI. L 160 v.
15.6.2022, 1

16.6.2024

Eroffnung Vernehmlas-

sungsverfahren, BRB v.

26.10.2022

Notenaustausch: 17.8.2022




und Uberwachungsmechanismus fur
die Uberpriifung der Anwendung des
Schengen-Besitzstands und zur Auf-
hebung der Verordnung (EU) Nr.
1053/2013

BBI 2022 2641

Modell 3: Ubernahme unter Vorbe-
halt der Genehmigung durch das
Parlament

BR-Beschluss: 17.8.2022
Botschaft MM 21.6.2023

368 | StrVerf Empfehlung (EU) 2022/915 des Ra- 17.6.2022 17.8.2022 Modell 1: zur Kenntnisnahme
tes vom 9. Juni 2022 zur zur operati- EJPD-Beschluss: 17.8.2022
ven Zusammenarbeit im Bereich der
Strafverfolgung

369 | SIS Verordnung (EU) 2022/1190 des eu- | ABI. L 185 v. Der genaue An- | SR ... Modell 3: Ubernahme unter Vorbe-
ropaischen Parlaments und des Ra- 12.7.2022, 1 wendungszeit- halt der Genehmigung durch das
tes vom 7. Juli 2022 zur Anderung punkt wird durch Parlament
der Verordnung (EU) 2018/1862 in die Europaische BR-Beschluss: 17.8.2022
Bezug auf die Eingabe von Informa- Kommission
tions-ausschreibungen zu Drittstaats- festgelegt, wenn
angehdrigen im Interesse der Union alle technischen
in das Schengener Informationssys- und rechtlichen
tem (SIS) Voraussetzun-

gen vorliegen
(vgl. Art. 79 Abs.
7 der Verord-
nung (EV)
2018/1862).
370A | Covid Verordnung (EU) 2022/1035 des Eu- | ABI. L 173 v. 4.7.2022 SR 0.362.381.009 Modell 2: Ubernahme durch BR
ropéischen Parlaments und des Ra- 30.6.2022, 46 CH: 7.7.2022 BR-Beschluss: 10.6.2022
tes vom 29. Juni 2022 zur Anderung Zustandig BAG
der Verordnung (EU) 2021/954 Uber
einen Rahmen fir die Ausstellung,
Uberpriifung und Anerkennung in-
teroperabler Zertifikate zur Beschei-
nigung von COVID-19-Impfungen
und -Tests sowie der Genesung von
einer COVID-19-Infektion (digitales
COVID-Zertifikat der EU) fiir Dritt-
staatsangehdrige mit rechtméssigem
Aufenthalt oder Wohnsitz im Hoheits-
gebiet der Mitgliedstaaten wahrend
der COVID-19-Pandemie
370B | Covid Verordnung (EU) 2022/1034 des Eu- | ABI. L 173 v. 4.7.2022 SR 0.362.381.008 Modell 2: Ubernahme durch BR
ropaischen Parlaments und des Ra- 30.6.2022, 37 CH: 7.7.2022 BR-Beschluss: 10.6.2022

tes vom 29. Juni 2022 zur Anderung
der Verordnung (EU) 2021/953 iiber
einen Rahmen fir die Ausstellung,

Zustandig: BAG




Uberpriifung und Anerkennung in-
teroperabler COVID-19-Impf-, Test-
und Verwertungsbescheinigungen
(digitale COVID-Bescheinigung der
EU) mit der Zielsetzung der Erleich-
terung der Freiztgigkeit wahrend der
COVID-19-Pandemie

371 | ETIAS Durchfiihrungsbeschluss (EU) ABI. L 201, 1. 8. Kommission: Modell 2plus: Ubernahme durch
2022/1337 der Kommission vom 28. 2022, 48 2.8.2022 SEM
Juli 2022 zur Festlegung der Muster- CH: 26.8.2022 SEM-Beschluss: 24.8.2022
vorlage fur die Bereitstellung von In- Inkrafttreten zum Zeitpunkt der An-
formationen an Drittstaatsangehdrige wendung der WE Nr. 202B
Uiber die Verarbeitung personenbezo-
gener Daten im Einreise-/Ausreise-
system

372 | Covid Durchfiihrungsverordnung (EU) ABI. L 207, 9. 8. Kommission: SR 0.362.381.010 Modell 2plus: Ubernahme durch
2022/1380 der Kommission vom 8. 2022, 1 10.8.2022 BR
August 2022 zur Festlegung der Vor- CH: 8.9.2022 SEM-Beschluss: 5.9.2022
schriften und Bedingungen fiir Uber- Inkrafttreten zum Zeitpunkt der An-
priufungsabfragen von Beforderungs- wendung der WE Nr. 210
unternehmern, Bestimmungen tber
Datenschutz und Sicherheit des Au-
thentifizierungssystems fur Beférde-
rungsunternehmen sowie fur Aus-
weichverfahren im Falle der techni-
schen Unméoglichkeit und zur Aufhe-
bung der Durchfuhrungsverordnung
(EV) 2021/1217

373 | DS/Covid | Durchfiihrungsverordnung (EU) ABI. L 216 v. Kommission: SR ... Modell 2plus: Ubernahme durch
2022/1409 der Kommission vom 18. 19.8.2022, 3 12.9.2022 SEM

August 2022 Uber die detaillierten
Bestimmungen fur die Voraussetzun-
gen fur den Betrieb des Web-Diens-
tes und die fir den Web-Dienst gel-
tenden Datenschutz- und Sicher-
heitsvorschriften sowie Uber die Mas-
snahmen fir die Entwicklung und
technische Umsetzung des Web-
Dienstes und zur Aufhebung der
Durchfiihrungsverordnung (EU)
2021/1224 ABI. L 216 v. 19.8.2022,
S. 3;

CH: 11.10.2022

SEM-Beschluss: 7.10.2022 (spé-
testens)




374 | ETIAS Durchfiihrungsbeschluss (EU) ABI. L 229 v. Kommission: SR... Modell 2plus: Ubernahme durch
2022/1462 der Kommission vom 2. 5.9.2022, 77 12.9.2022 BR SEM-Beschluss: 7.10.2022
September 2022 Uber die Anforde- CH: 11.10.2022 (spatestens)
rungen fur die Audio- und Videokom- (spatestens) Inkrafttreten zum Zeitpunkt der An-
munikationsmittel fur die Befragung wendung der WE Nr. 210
gemass Artikel 27 Absatz 5 der Ver-
ordnung (EU) 2018/1240 des Euro-
paischen Parlaments und des Rates
375 | ETIAS Durchfiihrungsbeschluss (EU) ABI. L 243 v. Kommission: SR ... Modell 2plus: Ubernahme durch
2022/1620 der Kommission vom zur | 20.9.2022, 144 28.9.2022 BR
Festlegung von Muster-Notfallplanen CH: 28.10.2022 SEM-Beschluss: 26.10.2022 (spé-
fur Falle, in denen der Datenzugriff (spéatestens) testens)
an den Aussengrenzen technisch Inkrafttreten zum Zeitpunkt der An-
nicht moglich ist, einschliesslich der wendung der WE Nr. 210
von den Grenzbehdrden anzuwen-
denden Ausweichverfahren gemass
Artikel 48 Absatz 4 der Verordnung
(EU) 2018/1240 des Europaischen
Parlaments und des Rates
376 | ETIAS Delegierter Beschluss (EU) ABIl. L 241 v. Kommission: SR ... Modell 2plus: Ubernahme durch
2022/1612 der Kommission vom 16. 19.9.2022, 7 29.9.2022 BR
Februar 2022 zur Festlegung von In- CH: 28.10.2022 SEM-Beschluss: 26.10.2022 (spé-
halt und Format der vorgegebenen (Wochenend- testens)
Liste von Optionen fir die Anforde- Regel, spates- Inkrafttreten zum Zeitpunkt der An-
rung zusatzlicher Angaben oder Un- tens) wendung der WE Nr. 210
terlagen gemass Artikel 27 Absatz 3
der Verordnung (EU) 2018/1240 des
Européischen Parlaments und des
Rates Verordnung (EU) 2022/922
Uber die Einfuhrung und Anwendung
eines Evaluierungs- und Uberwa-
chungsmechanismus fiir die Uber-
prufung der Anwendung des Schen-
gen-Besitzstands und zur Aufhebung
der Verordnung (EU) Nr. 1053/2013
377 | SIS EMPFEHLUNG DER KOMMISSION nicht zur Verof- 23.11.1022 Modell 1: zur Kenntnisnahme

K(2022)7591 endg. uber ein ge-
meinsames ,Handbuch fiir Grenz-
schutzbeamte (Schengen-Hand-
buch)“, das von den zusténdigen Be-
hoérden der Mitgliedstaaten bei der
Durchfilhrung von Grenzkontrollen

fentlichung im
ABI. bestimmt

EFD-Beschluss: 17.11.2022




bei Personen heranzuziehen ist, und
zur Ersetzung der Empfehlung
C(2019) 7131 final

378 | DS Durchfiihrungsbeschluss (EU) ABI L 293, 14. No- Modell 2plus: Ubernahme durch
2022/2206 der Kommission vom vember 2022, 50 BR
11. November 2022 zur Festlegung BR-Beschluss: 21.12.2022
der Vorlage fir die jahrliche Bericht- Inkrafttreten zum Zeitpunkt der An-
erstattung der Mitgliedstaaten an den wendung der WE Nr. 213B und
Europaischen Datenschutzaus- 213C
schuss Uber die Austibung der
Rechte betroffener Personen in Be-
zug auf das Schengener Informati-
onssystem
379 | SIS, tech. | DURCHFUHRUNGSBESCHLUSS nicht zur Verof- Modell 2plus: Ubernahme durch
DER KOMMISSION K(2022)8225 fentlichung im BR
zur Festlegung der Vorschriften fur ABI. bestimmt BR-Beschluss: 21.12.2022
die Anwendung der Verordnung (EU) Inkrafttreten zum Zeitpunkt der An-
2018/1862 des Europaischen Parla- wendung der WE Nr. 213C
ments und des Rates hinsichtlich der
technischen Anforderungen an die
Kommunikationsinfrastruktur des
Schengener Informationssystems im
Bereich der polizeilichen Zusammen-
arbeit und der justiziellen Zusam-
menarbeit in Strafsachen und zur
Aufhebung des Beschlusses
2007/171/EG
380 | SIS, tech. | DURCHFUHRUNGSBESCHLUSS nicht zur Verof- Modell 2plus: Ubernahme durch
DER KOMMISSION K(2022)8229 fentlichung im BR
zur Festlegung der Vorschriften fur ABI. bestimmt BR-Beschluss: 21.12.2022
die Anwendung der Verordnung (EU) Inkrafttreten zum Zeitpunkt der An-
2018/1861 des Européaischen Parla- wendung der WE Nr. 213B
ments und des Rates hinsichtlich der
technischen Anforderungen an die
Kommunikationsinfrastruktur des
Schengener Informationssystems im
Bereich der Grenzkontrollen und zur
Aufhebung der Entscheidung
2007/170/EG
381 | VIS, spe- | DURCHFUHRUNGSBESCHLUSS nicht zur Verof- 20.12.2022 Modell 2: Ubernahme durch BR
zifisch DER KOMMISSION K(2022)8007zur | fentlichung im SEM-Beschluss: 12.12.2022

Festlegung angepasster Bestimmun-
gen Uber die Erteilung von Visa fiir

ABI. bestimmt




die mehrfache Einreise fir in Saudi-
Arabien wohnhafte saudi-arabische,
bahrainische, kuwaitische, omani-
sche und katarische Staatsangeho-
rige, die in Saudi-Arabien ein Visum
fur einen kurzfristigen Aufenthalt be-
antragen

382

VIS, Stat.

Durchfiihrungsbeschluss (EU)
2022/2366 der Kommission vom

2. Dezember 2022 zur Festlegung
der Spezifikationen fiir eine techni-
sche Loésung zur Erleichterung der
Erhebung von Daten durch die Mit-
gliedstaaten und Europol zum Zwe-
cke der Erstellung von Statistiken
Uiber den Zugang zu VIS-Daten zu
Gefahrenabwehr- und Strafverfol-
gungszwecken

ABL L 312, 5. De-
zember 2022, 109

Modell 2plus: Ubernahme durch
BR

SEM-Beschluss: 20.12.2022
Inkrafttreten zum Zeitpunkt der An-
wendung der WE Nr. 309A

383

DS

Durchfiihrungsbeschluss (EU)
2022/2413 der Kommission vom

5. Dezember 2022 iber den Mecha-
nismus und die Verfahren fiir die
Durchfiihrung von Qualitatskontrol-
len, iiber angemessene Anforderun-
gen im Hinblick auf die Einhaltung
der Datenqualitat und tber die Fest-
legung von Qualitatsstandards ge-
manR der Verordnung (EG)

Nr. 767/2008 des Europaischen Par-
laments und des Rates

ABI L 317, 9. De-
zember 2022, 129

Modell 2plus: Ubernahme durch
BR

SEM-Beschluss: 20.12.2022
Inkrafttreten zum Zeitpunkt der An-
wendung der WE Nr. 309A

384

Sch

Beschluss (EU) 2022/2512 des Euro-
paischen Parlaments und des Rates
vom 8. Dezember 2022 Uiber die
Nichtannahme von Reisedokumen-
ten der Russischen Foderation, die in
der Ukraine und in Georgien ausge-
stellt werden

ABI. L 326 v.
21.12.2022, 1,

9.12.2022
CH: 11.1.2023

Modell 2: Ubernahme durch BR
BR-Beschluss: 11.1.2023

385

VIS

Durchfiihrungsbeschluss (EU)
2022/2459 des Rates vom 8. Dezem-
ber 2022 Uiber die Anwendung einer
erhbhten Visumgebuhr in Bezug auf
Gambia

ABI. L 321 v.
15.12.2022,18;

CH: 11.1.2023

Modell 2: Ubernahme durch BR
BR-Beschluss: 11.1.2023




386

Beschluss (EU) 2022/2451 des Ra-
tes vom 8. Dezember 2022 (iber die
vollstandige Anwendung der Bestim-
mungen des Schengen-Besitzstands
in der Republik Kroatien

ABI. L 320, 14.
Dezember 2022,
41

21.12.2022

387

Covid

Empfehlung (EU) 2022/2548 des Ra-
tes vom 13. Dezember 2022 fir eine
koordinierte Vorgehensweise wah-
rend der COVID-19-Pandemie bei
Reisen in die Union und zur Erset-
zung der Empfehlung (EU) 2020/912
des Rates

ABI. L 328 v.
22.12.2022, 146

12.01.2023

Modell 1: zur Kenntnisnahme
EJPD-Beschluss: 10.1.2023

388

Covid

Empfehlung (EU) 2022/2547 des Ra-
tes vom 13. Dezember 2022 zur An-
derung der Empfehlung (EU)
2022/107 fur eine koordinierte Vorge-
hensweise zur Erleichterung der si-
cheren Ausiibung der Freiztugigkeit
wéhrend der COVID-19- Pandemie

ABI. L 328 v.
22.12.2022, 138

12.01.2023

Modell 1: zur Kenntnisnahme
EJPD-Beschluss: 10.1.2023

389

Gz VIS

Durchfiihrungsbeschluss (EU)
2023/220 der Kommission vom 1.
Februar 2023 zur Festlegung und
Entwicklung des universellen Nach-
richtenformats (UMF) gemaf der
Verordnung (EU) 2019/817 des Eu-
ropaischen Parlaments und des Ra-
tes

ABI. L 030, 2.
Februar 2023, 18

390

Mig

Durchfiihrungsbeschluss (EU)
2023/221 der Kommission vom 1.
Februar 2023 zur Festlegung und
Entwicklung des universellen Nach-
richtenformats (UMF) gemal der
Verordnung (EU) 2019/818 des Eu-
ropaischen Parlaments und des Ra-
tes

ABI. L 030, 2.
Februar 2023, 26

391

VIS

Delegierte Verordnung (EU)
2023/222 der Kommission vom 1.
Dezember 2022 Uber die voruberge-
hende Aussetzung der Befreiung von
der Visumpflicht fur alle Staatsange-
hérigen Vanuatus

ABI. L 032, 3.
Februar 2023, 1

03.02.2023

392

PZ, Mig

Delegierte Verordnung (EU)
2023/332 der Kommission vom 11.

ABI. L 047, 15.
Februar 2023, 6




Juli 2022 zur Erganzung der Verord-
nung (EU) 2019/818 des Européi-
schen Parlaments und des Rates in
Bezug auf Félle, in denen Identitats-
daten fir die Zwecke der Aufdeckung
von Mehrfachidentitaten als identisch
oder &hnlich angesehen werden

393

PZ, Mig

Delegierte Verordnung (EU)
2023/333 der Kommission vom 11.
Juli 2022 zur Erganzung der Verord-
nung (EU) 2019/817 des Européi-
schen Parlaments und des Rates in
Bezug auf Falle, in denen Identitéats-
daten fur die Zwecke der Aufdeckung
von Mehrfachidentitaten als identisch
oder ahnlich angesehen werden

ABI. L 047, 15.
Februar 2023, 17

394

ETIAS

DURCHFUHRUNGSBESCHLUSS
DER KOMMISSION K(2023) 1114
endg. Uber die gemeinsamen Merk-
blatter zur Information von Dritt-
staatsangehérigen Uber das Européi-
sche Reiseinformations- und -geneh-
migungssystem (ETIAS) gemaR Arti-
kel 83 Absatz 4 der Verordnung (EU)
2018/1240 des Europaischen Parla-
ments und des Rates

nicht zur Verof-
fentlichung im
ABI. bestimmt

395

Rf

Empfehlung (EU) 2023/682 der Kom-
mission vom 16. Méarz 2023 uber die
gegenseitige Anerkennung von
Ruckkehrentscheidungen und die
Beschleunigung von Ruckfiihrungen
im Rahmen der Umsetzung der
Richtlinie 2008/115/EG des Européi-
schen Parlaments und des Rates

ABI. L 086, 24.
Marz 2023, 58

14.04.2023

396

Visa

DURCHFUHRUNGSBESCHLUSS
DER KOMMISSION K(2023)2063
zur Festlegung geanderter Bestim-
mungen Uber die Ausstellung von
Visa fur die mehrfache Einreise fir in
Oman wohnhafte omanische Staats-
angehdorige, die in Oman ein Visum
fur einen kurzfristigen Aufenthalt be-
antragen

nicht zur Verof-
fentlichung im
ABI. bestimmt

28.04.2023




397

SIS

EMPFEHLUNG DER KOMMISSION
K(2023)2152 zur Erstellung eines
Leitfadens fur die mit der Wahrneh-
mung von Aufgaben im Zusammen-
hang mit dem Schengener Informati-
onssystem betrauten Behdrden der
Mitgliedstaaten und SIRENE-Buros
(,S1S-Handbuch®)

nicht zur Verof-
fentlichung im
ABI. bestimmt

28.04.2023

398

FADO

Durchfiihrungsbeschluss (EU)
2023/729 der Kommission vom 30.
Mérz 2023 Uber die Festlegung der
Systemarchitektur des Systems Uber
gefélschte und echte Dokumente on-
line der Européischen Grenz- und
Kistenwache (EBCG-FADO-Sys-
tem), der technischen Spezifikatio-
nen fiir die Eingabe von Informatio-
nen in das System und fiir deren
Speicherung und der Verfahren flr
die Kontrolle und Uberprifung der in
dem System enthaltenen Informatio-
nen

ABI. L 094, 3. Ap-
ril 2023, 66

03.05.2023

399

ETIAS,
VISA

DURCHFUHRUNGSBESCHLUSS
DER KOMMISSION K(2023)2525
zur Anderung des Durchfiihrungsbe-
schlusses C(2013) 4914 final vom 2.
August 2013 zur Aufstellung der
Liste der visierfahigen Reisedoku-
mente, die den Inhaber zum Uber-
schreiten der Aul3engrenzen berech-
tigen

nicht zur Verof-
fentlichung im
ABI. bestimmt

16.05.2023

400

VISA

Verordnung (EU) 2023/850 des Eu-
ropaischen Parlaments

und des Rates vom 19. April 2023
zur Anderung der

Verordnung (EU) 2018/1806 zur Auf-
stellung der Liste der

Drittlander, deren Staatsangehérige
beim Uberschreiten der
Aussengrenzen im Besitz eines Vi-
sums sein missen, sowie

der Liste der Drittlander, deren
Staatsangehdrige von dieser

ABI. L 110 v.
25.4.2023,1

17.5.2023

SR 0.362.381.016

Modell 2: Ubernahme
durch BR
BRB: 17.5.2023




Visumpflicht befreit sind (Kosovo)

401

PZ

Richtlinie (EU) 2023/977 des Europa-
ischen Parlaments und des Rates
vom 10. Mai 2023 tiber den Informa-
tionsaustausch zwischen den Straf-
verfolgungsbehoérden der Mitglied-
staaten und zur Aufhebung des Rah-
menbeschlusses 2006/960/J1 des
Rates

ABI. L 134, 22.
Mai 2023, 1

Vernehmlassung bis 22.3.2024

402

SIS, Zy-
pern

Beschluss (EU) 2023/870 des Rates
vom 25. April 2023 uber die Anwen-
dung der Bestimmungen des Schen-
gen-Besitzstands Uber das Schenge-
ner Informationssystems in der Re-
publik Zypern

ABI. L 113, 28.
April 2023, 44

25.05.2023

Betrifft Ausschreibungen im SIS
nach den Vo(EU) 2018/1860, 1861
und 1862, die fur Zypern ab 13.6.
bzw. 25.7. 2023 mit unterschiedli-
chen Bedingungen gelten bzw.
einsehbar sind

403

VISA

DURCHFUHRUNGSBESCHLUSS
DER KOMMISSION K(2023)2743
zur Erstellung der Liste der von An-
tragstellern in Agypten bei Antragen
auf Visa fur einen kurzfristigen Auf-
enthalt einzureichenden Belege und
zur Aufhebung des Durchfiihrungs-
beschlusses C(2012) 1152401

nicht zur Verof-
fentlichung im
ABI. bestimmt

25.5.2023

404

DS,
ETIAS

Delegierter Beschluss K(2023) 950
endg. der Kommission vom 27. Mérz
2023 zur Ergénzung der Verordnung
(EU)/1240 des Européischen Parla-
ments und des Rates

hinsichtlich der Festlegung der Be-
dingungen fiir die Ubereinstimmung
der Daten in einem Dossier, einer
Ausschreibung oder einem Daten-
satz der anderen abgefragten EU-In-
formationssysteme mit einem ETIAS-
Antragsdatensatz

nicht zur Verof-
fentlichung im
ABI. bestimmt

05.07.2023 (mit
Inkrafttreten von
WE 210)

Modell 2plus: Ubernahme
durch BR
SEM-Beschluss:
09.07.2023

405

DS,
ETIAS

Durchfiihrungsbeschluss K(2023)
1880 endg. der Kommission vom 27.
Mérz 2023 zur Festlegung von
Massnahmen fir die Anwendung der
Verordnung (EU) 2018/1240 des Eu-
ropéischen Parlaments und des Ra-
tes in Bezug auf die technische Spe-
zifikation der ETIAS-

nicht zur Verof-
fentlichung im
ABI. bestimmt

14.07.2023 (mit
Inkrafttreten von
WE 210)

Modell 2plus: Ubernahme
durch BR
SEM-Beschluss:
09.07.2023




Uberwachungsliste und des Folgen-
bewertungsinstruments sowie zur
Aufhebung des Durchfiihrungsbe-
schlusses K(2021) 4123 der Kom-
mission

406 | Visa Delegierte Verordnung (EU) ABI. L 156 v. 10.07.2023 (In- | ) Modell 2plus: Ubernahme
2023/1177 der Kommission 5. April 19.6.2023, 6 krafttreten zum durch BR
2023 zur Erganzung der Verordnung Zeitpunkt SEM-Beschluss:
(EG) Nr. 767/2008 des Europaischen der Anwendung 05.07.2023
Parlaments und des Rates in der WE Nr.
Bezug auf die vorgegebene Liste von 309A
Beschaftigungen fir die Zwecke des
Visa-Informationssystems
407 | Visa Durchfiihrungsbeschluss K(2023) nicht zur Verof- 18.07.2023 Modell 2: Ubernahme
4048 endg. der Kommission vom 23. | fentlichung im durch BR
Juni 2023 zur Anderung des ABI. bestimmt SEM-Beschluss:
Durchfiihrungsbeschlusses C(2013) 10.07.2023
1725 hinsichtlich der Liste der in Jor-
danien bei Antragen auf Visa fur ei-
nen kurzfristigen Aufenthalt einzu-
reichenden Belege
408 | Visa Durchfiihrungsbeschluss K(2023) nicht zur Verof- 20.07.2023 Modell 2: Ubernahme
4053 endg. der Kommission vom 26. | fentlichung im durch BR
Juni 2023 zur Anderung des ABI. bestimmt SEM-Beschluss: 11.7.2023
Durchfiihrungsbeschlusses C(2014)
6146 hinsichtlich der Liste der in Ke-
nia bei Antréagen auf Visa fir einen
kurzfristigen Aufenthalt einzureichen-
den Belege
409 | Visa (Uk- | Durchfihrungsbeschluss (EU) ABI. L 142 v. 21.08.2023 SR Modell 2: Ubernahme
raine-, 2023/1061 der Kommission 1.6.2023, S. 36 durch BR
Georgien- | vom 31. Mai 2023 zur Aufstellung der BR-Beschluss: 16.08.2023
Gebiete Liste der Reisedokumente der Russi-
unter rus- | schen Fdderation, die in von der
sischer Russischen Foderation besetzten
Kontrolle) | Regionen oder Gebieten in

Ukraine oder abtriinnigen Gebieten
in Georgien, die nicht unter der Kon-
trolle der georgischen Regierung ste-
hen, oder fiir Personen mit Wohnsitz
in diesen Regionen und Gebieten
ausgestellt werden und nicht als gil-
tige Reisedokumente fiir die Zwecke




der Visumerteilung und des Uber-
schreitens der Aussengrenzen aner-
kannt werden

410

Visa

Durchfiihrungsbeschluss K(2023)
4674 endg. der Kommission vom 14.
Juli 2023 zur Festlegung angepass-
ter Bestimmungen Uber die Erteilung
von Visa fur die mehrfache

Einreise fur in Bahrain wohnhafte
bahrainische, saudi-arabische, ku-
waitische, omanische und katarische
Staatsangehdrige, die in Bahrain ein
Visum fur einen kurzfristigen Aufent-
halt beantragen.

nicht zur Verof-
fentlichung im
ABI. bestimmt

10.08.2023

Modell 2: Ubernahme
durch BR
SEM-Beschluss:
04.08.2023

411

Visa

Durchfiihrungsbeschluss K(2023)
6004 endg. der Kommission vom 8.
September 2023 zur Festlegung
geénderter Bestimmungen Uber die
Ausstellung von Visa fiir die mehrfa-
che Einreise fiir in Kuwait wohnhafte
kuwaitischeStaatsangehdrige, die in
Kuwait ein Visum fir einen kurzfristi-
gen Aufenthalt beantragen

nicht zur Verof-
fentlichung im
ABI. bestimmt

11.10.2023
(spatestens)

Modell 2: Ubernahme
durch BR
SEM-Beschluss:
09.10.2023 (spétestens)

412

DS, VIS

Durchfiihrungsbeschluss K(2023)
6117 endg. der Kommission vom
15.9.2023 Uber die technischen
Spezifikationen fir die Qualitat, Auf-
I6sung und Verwendung von Finger-
abdriicken und des Gesichtsbilds fur
die Verifikation und Identifizierung im
Visa-Informationssystem (VIS) und
zur Aufhebung der

Entscheidungen 2006/648/EG und
2009/756/EG

nicht zur Verof-
fentlichung im
ABI. bestimmt

18.10.2023
(spatestens)
Inkrafttreten
zum Zeitpunkt
der Anwendung
der WE Nr.

210

Modell 2plus: Ubernahme
durch BR
SEM-Beschluss:
16.10.2023 (spatestens);

413

DS

Durchfiihrungsbeschluss (EU)
2023/1802 der Kommission

vom 20. September 2023 zur Festle-
gung der technischen Bestimmungen
fur die Datenspeicherung

ABI. L 233 vom
21.9.2023, 85

20.10.2023
(spatestens)
Inkrafttreten
zum Zeitpunkt
der Anwendung
der WE Nr.

210

Modell 2plus: Ubernahme
durch BR
SEM-Beschluss:
18.10.2023 (spatestens)




414

VIS

Verordnung (EU) 2023/2667 des Eu-
ropaischen Parlaments und des Ra-
tes vom 22. November 2023 zur An-
derung der Verordnungen (EG) Nr.
767/2008, (EG) Nr. 810/2009 und
(EU) 2017/2226 des Europaischen
Parlaments und des Rates, der Ver-
ordnungen (EG) Nr. 693/2003 und
(EG) Nr. 694/2003 des Rates und
des Ubereinkommens zur Durchfiih-
rung des Ubereinkommens von
Schengen in Hinblick auf die Digitali-
sierung des Visumverfahrens

ABI. L,
2023/2667, vom
07.12.2023

Vernehmlassungsverfahren bis
22.3.2024

*Genehmigung einer konsolidierten, nicht offiziellen Fassung in den Unterlagen




